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REGULAMENTUL (UE) 2024/...
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 14 mai 2024

de stabilire a unei proceduri comune in materie de protectie internationala in Uniune

si de abrogare a Directivei 2013/32/UE

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 78 alineatul (2)

litera (d),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,
avand in vedere avizele Comitetului Economic si Social European?,

avand in vedere avizele Comitetului Regiunilor?,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara?,

! JO C75,10.3.2017, p. 97 51 JO C 155, 30.4.2021, p. 64.

2 JO C 207, 30.6.2017, p. 67 5s1JO C 175, 7.5.2021, p. 32.

Pozitia Parlamentului European din 10 aprilie 2024 (nepublicata incd in Jurnalul Oficial) si
Decizia Consiliului din 14 mai 2024.
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intrucat:

(1

)

Obiectivul prezentului regulament este de a rationaliza, a simplifica si a armoniza masurile
procedurale ale statelor membre prin instituirea unei proceduri comune de protectie
internationald in Uniune. In vederea atingerii acestui obiectiv, se aduc o serie de modificari
substantiale la Directiva 2013/32/UE a Parlamentului European si a Consiliului4, iar
directiva respectiva ar trebui abrogata si inlocuitd cu un regulament. Trimiterile la directiva

abrogata ar trebui interpretate ca trimiteri la prezentul regulament.

O politica comuna in domeniul azilului care se bazeaza pe aplicarea deplina si globald a
Conventiei de la Geneva privind statutul refugiatilor din 28 iulie 1951, astfel cum a fost
completata prin Protocolul de la New York din 31 ianuarie 1967 (denumita in continuare
,»Conventia de la Geneva”), este un element constitutiv al obiectivului Uniunii Europene de
a crea Tn mod progresiv un spatiu de libertate, securitate si justitie deschis resortisantilor
tarilor terte si apatrizilor care solicita protectie in Uniune. O astfel de politica ar trebui sa
fie guvernata de principiul solidaritatii si al distribuirii echitabile a raspunderii intre statele

membre, inclusiv pe plan financiar.

Directiva 2013/32/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 privind
procedurile comune de acordare si retragere a protectiei internationale (JO L 180, 29.6.2013,
p. 60).
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3) Sistemul european comun de azil (SECA) se bazeaza pe standarde comune pentru
procedurile de azil, recunoasterea si protectia oferite la nivelul Uniunii si conditiile de
primire si stabileste un sistem de determinare a statului membru responsabil pentru
examinarea unei cereri de protectie internationald. In pofida progreselor care au fost
inregistrate In dezvoltarea SECA, exista in continuare diferente Insemnate intre statele
membre in ceea ce priveste procedurile utilizate, ratele de recunoastere, tipul de protectie
acordatd, nivelul conditiilor materiale de primire si al prestatiilor oferite solicitantilor si
beneficiarilor de protectie internationala. Respectivele diferente sunt factori determinanti
importanti ai deplasarilor secundare si submineaza obiectivul de a asigura faptul ca in
SECA toti solicitantii sunt tratati in mod egal, indiferent de locul in care prezinta o cerere

de protectie internationala in interiorul Uniunii.
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4

eqe v,

european comun de azil si de imbunatatire a cdilor legale de migratie”, Comisia a prezentat
domeniile prioritare in care SECA ar trebui sd fie Tmbunatatit structural, si anume
instituirea unui sistem durabil si echitabil pentru stabilirea statului membru responsabil de
examinarea unei cereri de protectie internationald, consolidarea sistemului Eurodac,
realizarea unei mai mari convergente in sistemul de azil, prevenirea deplasarilor secundare
in interiorul Uniunii si un mandat extins pentru Agentia Uniunii Europene pentru Azil,
instituitd prin Regulamentul (UE) 2021/2303 al Parlamentului European si al Consiliului®
(denumita 1n continuare ,,Agentia pentru Azil”). Comunicarea respectiva rdspunde
solicitarilor Consiliului European din 18-19 februarie 2016 de a se inregistra progrese in
sensul reformarii cadrului actual din Uniune, astfel incat sa se asigure o politicd umana,
echitabila si eficace in domeniul azilului. De asemenea, comunicarea respectiva propune o
cale de urmat conforma cu abordarea globala in materie de migratie prezentata de
Parlamentul European in Rezolutia sa din 12 aprilie 2016 privind ,,Situatia din Mediterana

si necesitatea unei abordari globale a migratiei de catre UE”.

5

Regulamentul (UE) 2021/2303 al Parlamentului European si al Consiliului
din 15 decembrie 2021 privind Agentia Uniunii Europene pentru Azil si de abrogare a
Regulamentului (UE) nr. 439/2010 (JO L 468, 30.12.2021, p. 1).
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)

(6)

Pentru a se asigura buna functionare a SECA, ar trebui sa se inregistreze progrese
semnificative in ceea ce priveste convergenta sistemelor nationale de azil. Diversele
proceduri de azil care exista in prezent in diferitele state membre ar trebui inlocuite cu o
procedurd comund de acordare si retragere a protectiei internationale, care sa fie aplicabila
in toate statele membre in temeiul Regulamentului (UE) .../... al Parlamentului European si
al Consiliului®*, asigurdndu-se faptul ca procedura se desfasoara la timp si ca este eficace.
Cererile de protectie internationald prezentate de resortisanti ai tarilor terte si apatrizi ar
trebui examinate in cadrul unei proceduri reglementate de aceleasi norme, indiferent de
statul membru in care este depusa cererea, pentru a se asigura echitatea in tratarea cererilor

de protectie internationald, precum si claritate si securitate juridica pentru fiecare solicitant.

Aceastd armonizare si aceasta convergenta a sistemelor nationale de azil ar trebui realizate
fara a impiedica statele membre sa introduca sau sd mentina dispozitii mai favorabile in

cazurile prevazute de prezentul regulament.

Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului din ... privind
standardele referitoare la conditiile pe care trebuie sa le indeplineasca resortisantii tarilor
terte sau apatrizii pentru a putea beneficia de protectie internationald, la un statut uniform
pentru refugiati sau persoanele eligibile pentru protectie subsidiara si la continutul protectiei
acordate, de modificare a Directivei 2003/109/CE a Consiliului si de abrogare a Directivei
2011/95/UE a Parlamentului European si a Consiliului JO L, ..., ELL:...).

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)) si a se introduce numarul, data, titlul si trimiterea JO ale regulamentului
respectiv in nota de subsol.
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(7

(8)

©)

O procedurd comund de acordare si retragere a protectiei internationale ar trebui sa
limiteze deplasarile secundare ale solicitantilor de protectie internationala intre statele
membre, in cazul 1n care aceste deplasari ar fi cauzate de diferentele de la nivelul cadrului
juridic, prin eficientizarea procedurilor si prin clarificarea drepturilor si obligatiilor
solicitantilor, precum si a consecintelor nerespectarii acestor obligatii si ar trebui sa creeze

conditii echivalente pentru aplicarea Regulamentului (UE) .../... *1n statele membre.

Prezentul regulament ar trebui sa se aplice tuturor cererilor de protectie internationala
prezentate pe teritoriul statelor membre, inclusiv la frontierele externe, in apele teritoriale
sau 1n zonele de tranzit ale statelor membre, precum si retragerii protectiei internationale.
Persoanele care solicitd protectie internationald si care se afla in apele teritoriale ale unui
stat membru ar trebui debarcate, iar cererile lor ar trebui examinate in conformitate cu

prezentul regulament.

Prezentul regulament ar trebui sa se aplice cererilor de protectie internationala in cadrul
unei proceduri in care se examineaza dacd solicitantii indeplinesc conditiile pentru a primi
protectie internationala in conformitate cu Regulamentul (UE) .../...*. In plus fata de
protectia internationald, statele membre pot acorda si alte statute umanitare in temeiul
dreptului lor intern persoanelor care nu indeplinesc conditiile pentru acordarea statutului de
refugiat sau a statutului conferit prin protectie subsidiara. In vederea eficientizarii
procedurilor din statele membre, statele membre ar trebui sa aiba posibilitatea de a aplica

prezentul regulament si in cazul cererilor de a obtine orice alt tip de astfel de protectie.

+

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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(10)

(11)

In ceea ce priveste tratamentul persoanelor care intrd in domeniul de aplicare al prezentului
regulament, statele membre sunt legate prin obligatiile care le incumba in temeiul

instrumentelor de drept international la care sunt parte.

Ar trebui sd fie posibil sd se mobilizeze resursele Fondului pentru azil, migratie si
integrare, astfel cum a fost instituit prin Regulamentul (UE) 2021/1147 al Parlamentului
European si al Consiliului’, si ale altor fonduri relevante ale Uniunii (denumite in
continuare,,fondurile), pentru a oferi sprijin statelor membre 1n eforturile lor de aplicare a
prezentului regulament, in concordantd cu normele care reglementeaza utilizarea fondurilor
relevante si fara a aduce atingere altor priorititi sustinute de fonduri. In acest context,
statele membre ar trebui sd poata utiliza alocarile din cadrul programelor lor respective,
inclusiv sumele puse la dispozitie in urma evaluirii de la jumatatea perioadei. In special,
actiunile Intreprinse de statele membre 1n vederea instituirii unei capacitdti adecvate pentru
desfasurarea procedurii la frontiera pot fi sprijinite financiar din fondurile puse la
dispozitie in temeiul cadrului financiar multianual 2021-2027. Ar trebui sé fie posibila
punerea la dispozitie de sprijin suplimentar 1n cadrul facilitdtilor tematice, in special pentru
acele state membre care ar putea fi nevoite s isi sporeasca capacitatile la frontierele
externe sau care se confruntd cu presiuni sau nevoi specifice in ceea ce priveste sistemele

lor de azil si de primire si frontierele lor externe.

7

Regulamentul (UE) 2021/1147 al Parlamentului European si al Consiliului din 7 iulie 2021
de instituire a Fondului pentru azil, migratie si integrare (JO L 251, 15.7.2021, p. 1).
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(12) Agentia pentru Azil ar trebui sa ofere statelor membre asistenta tehnica si operationala
necesara pentru aplicarea prezentului regulament, in special prin furnizarea de experti care
sa acorde asistentd autoritatilor nationale In primirea si inregistrarea cererilor de protectie
internationala si sd sprijine autoritatea decizionald in indeplinirea sarcinilor sale, inclusiv in
ceea ce priveste examinarea cererilor de protectie internationald, si prin furnizarea de
informatii actualizate si de analize privind tarile terte, inclusiv informatii privind tara de
origine si orientiri referitoare la situatia din anumite tiri de origine. in aplicarea
prezentului regulament, statele membre ar trebui sa ia in considerare standardele

operationale, indicatorii, orientarile si bunele practici elaborate de Agentia pentru Azil.

(13) In interesul unei recunoasteri corecte a persoanelor care au nevoie de protectie ca refugiati,
in sensul articolului 1 din Conventia de la Geneva, sau ca persoane eligibile pentru
obtinerea de protectie subsidiara, fiecare solicitant ar trebui sa aiba acces efectiv la
procedura, posibilitatea de a coopera pe deplin si de a comunica in mod adecvat cu
autoritatile competente, astfel incat sa poata prezenta, in special, faptele relevante ale
cazului sau, precum si garantii procedurale suficiente pentru a-si putea sustine cazul in

toate etapele procedurii.
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(14)

Solicitantului ar trebui sd 1 se dea posibilitatea efectiva de a prezenta autoritatilor
competente toate elementele aflate la dispozitia sa care motiveaza cererea sau care sunt
relevante pentru procedurile desfasurate in conformitate cu prezentul regulament. Din acest
motiv, sub rezerva unui numadr limitat de exceptii, solicitantul ar trebui sd beneficieze de
dreptul de a fi audiat in cadrul unui interviu individual cu privire la admisibilitate sau la
fondul cererii sale, dupa caz. Daca solicitantul se gaseste n incapacitatea de a se prezenta
la interviul sdu individual, autoritétile i-ar putea cere solicitantului sa furnizeze un
certificat medical. Pentru ca dreptul la un interviu individual sa fie efectiv, solicitantul ar
trebui sa fie asistat de un interpret atunci cand acest lucru este necesar pentru a se asigura o
comunicare adecvata si sa aiba posibilitatea sa dea explicatii privind cererea sa Intr-un mod
cuprinzator. Solicitantului ar trebui sa i se acorde timp suficient pentru a se pregati si a se
consulta cu consilierul sau juridic sau cu alt consilier, recunoscut ca atare ori autorizat in
acest scop in temeiul dreptului intern pentru a oferi consultanta juridicd (denumit in
continuare ,,consilier juridic”), ori cu o persoana careia i se Incredinteaza sarcina furnizarii
de consiliere juridica. In timpul interviului, solicitantului ar trebui si i se permita sa fie
asistat de consilierul juridic. Interviul individual ar trebui sa se desfasoare in conditii care
asigurd o respectare a vietii private si o confidentialitate corespunzatoare si ar trebui
condus de catre un personal cu pregatire adecvatd si competent, inclusiv, in cazurile in care
este necesar, de experti trimisi de Agentia pentru Azil sau de personal apartinand
autoritatilor altor state membre. In cazul in care interviul pe fond este omis din motivul
asigurdrii unui acces rapid la protectie internationald, acest lucru nu ar trebui sd aduca
atingere obligatiei de a se examina daca solicitantul indeplineste conditiile prevazute in
Regulamentul (UE) .../... *1n vederea acordarii statutului de refugiat inainte de a se examina
daca solicitantul Indeplineste conditiile pentru acordarea de protectie subsidiara. Avand in
vedere ca interviul individual este o parte esentiald a examinarii cererii, acesta ar trebui
inregistrat, iar solicitantilor, reprezentantilor lor si consilierilor lor juridici ar trebui sa li se
acorde acces la raport sau la transcrierile interviului respectiv cat mai curand posibil dupa

interviu si, in orice caz, in timp util inainte ca autoritatea decizionala sd ia o decizie.

+

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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(15)

Interviul individual este o parte esentiala a unei proceduri de azil eficace si echitabile.
Pentru a se asigura un mediu optim de comunicare, ar trebui sd se acorde prioritate
interviurilor cu participare fizica, desfasurarea de interviuri la distanta prin videoconferinta
urmand si constituie o exceptie. In afard de considerentele de sanitate publica, pot exista
motive legitime pentru ca autoritatea decizionala sa recurga la interviuri la distantd prin
videoconferinta, de exemplu 1n cazul in care anumite vulnerabilitati 1l impiedica pe
solicitantul de azil sa calatoreasca sau ingreuneaza, din motive de sanatate sau familiale,
desfasurarea de interviuri cu solicitantii aflati in custodie publica, in teritorii de peste mari
sau in situatii In care este necesara participarea de la distanta a unui interpret cu
competente de interpretare specializate. In cazul interviurilor la distanta, autoritatea
decizionald ar trebui sa aiba obligatia de a aplica integral aceleasi garantii procedurale care
sunt utilizate atunci cand au loc interviuri cu participare fizica, asigurand respectarea vietii
private si confidentialitatea si acordand atentia cuvenita protectiei datelor. Caracterul
adecvat al recurgerii la un interviu la distanta prin videoconferinta ar trebui evaluat
individual Tnainte de interviu deoarece este posibil ca interviurile la distanta sa nu fie
adecvate pentru toti solicitantii de azil, din cauza varstei lor tinere, a existentei unor
deficiente de vedere sau de auz sau a starii sanatatii lor mintale, acordandu-se o atentie
deosebita anumitor grupuri vulnerabile, cum ar fi victimele torturii sau solicitantii
traumatizati. Ar trebui sa se tind seama 1n primul rand de interesul superior al copilului.
Ar trebui sd se acorde o atentie deosebita potentialelor dificultati tehnologice care ar putea
avea efecte perturbatoare asupra interviului, ar putea avea ca rezultat o inregistrare
incompletd sau neinteligibild a interviului sau ar putea afecta stocarea si

recuperarea inregistrarii.
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(16)

(17)

Este 1n interesul atat al statelor membre, cat si al solicitantilor ca solicitantii sd primeasca
cat mai devreme informatii cuprinzatoare cu privire la procedura care trebuie urmata si la
drepturile si obligatiile lor. In plus, este esential s se asigure o recunoastere corecti a
nevoilor de protectie internationala inca din etapa procedurii administrative, prin furnizarea
de informatii si asistenta juridica de calitate care sa conduca la un proces decizional mai
eficient si de mai buni calitate. In acest scop, accesul la consiliere, asistentd si reprezentare
juridice ar trebui sa facd parte integranta din procedura comuna de protectie internationala.
Solicitantilor ar trebui sa li se puna la dispozitie, cat mai curand posibil dupd inregistrarea
unei cereri de protectie internationald, la cererea lor, consiliere juridica gratuita in cursul
procedurii administrative. In plus, pentru a asigura protectia efectivi a drepturilor
solicitantului, in special a dreptului la aparare si a principiului echitétii, solicitantilor ar
trebui, la cererea acestora si sub rezerva unor conditii prevazute in prezentul regulament, sa
li se ofere asistenta si reprezentare juridice gratuite in cursul procedurii cdii de atac. De
asemenea, ar trebui sa fie posibil ca statele membre sa prevada acordarea de asistenta si
reprezentare juridice gratuite in cursul procedurii administrative, in conformitate cu

dreptul intern.

Este posibil ca anumiti solicitanti sa aiba nevoie de garantii procedurale speciale din cauza,
printre altele, a varstei, a genului, a orientarii sexuale, a identitatii de gen, a unei
dizabilitati, a unei boli sau a unor tulburari fizice sau mintale grave, inclusiv cand acestea
survin ca urmare a torturii, a violului sau a altor forme grave de violentd psihologica,
fizica, sexuald sau bazata pe gen. Este necesar sa se evalueze dacd exista vreun solicitant

care are nevoie de garantii procedurale speciale.
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(18)

(19)

(20)

Personalul relevant al autoritatilor competente ale statelor membre, precum si medicul sau
psihologul care evalueaza necesitatea unor garantii procedurale speciale ar trebui sa fie
instruiti in mod adecvat pentru a recunoaste semne de vulnerabilitate din partea
solicitantilor care ar putea avea nevoie de garantii procedurale speciale si pentru a

raspunde nevoilor respective atunci cand acestea sunt identificate.

.....

articolul 13 din Regulamentul (UE) 2021/2303, de a solicita Agentiei pentru Azil sa
elaboreze standarde operationale, indicatori, orientari si bune practici legate de punerea in

aplicare a legislatiei Uniunii in materie de azil.

Solicitantilor identificati ca avand nevoie de garantii procedurale speciale ar trebui sa li se
ofere sprijinul adecvat n vederea crearii conditiilor necesare pentru un acces real si efectiv la
proceduri. In cazul in care nu este posibil si se furnizeze un sprijin adecvat in cadrul unei
proceduri accelerate de examinare sau al unei proceduri la frontiera, solicitantul care are

nevoie de garantii procedurale speciale ar trebui exceptat de la aceste proceduri.
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(21) In vederea asiguririi unei egalititi reale intre solicitantii femei si solicitantii barbati,
procedurile de examinare ar trebui s ia in considerare dimensiunea de gen. In special,
interviurile individuale ar trebui organizate astfel incat sa permita atat femeilor, cat si
barbatilor care solicitd protectie sa vorbeascd neingradit despre experientele lor anterioare,
inclusiv in cazuri care implica persecutia pe motive legate de gen, de identitate de gen sau
de orientare sexuala. In acest scop, solicitantilor ar trebui si li se dea posibilitatea efectiva
de a fi intervievati separat de sotul sau partenerul lor ori de alti membri ai familiei. La
cererea solicitantului si daca acest lucru este posibil, intervievatorii si interpretii ar trebui
sa fie de sexul pe care il prefera solicitantul. Complexitatea cererilor legate de gen ar trebui

sa fie luata in considerare Tn mod corespunzator in toate procedurile.

(22) In cazul in care acest lucru este necesar si justificat in mod corespunzitor pentru
examinarea unei cereri de protectie internationald, autoritatile competente ar trebui sa poatd
solicita perchezitionarea solicitantului sau perchezitionarea obiectelor acestuia. Aceste
obiecte pot include dispozitive electronice precum laptopuri, tablete sau telefoane mobile.
Orice astfel de perchezitie ar trebui efectuata Intr-un mod care sa respecte drepturile

fundamentale si principiul proportionalitatii.
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(23)

24)

Interesul superior al copilului ar trebui sa primeze 1n aplicarea de catre statele membre a
prezentului regulament, in conformitate cu articolul 24 din Carta drepturilor fundamentale
a Uniunii Europene (denumita in continuare ,,Carta”) si cu Conventia Organizatiei
Natiunilor Unite cu privire la drepturile copilului din 1989. In evaluarea interesului
superior al copilului, statele membre ar trebui, 1n special, sa tind seama Tn mod adecvat de
bunastarea si dezvoltarea sociala a minorului, inclusiv de mediul sau de provenienta.
Avand in vedere articolul 12 din Conventia Organizatiei Natiunilor Unite cu privire la
drepturile copilului referitor la dreptul copilului de a fi ascultat, autoritatea decizionala ar
trebui sd i ofere minorului posibilitatea unui interviu individual, cu exceptia cazului in
care acesta nu este in interesul superior al copilului. Autoritatea decizionala ar trebui sa
organizeze interviul individual pentru un minor t{indnd seama in special de varsta si

maturitatea acestuia.

Fara a aduce atingere competentei statelor membre in ceea ce priveste dobandirea
cetateniei sau faptului cd, in temeiul dreptului international, este la latitudinea fiecarui stat
membru, tindnd seama Tn mod corespunzator de dreptul Uniunii, sa stabileasca conditiile
de dobandire si pierdere a cetateniei, in aplicarea prezentului regulament, statele membre
ar trebui sa 1si respecte obligatiile internationale fata de apatrizi, in conformitate cu
instrumentele dreptului international al drepturilor omului, inclusiv, dupa caz, in temeiul
Conventiei privind statutul apatrizilor, adoptate la New York la 28 septembrie 1954. In
cazurile in care este adecvat, statele membre ar trebui s depund eforturi pentru a identifica
apatrizii si pentru a consolida protectia acestora, permitdndu-le astfel sd se bucure de

drepturile fundamentale de baza si reducand riscul de discriminare sau de tratament inegal.
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(25)

(26)

In cazul in care, in urma unei evaluiri aprofundate efectuate de citre autoritatile nationale
competente, se concluzioneaza ca solicitantul constituie un pericol pentru securitatea
nationala sau ordinea publica, in special in legdtura cu infractiuni grave sau terorism, un
stat membru ar trebui sa aiba posibilitatea de a face o exceptie de la dreptul solicitantului
de ramanere pe teritoriul sdu pe durata procedurii administrative, cu conditia ca aplicarea
unei astfel de exceptii sd nu conduca la indepartarea solicitantului catre o tara tertd cu

incalcarea principiului nereturnarii.

Procedura comuna eficientizeaza termenele in care o persoana poate avea acces la
proceduri si in care autoritatea decizionald examineaza cererea. Intrucét in cazul
prezentarii unui numar disproportionat de cereri in aceeasi perioada de timp exista riscul sa
se Intarzie accesul la procedura si examinarea cererilor, uneori poate fi necesarda o anumita
flexibilitate pentru a prelungi in mod exceptional aceste termene. Cu toate acestea, pentru a
se asigura un proces eficace, extinderea acestor termene ar trebui sa constituie o masura de
ultima instanta, avand in vedere ca statele membre ar trebui sa isi revizuiasca periodic
nevoile pentru a mentine eficienta sistemului lor de azil, inclusiv elaborand planuri de
urgentd, atunci cand este necesar, si tinand seama de faptul ca Agentia pentru Azil ar trebui
si ofere statelor membre asistenta tehnica si operationala necesara. In cazul in care prevad
ca nu vor fi in masura sa respecte termenele stabilite, statele membre ar trebui sa solicite
asistent din partea Agentiei pentru Azil. In cazul in care nu se transmite o astfel de cerere
si, din cauza unei presiuni disproportionate, sistemul de azil dintr-un stat membru devine
ineficace pentru functionarea SECA, Agentia pentru Azil ar trebui sa poatd lua mésuri in
sprijinul statului membru respectiv pe baza unui act de punere in aplicare al Consiliului, in

urma unei propuneri a Comisiei.
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(27)

Accesul la procedura comuna ar trebui sa se bazeze pe o abordare 1n trei etape, constand in
prezentarea, inregistrarea si depunerea unei cereri. Prezentarea unei cereri este primul pas
care declanseaza aplicarea prezentului regulament. Se considera ca un resortisant al unei
tari terte sau un apatrid a prezentat o cerere Tn momentul in care si-a exprimat dorinta de a
primi protectie internationala din partea unui stat membru. in cazul in care cererea este
primitd de o autoritate care nu este responsabild cu inregistrarea cererilor, statele membre
ar trebui, In conformitate cu procedurile si organizarea lor interne, sa aplice prezentul
regulament astfel incat sa se poata asigura accesul efectiv la procedura. Ar trebui sa fie
posibil ca dorinta de a primi protectie internationala din partea unui stat membru sa fie
exprimata sub orice forma, solicitantul netrebuind neaparat sa utilizeze cuvinte specifice
precum ,,protectie internationald”, ,,azil” sau ,,protectie subsidiard”. Elementul definitoriu
ar trebui sa fie faptul ca resortisantul tarii terte sau apatridul isi exprima teama de
persecutie sau de vatamari grave la Intoarcerea 1n tara sa de origine ori, in cazul unui
apatrid, in tara in care isi avea anterior resedinta obisnuita. In cazul in care exista indoieli
dacd o anumita declaratie poate fi interpretata ca o cerere de protectie internationala,
resortisantul tarii terte sau apatridul ar trebui Intrebat explicit daca doreste sa primeasca
protectie internationala. Solicitantul ar trebui sa beneficieze de drepturile prevazute in
prezentul regulament si in Directiva (UE) .../... a Parlamentului European si a Consiliului®*

de indata ce prezinta o cerere.

Directiva (UE) .../... a Parlamentului European si a Consiliului din ... de stabilire a
standardelor pentru primirea solicitantilor de protectie internationala (JO L, ..., ELI: ...)..
JO: a se introduce in text numarul directivei continute in documentul PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)) si a se introduce numarul, data, titlul si trimiterea JO ale directivei
respective n nota de subsol.
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(28)

(29)

(30)

O cerere ar trebui inregistratd de indati ce este prezentata. In aceasta etapa, autoritatile
competente responsabile cu inregistrarea cererilor sau expertii trimisi de Agentia pentru
Azil pentru a le acorda asistentd la indeplinirea acestei sarcini ar trebui sd inregistreze
cererea Tmpreund cu datele personale ale solicitantului. Respectivele autoritati sau
respectivii experti ar trebui sa informeze solicitantul cu privire la drepturile si obligatiile
sale, precum si la consecintele pentru solicitant in caz de nerespectare a obligatiilor in
cauza. Organizatiile care colaboreaza cu autoritatile competente si care le acorda asistenta
ar trebui sa fie de asemenea Tn masura sa furnizeze respectivele informatii. Solicitantului ar
trebui sd i1 se furnizeze un document care sa indice ca cererea a fost prezentata si
inregistratd. Termenul de depunere a unei cereri incepe sa curgd din momentul in care

cererea este Inregistrata.

Depunerea cererii este actul care oficializeaza cererea de protectie internationala.
Solicitantului ar trebui s i se furnizeze informatiile necesare cu privire la modul si la locul
in care isi poate depune cererea si ar trebui sd i1 se dea posibilitatea efectiva de a face acest
lucru. In aceasta etapa, solicitantul are obligatia de a prezenta in cel mai scurt timp toate
elementele si documentele de care dispune si care sunt necesare pentru a motiva si
completa cererea, cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel in prezentul regulament.
Termenul pentru procedura administrativa incepe sa curgd din momentul in care este
depusa cererea. La scurt timp dupa depunerea cererii, solicitantului ar trebui sa 1 se

elibereze un document care sa includa statutul sau de solicitant.

Este deosebit de important sa se asigure faptul cd minorii primesc informatii intr-un mod

adaptat copiilor.
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(31

(32)

Solicitantul ar trebui informat in mod adecvat cu privire la drepturile si obligatiile sale In
timp util si intr-o limba pe care o intelege sau despre care se presupune in mod rezonabil ca
o intelege, 1n scris si, daca este necesar, oral. Avand 1n vedere faptul ca, de exemplu, in
cazul in care solicitantul refuza sa coopereze cu autoritdtile nationale, in special
nefurnizand elementele necesare pentru examinarea cererii sau nefurnizand amprentele

sale digitale sau imaginea sa faciald, cererea este respinsa sau declarata ca fiind retrasa in
mod implicit, este necesar ca solicitantul sa fi fost informat cu privire la consecintele

nerespectarii acestor obligatii.

Pentru a-si putea indeplini obligatiile, personalul din cadrul autoritétilor care aplica
prezentul regulament ar trebui sa aiba cunostintele adecvate si sa beneficieze de formare in
domeniul protectiei internationale, inclusiv cu sprijinul Agentiei pentru Azil. De asemenea,
personalului respectiv ar trebui sa 1 se ofere mijloace adecvate, inclusiv personal competent
suficient, precum si orientiri pentru a-si indeplini sarcinile in mod eficace. In acest scop,
fiecare stat membru ar trebui sa evalueze periodic nevoile autoritatii decizionale si alte
altor autoritati competente pentru a se asigura cd acestea sunt intotdeauna in masura sa
trateze cererile de protectie internationald intr-un mod eficace, in special atunci cand un

numadr disproportionat de cereri este prezentat in aceeasi perioada.
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(33) Pentru a se asigura un acces efectiv la procedura de examinare la punctele de trecere a
frontierei si in centrele de custodie publica, ar trebui sa se furnizeze informatii cu privire la
posibilitatea de a prezenta o cerere de protectie internationala. Ar trebui sa se asigure, prin
intermediul serviciilor de interpretare, comunicarea de baza necesara pentru a permite
autoritatilor competente sa inteleagd daca persoanele isi exprima dorinta de a prezenta o

cerere de protectie internationala.

(34) Prezentul regulament ar trebui sa prevada posibilitatea ca solicitantii sd depuna o cerere in
numele adultilor care necesita asistenta pentru a-si exercita capacitatea juridica si al
minorilor in cazul in care, in temeiul dreptului intern, acestia nu au capacitatea juridica de
a depune o cerere in nume propriu. Ar trebui permisd examinarea In comun a

cererilor respective.

PE-CONS 16/1/24 REV 1 19
RO



(35)

Pentru a asigura faptul ca minorii neinsotiti au acces efectiv la procedura si sunt in masura
sa beneficieze de drepturile, precum si sd respecte obligatiile care le revin 1n temeiul
prezentului regulament, al Regulamentului (UE) .../... al Parlamentului European si al
Consiliului **, al Directivei (UE) .../... **si al Regulamentului (UE) .../... al Parlamentului
European si al Consiliului'®™**, ar trebui sa le fie numit un reprezentant, inclusiv in cazul in
care se constatd, in orice moment pe parcursul procedurii de azil, ca solicitantul este un
minor neinsotit. Reprezentantul ar trebui sa sprijine si sd Indrume minorul pe parcursul
procedurii, cu scopul de a proteja interesul superior al copilului si ar trebui, in special, sa
acorde asistentd la depunerea cererii si la interviul individual. In cazurile in care este
necesar, reprezentantul ar trebui sd depuna cererea in numele minorului. O persoana ar
trebui desemnata sa asiste minorii neinsotiti pand la numirea unui reprezentant, inclusiv,
dupad caz, in ceea ce priveste procedura de evaluare a varstei si procedurile prevazute in

Regulamentul (UE) .../... +*si in Regulamentul (UE) .../... H

++

10

++

HH++

-+

Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului din ... privind gestionarea
situatiilor legate de azil si migratie, de modificare a Regulamentelor (UE) 2021/1147 si

(UE) 2021/1060 si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 604/2013 (JO L, ..., ELIL: ...).

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) si a se introduce numarul, data, titlul si trimiterea JO ale regulamentului
respectiv in nota de subsol.

JO: a se introduce 1n text numarul directivei incluse in documentul PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)).

Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului din ... privind
instituirea sistemului ,,Eurodac” pentru compararea datelor biometrice in scopul aplicarii
eficace a Regulamentelor (UE) .../... si (UE) .../... ale Parlamentului European si ale
Consiliului s1 a Directivei 2001/55/CE a Consiliului si al identificarii unui resortisant al unei
tari terte sau a unui apatrid in situatie de sedere ilegald si privind cererile de comparare cu
datele Eurodac prezentate de autoritdtile de aplicare a legii din statele membre si de Europol
cu scopul de a asigura respectarea legii, de modificare a Regulamentelor (UE) 2018/1240 si
(UE) 2019/818 ale Parlamentului European si ale Consiliului si de abrogare a
Regulamentului (UE) nr. 603/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L, ...,
ELIL ..).

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 15/24
(2016/0132(COD)) si a se introduce numarul, data, titlul si trimiterea JO ale regulamentului
respectiv in nota de subsol.

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 15/24
(2016/0132(COD)).
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Pentru a oferi un sprijin efectiv minorilor neinsotiti, reprezentantii sau o persoana potrivita
pentru a-si asuma in mod provizoriu rolul de reprezentant ar trebui sa fie responsabili
(responsabild) de un numadr limitat si care sa nu fie disproportionat de minori neinsotiti si,
in conditii normale, de nu mai mult de 30 de minori neinsotiti simultan. Statele membre ar
trebui sa numeasca autoritati administrative sau judiciare sau alte entitati responsabile de
supravegherea cu regularitate a unor astfel de reprezentanti in indeplinirea atributiilor lor.
Un minor neinsotit ar trebui sa aibd dreptul de a depune o cerere in nume propriu dacd are
capacitate juridica in conformitate cu dreptul intern. Pentru a proteja drepturile si garantiile
procedurale ale unui minor neinsotit care nu are capacitate juridicd in conformitate cu
dreptul intern, cererea ar trebui sa fie depusa de reprezentant cat mai curand posibil, tinand
seama de interesul superior al copilului. Faptul cd un minor neinsotit depune o cerere in
nume propriu nu ar trebui sa impiedice atribuirea unui reprezentant pentru

minorul respectiv.
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(36) Pentru a asigura faptul ca prelucrarea cererilor de protectie internationala se efectueaza
tinandu-se seama in mod corespunzator de drepturile copilului, minorilor trebuie sa li se
ofere garantii procedurale specifice si adaptate copiilor, precum si conditii de primire
speciale. In cazul in care, in urma declaratiilor unui solicitant, existd motive de Indoiala ca
un solicitant este minor, ar trebui sa fie posibil ca autoritatea decizionala sa efectueze o
evaluare a varstei persoanei 1n cauza. Pot aparea indoieli cu privire la varsta unui solicitant
atunci cand solicitantul sustine ca este minor, dar si atunci cand pretinde ca este adult.
Avand in vedere vulnerabilitatea deosebitd a minorilor neinsotiti, care s-ar putea sd nu
dispuna de documente de identificare sau de alte documente, este deosebit de important si
se instituie garantii solide pentru a se asigura ca astfel de solicitanti nu fac obiectul unor

proceduri incorecte sau nerezonabile de evaluare a varstei.
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(37) In toate cazurile, evaludrile varstei ar trebui efectuate intr-un mod care sa tind seama in
primul rand de interesul superior al copilului pe tot parcursul procedurii. O evaluare a
varstei ar trebui efectuata in doua etape. O prima etapa ar trebui sa includa o evaluare
multidisciplinard, care ar putea contine o evaluare psihosociala si alte metode nonmedicale,
cum ar fi un interviu, o evaluare vizuald bazata pe aspectul fizic sau o evaluare a
documentatiei. O astfel de evaluare ar trebui sa fie efectuatd de profesionisti cu experienta
si cunostinte in estimarea varstei si dezvoltarea copiilor, precum asistenti sociali, psihologi
sau pediatri, pentru a se evalua diversi factori, cum ar fi cei fizici, psihologici, de
dezvoltare, de mediu si culturali. In cazul in care rezultatul evaluarii multidisciplinare a
varstei nu este concludent, ar trebui sa fie posibil, intr-o a doua etapa, ca autoritatea
decizionald sa solicite un examen medical, ca masura de ultima instanta, cu respectarea
deplina a demnitatii persoanei. In cazul in care pot fi urmate diferite proceduri, o
examinare medicald ar trebui sa acorde prioritate procedurilor cel mai putin invazive
inainte de a trece la proceduri mai invazive, tinand seama, acolo unde este relevant, de
orientarile Agentiei pentru Azil. Daca, in urma evaludrii varstei, rezultatele raiman

neconcludente, autoritatea decizionala ar trebui sa presupuna ca solicitantul este minor.
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(38)

(39)

Pentru a garanta drepturile solicitantilor, deciziile privind toate cererile de protectie
internationald ar trebui luate pe baza faptelor, In mod obiectiv, impartial si pe baza
individuala, dupa o examinare amanuntitd care sa ia in considerare toate elementele
furnizate de solicitant si circumstantele individuale ale solicitantului. Pentru a se asigura o
examinare riguroasa a unei cereri, autoritatea decizionald ar trebui sa tind seama de
informatii pertinente, precise si actualizate privind situatia predominanta din tara de origine
a solicitantului la momentul luarii unei decizii cu privire la cerere. Aceste informatii pot fi
obtinute de la Agentia pentru Azil si din alte surse, precum Inaltul Comisariat al ONU
pentru Refugiati. Autoritatea decizionald ar trebui, de asemenea, atunci cand este
disponibild, sa tind seama de analiza comuna privind situatia din anumite tari de origine si
de notele de indrumare elaborate de Agentia pentru Azil. Orice amanare a incheierii
procedurii ar trebui sa respecte pe deplin obligatiile statelor membre in temeiul
Regulamentului (UE) .../... * si dreptul la bund administrare, fara a aduce atingere eficientei

si echitatii procedurii in temeiul prezentului regulament.

Pentru a garanta drepturile solicitantului, acesta ar trebui sa primeasca o decizie in scris
privind cererea sa. In cazul in care decizia nu acorda protectie internationald, solicitantului
ar trebui sd i se furnizeze motivele de fapt si de drept, informatii privind consecintele

deciziei, precum si modalitatile de contestare a acesteia.

+

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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(40)

(41)

(42)

Pentru a spori eficienta procedurilor si a reduce riscul de sustragere si probabilitatea unor
deplasari neautorizate, nu ar trebui sa existe lacune procedurale intre emiterea unei decizii
negative privind o cerere de protectie internationala si a unei decizii de returnare. O decizie
de returnare ar trebui emisa imediat solicitantilor ale caror cereri sunt respinse. Fara a
aduce atingere dreptului la o cale de atac efectiva, decizia de returnare ar trebui fie sa faca
parte din decizia negativa privind cererea de protectie internationala, fie, daca este un act
separat, sa fie emisa 1n acelasi timp si Tmpreund cu decizia negativa sau ulterior, fara

intarzieri nejustificate.

In cazul unei extradari, al unei predari sau al unui transfer de la o instanti penala
internationala catre o tara tertd sau catre un alt stat membru, autoritatea competenta
relevanta ar putea tine seama de acele elemente luate In considerare la adoptarea deciziei
privind extradarea, predarea sau transferul care pot fi relevante pentru evaluarea riscului de

returnare directd sau indirecta.

Este necesar ca deciziile privind cererile de protectie internationala sa fie luate de autoritati
al caror personal are cunostinte adecvate si a beneficiat de o formare corespunzatoare,
inclusiv de formare relevanta din partea Agentiei pentru Azil, privind standardele relevante
aplicabile in domeniul legislatiei privind azilul si refugiatii si este necesar ca personalul
respectiv sd 1si desfasoare activitatile cu respectarea principiilor etice aplicabile. Acest
lucru ar trebui sd se aplice personalului autoritatilor din alte state membre s1 expertilor
trimisi de Agentia pentru Azil In scopul de a acorda asistenta autoritatii decizionale a

statului membru la examinarea cererilor de protectie internationala.
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(43)

(44)

Fara a aduce atingere efectudrii unei examinari adecvate si complete a cererii de protectie
internationala, adoptarea unei decizii cat mai curand posibil este atat in interesul statelor
membre, cat si al solicitantilor. Pentru a eficientiza procedura de protectie internationala, ar
trebui stabilite termene maxime pentru durata procedurii administrative. In acest fel,
solicitantii ar trebui sa poatd primi in toate statele membre o decizie privind cererea lor In

timpul cel mai scurt posibil, asigurandu-se astfel o procedura rapida si eficienta.

Pentru a scurta durata globala a procedurii in anumite cazuri, statele membre ar trebui sa
aiba flexibilitatea, In functie de nevoile nationale, de a acorda prioritate examindrii oricarei
cereri prin examinarea acesteia naintea altor cereri prezentate anterior. Stabilirea
prioritdtilor in examinarea cererilor ar trebui sa se realizeze fara a se deroga de la
procedurile aplicabile in mod normal, in special procedura de admisibilitate sau procedura
acceleratd de examinare, si de la termenele, principiile si garantiile aplicabile in mod
normal. Cerinta prevazuta in prezentul regulament privind examinarea anumitor cereri in
conformitate cu procedura acceleratd sau cu procedura la frontiera nu ar trebui, prin
urmare, sd aduca atingere flexibilitatii statelor membre de a decide dacd acorda sau nu
prioritate unor astfel de cereri. In anumite circumstante, in special atunci cand exista
familii cu minori care fac obiectul procedurii la frontiera, statele membre ar trebui sa

acorde prioritate examinarii cererii acestora.
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(45) Statele membre ar trebui sa aiba posibilitatea de a respinge o cerere ca inadmisibila, de
exemplu atunci cand o tard, care nu este stat membru, este considerata a fi prima tard de
azil sau o tara terta sigura pentru solicitant sau atunci cand o instanta internationald a
asigurat relocarea in conditii de siguranta a solicitantului cdtre un stat membru sau o tard
tertd sau in cazul in care cererea nu a fost prezentatd decat dupa sapte zile lucratoare de la
data la care solicitantul a primit decizia de returnare, cu conditia ca acesta sa fi fost
informat cu privire la consecintele nedepunerii unei cereri in termenul respectiv si sd nu fi
aparut niciun element relevant nou. Dat fiind ca SECA se bazeaza pe incredere reciproca si
pe o prezumtie de respectare a drepturilor fundamentale, inclusiv a drepturilor intemeiate
pe Conventia de la Geneva si pe Conventia europeana a drepturilor omului, faptul ca un alt
stat membru a acordat deja protectie internationald constituie, in principiu, un motiv pentru
respingerea unei cereri a aceluiasi solicitant ca inadmisibild. Prin urmare, statele membre
ar trebui sa aiba posibilitatea de a respinge o cerere ca inadmisibila in cazul in care unui
solicitant i s-a acordat deja protectie internationald intr-un alt stat membru. In plus, o cerere
ar trebui consideratd inadmisibild atunci cand aceasta este o cerere ulterioara fara elemente

noi relevante.

PE-CONS 16/1/24 REV 1 27
RO



(46)

(47)

Pentru aplicarea conceptelor de prima tard de azil si de tara terta sigurd, este esential ca
tara tertd in legatura cu care se aplica aceste concepte sa fie parte la Conventia de la
Geneva si sa o respecte, cu exceptia cazului In care tara terta respectiva prevede in alt mod
o protectie efectiva in temeiul dreptului si al practicii, in conformitate cu standardele
fundamentale privind drepturile omului, cum ar fi accesul la mijloace de subzistenta
suficiente pentru mentinerea unui nivel de trai adecvat in ceea ce priveste situatia generala
a respectivei tari terte gazda, accesul la ingrijiri de sdnatate si la tratamentul de baza al
bolilor, precum si la educatie in conditiile prevazute in general pentru tara terta in cauza. O
astfel de protectie efectiva ar trebui sa ramana disponibila pana cand va putea fi gasitd o
solutie durabild. Ar trebui sa fie posibil ca o tara terta sa fie desemnata drept tara terta
sigurd cu exceptii pentru anumite parti ale teritoriului sau sau pentru categorii clar

identificabile de persoane.

Statele membre ar trebui sa aiba posibilitatea de a aplica conceptul de prima tara de azil ca
motiv de inadmisibilitate in cazul in care solicitantul a beneficiat de protectie efectiva si
inca se poate prevala de protectia respectiva intr-o tara terta, in care viata si libertatea sa nu
sunt amenintate din motive de rasa, religie, cetitenie, apartenenta la un anumit grup social
sau opinii politice, in care nu face obiectul persecutiei si nu se confrunta cu un risc real de
vatamari grave, astfel cum sunt definite in Regulamentul (UE) .../... *, si in care solicitantul
este protejat de o returnare si o indepartare care incalca dreptul la protectie impotriva
torturii si a tratamentelor sau a pedepselor crude, inumane sau degradante, astfel cum se

prevede in dreptul international.

+

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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(48)

(49)

Statele membre ar trebui sa aiba posibilitatea de a aplica conceptul de tard tertd sigura ca
motiv de inadmisibilitate in cazul in care solicitantul are posibilitatea de a solicita si, daca
sunt indeplinite conditiile, de a beneficia de protectie efectiva intr-o tara terta, in care viata
si libertatea sa nu sunt amenintate din motive de rasa, religie, cetatenie, apartenenta la un
anumit grup social sau opinii politice, in care nu face obiectul persecutiei si nu se confrunta
cu un risc real de vatamari grave, astfel cum sunt definite in Regulamentul (UE) .../... s
in care este protejat de o returnare si o indepartare care incalca dreptul la protectie
impotriva torturii si a tratamentelor sau a pedepselor crude, inumane sau degradante, astfel
cum este prevazut in dreptul international. Cu toate acestea, autoritatile decizionale ale
statelor membre ar trebui sa isi pastreze dreptul de a evalua fondul unei cereri, chiar daca
conditiile pentru a o considera inadmisibilad sunt indeplinite, in special atunci cand sunt
obligate sa faca acest lucru in temeiul obligatiilor lor nationale. Un stat membru ar trebui
sa poata aplica conceptul de tara tertd sigurd numai in cazul in care exista o legatura intre
solicitant si tara tertd, pe baza careia ar fi rezonabil ca solicitantul s mearga in tara
respectiva. Se poate considera ca legatura dintre solicitant si tara terta sigurd este stabilita

in special in cazul 1n care in tara respectiva sunt prezenti membri ai familiei solicitantului

ori atunci cand solicitantul s-a stabilit sau a locuit in tara respectiva.

Prezumtia de siguranta in ceea ce priveste tarile terte cu care au fost incheiate acorduri de
tipul celor mentionate in prezentul regulament nu se aplica in cazul in care astfel de
acorduri sunt suspendate in conformitate cu articolul 218 alineatul (9) din Tratatul privind

functionarea Uniunii Europene (TFUE).

+

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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(50)

(1)

(52)

Conceptele de prima tara de azil si tara terta sigurd nu ar trebui aplicate in cazul unui
solicitant care solicita si are dreptul sd beneficieze, in statul membru care examineaza
cererea, de drepturile prevazute in Directiva 2003/86/CE a Consiliului'! sau in

Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului!? in calitate de membru de

familie al unui resortisant al unei tari terte sau al unui cetatean al Uniunii.

Atunci cand se evalueaza daca o tara tertd indeplineste criteriile pentru protectie efectiva,
astfel cum sunt prevazute in prezentul regulament, accesul la mijloace de subzistenta
suficiente pentru mentinerea unui nivel de trai adecvat ar trebui inteles ca incluzdnd
accesul la hrana, imbracaminte, locuinta sau adapost si dreptul de a desfasura o activitate
remuneratd, de exemplu prin accesul la piata muncii in conditii nu mai putin favorabile
decat cele aplicabile persoanelor care nu detin cetdtenia tarii terte respective, in general in

aceleasi circumstante.

Pentru ca statele membre sa poata respinge o cerere ca inadmisibila pe baza conceptelor de
prima tara de azil sau tara tertd sigurd, ar trebui efectuata o evaluare individuala a
circumstantelor specifice ale solicitantului, inclusiv a oricaror elemente prezentate de
solicitant care pot explica de ce conceptele mentionate nu i-ar fi aplicabile. In cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit, autoritatea competenta ar trebui sa tind seama de
interesul superior al copilului, in special in ceea ce priveste disponibilitatea unor conditii

de ingrijire si de incredintare durabile si adecvate.

11

12

Directiva 2003/86/CE a Consiliului din 22 septembrie 2003 privind dreptul la reintregirea
familiei (JO L 251, 3.10.2003, p. 12).

Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind
dreptul la libera circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre pentru cetdtenii Uniunii si
membrii familiilor acestora, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1612/68 si de
abrogare a Directivelor 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE,
75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE si 93/96/CEE (JO L 158, 30.4.2004, p. 77).
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(33)

(54)

(55)

O cerere nu ar trebui sa fie respinsa ca inadmisibila pe baza conceptelor de prima tard de
azil sau tara terta sigurd in cazul in care, In etapa examinarii admisibilitatii, este deja clar
ci tara tertd in cauza nu va admite sau readmite solicitantul. In plus, in cazul in care
solicitantul nu este 1n cele din urma admis sau readmis in tara tertd dupa ce cererea a fost
respinsa ca inadmisibila, solicitantul ar trebui sa aiba din nou acces la procedura de

protectie internationald In conformitate cu prezentul regulament.

O cerere de protectie internationald ar trebui examinata pe fond pentru a stabili daca
solicitantul indeplineste conditiile pentru a beneficia de protectie internationald in
conformitate cu Regulamentul (UE) .../...*. Nu este necesara o examinare pe fond in cazul
in care o cerere este respinsa ca inadmisibila in conformitate cu prezentul regulament, in
cazul in care un alt stat membru este responsabil in conformitate cu Regulamentul

(UE) .../ ... ** sau in cazul in care o cerere este declarata ca retrasa implicit sau explicit.

Examinarea unei cereri ar trebui accelerata si finalizata in termen de maximum trei luni
intr-un numar limitat de cazuri, printre care se numara cazul in care solicitantul provine
dintr-o tard de origine sigura sau solicitantul prezintd o cerere numai pentru a Intirzia sau a
impiedica executarea unei decizii de Indepartare sau cazul in care exista preocupari
serioase privind securitatea nationald sau ordinea publica. Statele membre ar trebui sa
poatd aplica o procedurd acceleratd de examinare minorilor neinsotiti numai in

circumstantele limitate prevazute in prezentul regulament.

++

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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(56)

In interesul unor proceduri rapide si echitabile pentru toti solicitantii, garantandu-se
totodata ca sederea solicitantilor care nu indeplinesc conditiile pentru a beneficia de
protectie internationald Tn Uniune nu este prelungita in mod nejustificat, inclusiv a celor
care sunt resortisanti ai unor tari terte exonerati de obligatia de a detine o viza in temeiul
Regulamentului (UE) 2018/1806, statele membre ar trebui sd accelereze examinarea
cererilor prezentate de solicitantii care sunt resortisanti ai unei tari terte sau, in cazul
apatrizilor, care au avut anterior resedinta obisnuitd intr-o tard terta pentru care procentul
deciziilor de acordare a protectiei internationale este de 20 % sau mai mic din numarul
total de decizii pentru tara tertd respectiva, ludndu-se in considerare, printre altele,
diferentele substantiale dintre deciziile din prima instanta si deciziile definitive. in cazul in
care a avut loc o schimbare semnificativa in tara tertd in cauza de la publicarea datelor
Eurostat relevante si ludnd in considerare nota de indrumare in temeiul articolului 11 din
Regulamentul (UE) 2021/2303 sau in cazul in care solicitantul apartine unei categorii
specifice de persoane pentru care rata de recunoastere scazuta nu poate fi considerata
reprezentativa pentru nevoile lor de protectie din cauza unui motiv de persecutie specific,
examinarea cererii nu ar trebui s fie accelerata. Cazurile in care o tara terta poate fi
considerata tara de origine sigura sau tara terta sigura pentru solicitant in sensul prezentului
regulament ar trebui sd ramana aplicabile ca motiv separat pentru procedura accelerata de

examinare sau, respectiv, pentru procedura de admisibilitate.
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(57)

Numeroase cereri de protectie internationald sunt prezentate la frontiera externa sau intr-o
zona de tranzit a unui stat membru, inclusiv de cétre persoane retinute n legatura cu
trecerea ilegald a frontierei externe, si anume chiar in momentul trecerii ilegale a frontierei
externe sau in apropierea respectivei frontiere externe dupa trecerea acesteia, sau de catre
persoane debarcate Tn urma unei operatiuni de cautare si salvare. Pentru a efectua o
verificare a identitatii, securitatii si sandtatii la frontiera externa si pentru a directiona
resortisantii tarilor terte si apatrizii in cauza cétre procedurile relevante, este necesar un
screening. Dupa efectuarea screeningului, resortisantii tarilor terte si apatrizii ar trebui sa
fie directionati catre procedura de azil sau de returnare corespunzatoare, ori ar trebui sa li
se refuze intrarea. Prin urmare, ar trebui sa se instituie o faza premergatoare intrarii pe
teritoriu, care sa fie compusa din screening si din proceduri la frontierd pentru azil si pentru
returnare. Pentru toate sosirile ilegale ar trebui s existe o legatura coerenta si eficace intre

toate etapele procedurilor relevante.
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(58)

Scopul procedurii la frontierd pentru azil si returnare ar trebui sa fie acela de a evalua
rapid, in principiu la frontierele externe, daca cererile sunt neintemeiate sau inadmisibile si
de a returna rapid persoanele care nu au drept de sedere, intr-un mod care sa respecte pe
deplin principiul nereturnarii, asigurandu-se in acelasi timp ca persoanele cu cereri
intemeiate sunt directionate catre procedura normala si beneficiaza de acces rapid la
protectie internationald. Prin urmare, statele membre ar trebui sd aibd posibilitatea de a le
impune solicitantilor de protectie internationala sa 1si aiba resedinta la frontiera externd sau
in apropierea acesteia ori intr-o zona de tranzit, ca regula generala, sau in alte locuri anume
desemnate de pe teritoriul lor in vederea evaluarii admisibilitatii cererilor. In circumstante
bine definite, statele membre ar trebui sd poatd prevedea examinarea pe fond a unei cereri
si, In cazul respingerii cererii, returnarea resortisantilor tarilor terte si a apatrizilor in cauza.
Pentru a efectua procedura de azil la frontiera si procedura de returnare la frontiera,
instituite prin Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului3*,
statele membre ar trebui sd ia masurile necesare pentru a institui o capacitate adecvata in
ceea ce priveste primirea si resursele umane, in special un personal calificat si bine format,
necesard pentru a se examina in orice moment un numar determinat de cereri si pentru a se

asigura respectarea deciziilor de returnare.

13

Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de instituire a
unei proceduri de returnare la frontierd si de modificare a Regulamentului (UE) 2021/1148
(JOL,...,ELIL ...).

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 17/24
(2016/0224B(COD)) si a se introduce numarul, data, titlul si trimiterea JO ale
regulamentului respectiv in nota de subsol.
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(39)

In vederea asiguririi unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament, in ceea ce priveste calcularea numarului care corespunde capacitatii adecvate a
fiecdrui stat membru si a numarului maxim de cereri pe care un stat membru trebuie sé le
examineze pe an in cadrul procedurii la frontiera, ar trebui sa fie conferite competente de
executare Comisiei. Capacitatea adecvata a unui stat membru ar trebui stabilitd printr-o
formuld bazata pe agregarea trecerilor ilegale ale frontierei, astfel cum au fost raportate de
statele membre catre Agentia Europeana pentru Politia de Frontierd si Garda de Coasta
infiintatd prin Regulamentul (UE) 2019/1896 al Parlamentului European si al Consiliului#
(Frontex), care include, de asemenea, sosirile Tn urma operatiunilor de cautare si salvare,
precum si refuzurile intrarii la frontiera externd, conform datelor Eurostat, calculate pe o
perioada de trei ani. Atunci cand actul de punere in aplicare este adoptat in conformitate cu
prezentul regulament, adoptarea sa ar trebui sa fie aliniata la adoptarea Raportului
european anual privind azilul si migratia in temeiul Regulamentului (UE) .../... *, care
evalueaza situatia de-a lungul tuturor rutelor de migratie si in toate statele membre. Ca
element suplimentar de stabilitate si previzibilitate, ar trebui sa se stabileasca numarul
maxim anual de cereri pe care un stat membru ar trebui sa aiba obligatia de a le examina 1n
cadrul procedurii la frontiera, care sa se ridice la de patru ori capacitatea adecvata a statului
membru respectiv. Anvergura obligatiei statului membru de a crea capacitate adecvata ar
trebui sa tind seama n mod corespunzator de preocuparile statelor membre in ceea ce
priveste securitatea nationala si ordinea publica. Numai cererile care fac obiectul

procedurii la frontiera ar trebui sa fie calculate in vederea atingerii capacitatii adecvate.

14

Regulamentul (UE) 2019/1896 al Parlamentului European si al Consiliului

din 13 noiembrie 2019 privind Politia de frontiera si garda de coastd la nivel european si de
abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 1052/2013 si (UE) 2016/1624 (JO L 295, 14.11.2019,

p. 1).

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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(60)

(61)

Statele membre ar trebui sa evalueze cererile In cadrul unei proceduri la frontiera atunci
cand solicitantul este un pericol pentru securitatea nationala sau ordinea publicd, atunci
cand se considera ca solicitantul, dupa ce 1 s-a oferit posibilitatea deplina de a prezenta
motive Intemeiate, a indus in eroare Tn mod intentionat autoritatile prin prezentarea unor
informatii sau documente false sau prin disimularea unor informatii sau documente
relevante privind identitatea sau cetitenia sa care ar fi putut avea un impact negativ asupra
deciziei si atunci cand cererea este susceptibild de a fi neintemeiatd deoarece solicitantul
are o cetdtenie pentru care procentul deciziilor de acordare a protectiei internationale este
de 20 % sau mic din numarul total al deciziilor pentru tara terta respectiva. in vederea
asigurdrii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a articolului 50 al treilea
paragraf din prezentul regulament, ar trebui sa fie conferite competente de executare
Comisiei. In alte cazuri, cum ar fi cel in care solicitantul provine dintr-o tara de origine
sigurd sau dintr-o tara tertad sigura, utilizarea procedurii la frontiera ar trebui sa fie

optionala pentru statele membre.

In temeiul capitolului IV din Directiva (UE) .../... *, statele membre care pun la dispozitie
centre de primire pentru desfasurarea procedurii de azil la frontierd au obligatia de a tine
seama de situatia si de nevoile speciale ale persoanelor vulnerabile, inclusiv ale minorilor,
ale persoanelor cu dizabilitati si ale persoanelor in varsta. In consecintd, astfel de persoane ar
trebui sa fie admise la o procedura la frontierd numai in cazul in care conditiile de primire
din cadrul procedurii respective respecta cerintele prevazute in capitolul IV din directiva
mentionata. In plus, in cazul in care conditiile de primire disponibile in cadrul unei proceduri
la frontiera inceteaza sa mai respecte cerintele si standardele prevazute in capitolul IV din
directiva mentionata, procedura la frontiera ar trebui sa inceteze sa se aplice persoanelor

1n cauza.

+

JO: a se introduce 1n text numarul directivel incluse in documentul PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)).
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(62) Pot exista totodata circumstante in care, indiferent de dotarile disponibile, situatia specifica
sau nevoile speciale ale solicitantilor ar impiedica in orice caz admiterea sau ramanerea lor
in cadrul unei proceduri la frontiera. In acest context, o proceduri la frontierd nu ar trebui
sa se aplice sau ar trebui sa Inceteze sa se aplice in cazul in care solicitantilor care au
nevoie de garantii procedurale speciale nu li se poate acorda sprijinul necesar sau n cazul
in care exista o justificare din motive de sanatate, inclusiv din motive legate de sanatatea
mintald a unei persoane. De asemenea, avand in vedere importanta drepturilor copilului si
necesitatea de a se tine seama de interesul superior al copilului, minorii neinsotiti nu ar
trebui, ca reguld, sa faca obiectul procedurii la frontierd, cu exceptia cazului in care exista
motive rezonabile pentru a se considera ca minorul reprezintd un pericol pentru securitatea
nationala sau ordinea publica a statului membru ori a cazului in care solicitantul a fost
expulzat fortat din motive grave de securitate nationald sau de ordine publica in temeiul

dreptului intern.

(63) De asemenea, o procedura la frontiera nu ar trebui sa se aplice sau ar trebui sd inceteze sa
se aplice n cazul 1n care are ca rezultat luarea in custodie publicd a solicitantilor In
circumstante in care nu sunt indeplinite conditiile de luare in custodie publica a
persoanelor, nici garantiile aplicabile ludrii in custodie publica, astfel cum sunt prevazute

in Directiva (UE) .../...*.

(64) Avand in vedere ca scopul procedurii la frontiera este, printre altele, de a permite evaluarea
rapida a cererilor care sunt susceptibile de a fi inadmisibile sau neintemeiate pentru a se
permite returnarea rapida a persoanelor care nu au drept de sedere, procedura respectiva nu
ar trebui sa se aplice sau ar trebui s@ inceteze sd se aplice in cazul in care autoritatea
decizionald considera cd motivele pentru respingerea unei cereri ca inadmisibild sau pentru

aplicarea procedurii accelerate de examinare nu sunt aplicabile sau nu mai sunt aplicabile.

+ JO: a se introduce 1n text numarul directivel incluse in documentul PE-CONS 69/23

(2016/0222(COD)).
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(65)

(66)

Atunci cand aplica procedura la frontierd pentru examinarea unei cereri de protectie
internationald, statele membre ar trebui sa se asigure ca se iau masurile necesare pentru
gazduirea solicitantilor la frontiera externa sau in apropierea acesteia ori in zone de tranzit,
ca regula generald, in conformitate cu Directiva (UE) .../...*. Statele membre pot examina
cererile Intr-un alt loc de la frontiera externa decat cel in care este prezentata cererea de
azil, transferand solicitantii cdtre un alt loc specific aflat la frontiera externa sau in
apropierea acestuia 1n statul membru in cauza ori in alte locuri anume desemnate de pe
teritoriul sau in care exista centre adecvate. Statele membre ar trebui sa fie libere sd decida
locurile specifice in care ar trebui sa fie create astfel de centre. Cu toate acestea, statele
membre ar trebui sa Incerce sa limiteze nevoia de a transfera solicitantii Tn acest scop si,
prin urmare, sa urmareasca infiintarea unor astfel de centre cu o capacitate suficienta la
punctele de trecere a frontierei sau in sectiunile frontierei externe in care se prezinta
majoritatea cererilor de protectie internationald, tindnd seama si de lungimea frontierei
externe si de numadrul punctelor de trecere a frontierei sau al zonelor de tranzit. Statele
membre ar trebui sa notifice Comisiei locurile specifice in care se vor efectua procedurile

la frontiera.

Avand 1n vedere ca anumite centre s-ar putea afla in locuri greu accesibile, statele membre ar

trebui sa asigure accesul adecvat al personalului care lucreaza in aceste centre.

+

JO: a se introduce 1n text numarul directivel incluse in documentul PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)).
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(67)

Interesul superior al copilului ar trebui sa reprezinte un considerent primordial pentru
statele membre atunci cand pun in aplicare dispozitiile prezentului regulament care pot
afecta minorii. In acest context si avand in vedere nevoile speciale de primire ale minorilor,
in cazul 1n care se aplica procedura la frontiera, iar numarul de solicitanti dintr-un anumit
moment depaseste numarul care corespunde capacitatii adecvate a unui stat membru, statul
membru respectiv nu ar trebui sd acorde prioritate minorilor si membrilor familiilor
acestora atunci cand stabileste cui sd ii aplice o procedura la frontiera, cu exceptia cazului
in care se considerd, din motive grave, ca acestia reprezinta un pericol pentru securitatea
nationali si ordinea publici a unui stat membru. In cazul in care sunt admisi la procedura
la frontiera minori si membri ai familiilor acestora, cererile lor ar trebui examinate
prioritar. Centrele de primire pentru minori si membrii familiilor lor ar trebui sa fie
adaptate nevoilor acestora, cu respectarea deplina a Directivei (UE) .../...*. Avand in vedere
faptul ca protectia copiilor este de o importanta primordiald, in cazul in care informatiile
obtinute prin monitorizarea efectuata in temeiul Regulamentului (UE) 2021/2303 indica
nerespectarea de cdtre un stat membru a cerintelor de primire pentru minori $i membrii
familiilor acestora, Comisia ar trebui sa recomande suspendarea aplicarii procedurii la
frontiera in cazul familiilor cu minori, iar statul membru in cauza ar trebui sa informeze
Comisia cu privire la masurile luate pentru a remedia eventualele deficiente cuprinse in

recomandarea Comisiei. Recomandarea ar trebui facutd publica.

+

JO: a se introduce 1n text numarul directivel incluse in documentul PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)).
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(68)

Durata procedurii la frontierd pentru examinarea cererilor de protectie internationala ar
trebui sd fie cat mai scurta posibil, garantandu-se, in acelasi timp, o examinare completa si
corecti a cererilor. In orice caz, aceasta nu ar trebui si depaseasca 12 saptaimani, incluzand
stabilirea statului membru responsabil. Statele membre ar trebui sa poata prelungi acest
termen la 16 sdptamani in cazul in care persoana este transferatd in temeiul
Regulamentului (UE) .../...*. Acest termen ar trebui inteles ca un termen de sine statator
pentru procedura de azil la frontiera, din momentul inregistrarii cererii pana cand
solicitantul nu are dreptul de a rimane si nu este autorizat si rimana. In aceasta perioada,
statele membre au dreptul sa stabileasca in dreptul intern termenul atat pentru etapa
administrativa, cat si pentru diferitele etape procedurale ulterioare, dar ar trebui sa le
stabileasca astfel incat sa se asigure cd procedura de examinare este Incheiata si ca,
ulterior, daca este relevant, decizia privind cererea de a raimane si, dupa caz, decizia
privind calea de atac sunt emise 1n termen de 12 saptamani sau, dupa caz, 16 saptamani.
Dupa aceasta perioada, daca statul membru nu a luat totusi deciziile relevante, solicitantul
ar trebui sa fie autorizat sd intre pe teritoriul statului membru, sub rezerva unor exceptii
limitate, pentru ca procedura corespunzatoare sa continue. Intrarea pe teritoriu nu este
autorizata atunci cand solicitantul nu are dreptul de a raimane, cand nu a cerut autorizatia sa
ramana 1n scopul solutiondrii cdii de atac sau cand o instantd a decis ca acesta nu ar trebui
sa fie autorizat si rimani in asteptarea solutionarii caii de atac. In astfel de cazuri, pentru a
se asigura continuitatea dintre procedura de azil si procedura de returnare, procedura de
returnare se desfagoara de asemenea 1n contextul unei proceduri de returnare la frontiera

prevazute in Regulamentul (UE) .../... *+ pentru o perioadad de cel mult 12 saptamani.

++

JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279 (COD)).

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 17/24
(2016/0224B(COD)).
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(69)

Desi procedurala frontiera pentru examinarea unei cereri de protectie internationala poate
fi aplicata fara a se recurge la luarea in custodie publica, statele membre ar trebui s fie
totusi In masurad sa aplice motivele ludrii in custodie publica in cursul procedurii la
frontierd, in conformitate cu dispozitiile Directivei (UE) .../... *+, pentru a decide cu privire la
dreptul solicitantului de a intra pe teritoriu. Daca pe parcursul unei astfel de proceduri se
recurge la luarea 1n custodie publica, ar trebui sa se aplice dispozitiile privind luarea in
custodie publica din directiva mentionata, inclusiv cele privind garantiile pentru solicitantii
luati in custodie publica, conditiile ludrii in custodie publica, controlul judiciar si faptul ca
este necesara o evaluare individuala a fiecarui caz. Ca regula, minorii nu ar trebui sa fie
luati in custodie publicd. Luarea in custodie publicd a minorilor ar trebui sa fie posibild
numai in situatii exceptionale, ca 0 masurd la care se recurge 1n ultima instanta si dupa ce
s-a stabilit cd nu s-ar putea aplica efectiv masuri alternative mai putin coercitive, printre
altele plasari in cadrul comunitétii in conditii neprivative de libertate, si dupa ce se
stabileste ca luarea in custodie publica este in interesul superior al acestora in conformitate

cu Directiva (UE) .../...".

+

JO: a se introduce 1n text numarul directivel incluse in documentul PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)).
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(70) Atunci cand o cerere este respinsa in contextul procedurii la frontiera, solicitantul,
resortisantul unei tari terte sau apatridul in cauza ar trebui sa faca imediat obiectul unei
decizii de returnare sau, in cazul in care sunt indeplinite conditiile relevante prevazute in
Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului'®, al unei decizii
de refuz al intrarii. Pentru a garanta egalitatea de tratament a tuturor resortisantilor tarilor
terte si apatrizilor ale caror cereri au fost respinse in contextul procedurii la frontiera, in
cazul in care un stat membru a decis sd nu aplice dispozitiile Directivei 2008/115/CE a
Parlamentului European si a Consiliului'® in temeiul derogarii relevante prevazute in
respectiva directiva resortisantilor tarilor terte si apatrizilor si nu emite o decizie de
returnare a resortisantului tarii terte in cauza, tratamentul si nivelul de protectie ale
solicitantului, resortisantului tarii terte sau apatridului in cauza ar trebui sa fie in
conformitate cu dispozitia din Directiva 2008/115/CE privind dispozitiile mai favorabile in
ceea ce priveste resortisantii tarilor terte exclusi din domeniul de aplicare al respectivei
directive si ar trebui sa fie echivalente cu cele aplicabile persoanelor care fac obiectul unei

decizii de returnare.

15 Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016
cu privire la Codul Uniunii privind regimul de trecere a frontierelor de catre persoane
(Codul Frontierelor Schengen) (JO L 77, 23.3.2016, p. 1).

16 Directiva 2008/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie 2008
privind standardele si procedurile comune aplicabile in statele membre pentru returnarea
resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegala (JO L 348, 24.12.2008, p. 98).
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(71)

(72)

(73)

Procedura la frontiera ar trebui sa se desfasoare in deplina conformitate cu Carta si cu
dreptul Uniunii. In acest context, fiecare stat membru ar trebui sa prevada un mecanism
pentru monitorizarea drepturilor fundamentale in legatura cu procedura la frontiera care
indeplineste criteriile prevazute in Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al

Consiliului'™,

In cadrul mandatelor lor respective, agentiile Uniunii, in special Agentia pentru Azil, ar
trebui sa fie in masura sa ofere sprijin statelor membre si Comisiet, la cererea acestora,
pentru a asigura punerea in aplicare si functionarea corespunzatoare ale prezentului
regulament, inclusiv ale dispozitiilor prezentului regulament referitoare la procedura
accelerata si la procedura la frontierd. Agentiile Uniunii, in special Agentia pentru Azil, pot

propune unui stat membru un sprijin specific.

Ar trebui sa fie posibil ca statul membru 1n care este transferat un solicitant in conformitate
cu Regulamentul (UE) .../... *+ 53 examineze cererea in cadrul unei proceduri la frontiera, cu
conditia ca solicitantul sd nu fi fost inca autorizat sa intre pe teritoriul statului membru in
cauza, iar conditiile pentru aplicarea unei astfel de proceduri sa fie indeplinite in statul
membru din care a fost transferat solicitantul si de catre statul membru cétre care a fost

transferat solicitantul.

17

++

Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de introducere a
screeningului resortisantilor tarilor terte la frontierele externe si de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 767/2008, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240 si (UE) 2019/817
(JOL,...,ELIL ...).

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 20/24
(2020/0278(COD)) si a se introduce numarul, data, titlul si trimiterea JO ale regulamentului
respectiv in nota de subsol.

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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(74)

(75)

(76)

Notiunea de ordine publica poate acoperi, printre altele, o condamnare pentru comiterea, in

trecut, a unei infractiuni grave.

Atat timp cat un solicitant poate demonstra un motiv intemeiat, lipsa documentelor la
intrare sau utilizarea unor documente falsificate nu ar trebui sa determine n sine

recurgerea automata la o procedura acceleratda de examinare sau la o procedura la frontiera.

In cazul in care un solicitant nu respectd anumite obligatii care decurg din prezentul
regulament, din Regulamentul (UE) .../... *sau din Directiva (UE) .../... **, cererea respectiva
nu ar mai trebui analizata Tn continuare si ar trebui, in principiu, s fie respinsa sau
declarata ca fiind retrasa in mod implicit si orice cerere noud prezentata in statele membre
de catre acelasi solicitant dupa decizia respectiva ar trebui considerata drept o cerere
ulterioard. In cazul in care o persoani a prezentat o cerere ulterioara intr-un alt stat membru
si este transferata in statul membru responsabil in temeiul Regulamentului (UE) .../... "

statul membru responsabil nu ar trebui sa fie obligat s examineze cererea prezentata in

celalalt stat membru.

++

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).

JO: a se introduce In text numarul directivei incluse in documentul PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)).
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(77)

(78)

In cazul in care solicitantul prezinti o cerere ulterioara fira a aduce elemente noi care
madresc in mod semnificativ probabilitatea ca solicitantul sd Indeplineasca conditiile pentru
a beneficia de protectie internationala sau care evocd motivele pentru care cererea
anterioara a fost respinsa ca inadmisibild, aceasta cerere ulterioara nu ar trebui sa faca
obiectul unei noi proceduri complete de examinare. In aceste cazuri, in urma unei
examinari preliminare, cererile ar trebui sa fie respinse ca inadmisibile in conformitate cu
principiul autoritatii de lucru judecat. Examinarea preliminara ar trebui sa se efectueze pe
baza declaratiilor scrise sau a interviului individual. Interviul individual poate fi, In special,
omis 1n cazurile in care, din declaratiile scrise, reiese clar ca cererea nu prezintd elemente
noi. In cazul unor cereri ulterioare, se pot face exceptii de la dreptul persoanei de a riméne

pe teritoriul unui stat membru.

Un solicitant care depune o cerere ulterioara in ultimul moment doar pentru a intarzia sau a
impiedica Indepartarea sa nu ar trebui sa fie autorizat sa rdmana in asteptarea finalizarii
deciziei prin care cererea este declaratd inadmisibila in cazurile in care este clar imediat
pentru autoritatea decizionald cd nu s-au prezentat elemente noi si ca nu existd niciun risc
de returnare. Autoritatea decizionala ar trebui sa emita o decizie in temeiul dreptului intern
care sa confirme ca aceste criterii sunt indeplinite pentru ca solicitantul sa nu fie autorizat

sa ramana.
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(79)

(80)

Un element esential pentru a determina daca o cerere de protectie internationald este
intemeiatd este siguranta solicitantului in tara sa de origine. Avand in vedere faptul ca
Regulamentul (UE) .../... * vizeaza atingerea unui nivel inalt de convergenta privind
conditiile pe care resortisantii tarilor terte si apatrizii trebuie sa le indeplineasca pentru a
beneficia de protectie internationala, prezentul regulament instituie criterii comune pentru
desemnarea unor tari terte drept tari de origine sigure, avand in vedere necesitatea de a
consolida aplicarea conceptului de tara de origine sigura drept instrument esential pentru a

sprijini examinarea rapida a cererilor care sunt susceptibile de a fi neintemeiate.

Ar trebui sa fie posibil ca o tara tertd sa fie desemnata drept tara de origine sigura cu exceptii
pentru anumite pirti ale teritoriului sdu sau pentru categorii clar identificabile de persoane. in
plus, faptul ca o tara terta este inclusa pe o lista a tarilor de origine sigure nu poate constitui o
garantie absoluta a sigurantei pentru resortisantii tarii respective, nici macar pentru cei care
nu apartin unei categorii de persoane pentru care se face o astfel de exceptie, si, prin urmare,
nu 1nlaturd necesitatea de a se efectua o examinare individuala adecvata a cererii de protectie
internationald. Prin natura sa, evaluarea pe care se bazeaza desemnarea poate lua n
considerare numai situatia generala din tara respectiva pe plan civil, juridic si politic, precum
si daca agentii de persecutie, de torturd sau care aplica tratamente ori pedepse inumane sau
degradante fac efectiv obiectul sanctiunilor atunci cand se stabileste ca sunt responsabili de
aceste fapte in tara respectiva. Din acest motiv, conceptul de tara de origine sigura ar trebui
sa poatd fi aplicat numai in cazul in care solicitantul nu poate demonstra existenta unor
elemente care sa justifice motivul pentru care conceptul de tard de origine sigura nu 1i este

aplicabil in cadrul unei evaluari individuale.

+

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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(81) Desemnarea unor téri de origine sigure si a unor tari terte sigure la nivelul Uniunii ar trebui
sa abordeze unele dintre divergentele existente intre listele nationale ale statelor membre
privind tarile sigure. Statele membre ar trebui sa pastreze dreptul de a aplica sau a adopta
dispozitii legislative care sa permitd desemnarea la nivel national a altor tari terte decat
cele desemnate drept tari terte sigure sau tari de origine sigure la nivelul Uniunii, insa
astfel de desemnadri sau liste comune ar trebui sa asigure aplicarea acestor concepte Th mod
uniform de toate statele membre 1n ceea ce ii priveste pe solicitantii ale caror tari de origine
sunt desemnate sau pentru care exista o tara terta sigurd. Acest lucru ar trebui sa faciliteze
convergenta In ceea ce priveste aplicarea procedurilor si, totodata, sa descurajeze

deplasarile secundare ale solicitantilor de protectie internationala.
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(82)

Comisia, asistata de Agentia pentru Azil, ar trebui sd reexamineze situatia din tarile terte
desemnate drept tiri terte sigure sau tiri de origine sigure la nivelul Uniunii. In cazul unei
inrdutatiri semnificative a situatiei unei astfel de tari terte si in urma unei evaluari
argumentate, Comisia ar trebui sd poatd suspenda desemnarea tarii terte respective drept
tard terta sigura sau tara de origine sigura la nivelul Uniunii pentru o perioada limitata de
timp prin intermediul unui act delegat. Comisia ar trebui, de asemenea, sa poata extinde
suspendarea desemnarii unei tari terte drept tard terta sigura sau tara de origine sigura la
nivelul Uniunii pentru o perioada de sase luni, cu posibilitatea de a reinnoi prelungirea
respectiva o singura datd. Pentru a raspunde inrautatirilor semnificative intervenite in
situatia dintr-o tara tertd desemnata drept tara terta sigura sau tara de origine sigura la
nivelul Uniunii, competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar
trebui sa fie delegatd Comisiei in ceea ce priveste suspendarea desemnarii tarii terte
respective drept tara terta sigurd sau tara de origine sigurd la nivelul Uniunii pentru o
perioada de sase luni in cazul in care Comisia considera, pe baza unei evaluari
argumentate, cd nu mai sunt indeplinite conditiile stabilite in prezentul regulament si
pentru a prelungi suspendarea desemnarii unei tari terte drept tara tertd sigurd sau tara de
origine sigurd la nivelul Uniunii pentru o perioada de sase luni, cu posibilitatea de a reinnoi
aceasta prelungire o singura data. Este deosebit de important ca, in cursul lucrarilor sale
pregatitoare, Comisia s organizeze consultari adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca
respectivele consultdri sa se desfasoare in conformitate cu principiile stabilite in Acordul
interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare'8. In special, pentru a
asigura participarea egald la pregdtirea actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul
primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, 1ar expertii
acestor institutii au acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei

insarcinate cu pregdtirea actelor delegate.

18

JOL 123,12.5.2016, p. 1.
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(83)

(84)

Comisia ar trebui sd reexamineze in permanenta situatia din tara tertd respectiva, luand in
considerare, printre altele, informatiile furnizate de statele membre si de Agentia pentru
Azil cu privire la modificarile ulterioare ale situatiei din tara tertd respectivd. Mai mult
decat atat, in acest caz, Comisia ar trebui sa propuna o modificare in conformitate cu
procedura legislativd ordinard pentru a inlatura desemnarea respectivei tari terte drept tara
tertd sigura la nivelul Uniunii in termen de trei luni de la adoptarea actului delegat care
suspenda desemnarea tarii terte respective. In scopul evaluarii argumentate, Comisia ar
trebui sa ia in considerare o serie de surse de informatii aflate la dispozitia sa, in special
rapoartele sale anuale privind progresele inregistrate vizand tarile terte desemnate drept tari
candidate de catre Consiliul European, rapoartele periodice din partea Serviciului
European de Actiune Externa si informatiile comunicate de statele membre, de Agentia
pentru Azil, de Inaltul Comisariat al ONU pentru Refugiati, de Consiliul Europei si de alte

organizatii internationale relevante.

In cazul in care perioada de valabilitate a actului delegat si a prelungirilor sale expira, fara
ca un nou act delegat sa fi fost adoptat, desemnarea tarii terte respective drept tara terta
sigurd sau tara de origine sigurd la nivelul Uniunii nu ar mai trebui sa fie suspendata. Acest
lucru nu ar trebui sd aducd atingere eventualelor modificéri propuse in vederea retragerii

desemnarii tarii terte.
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(85) Comisia, asistata de Agentia pentru Azil, ar trebui sd reexamineze situatia din tarile terte
carora le-a fost retrasd desemnarea drept tari terte sigure sau tari de origine sigure la
nivelul Uniunii, inclusiv atunci cand un stat membru notifica Comisiei ca, pe baza unei
evaluari argumentate, considerd ca, in urma unor modificari ale situatiei dintr-o anumita
tara tertd, aceasta indeplineste din nou conditiile prevazute in prezentul regulament pentru
a fi desemnata drept sigura. Intr-un astfel de caz, statele membre ar putea desemna tara
terta respectiva drept tara de origine sigurd sau tara tertd sigurd la nivel national numai
dacd Comisia nu ridica obiectii cu privire la aceastd desemnare in termen de doi ani de la
data retragerii desemnarii tarii terte respective drept tara tertd sigurd sau tara de origine
sigurd la nivelul Uniunii. In cazul in care considera ca aceste conditii sunt indeplinite,
Comisia poate propune o modificare a desemnarii drept tari terte sigure sau tari de origine

sigure la nivelul Uniunii pentru a adduga tara terta respectiva.

(86) In ceea ce priveste retragerea statutului de refugiat sau a statutului conferit prin protectie
subsidiarad, statele membre ar trebui sa se asigure ca persoanele care beneficiaza de protectie
internationald sunt informate in mod corespunzator cu privire la o posibild reexaminare a
statutului lor si cd acestora li se da posibilitatea sa 1si prezinte punctul de vedere, intr-un termen
rezonabil, printr-o declaratie scrisa si in cadrul unui interviu individual, nainte ca autoritatile

sa adopte o decizie motivata de retragere a statutului acestora.
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(87)

(88)

Deciziile adoptate cu privire la o cerere de protectie internationala prin care aceasta este
respinsd ca inadmisibild, ca neintemeiata sau ca vadit neintemeiata in ceea ce priveste
statutul de refugiat sau statutul conferit prin protectie subsidiard, precum si ca fiind retrasa
in mod implicit, impreuna cu deciziile prin care se retrage statutul de refugiat sau statutul
conferit prin protectie subsidiara ar trebui sa faca obiectul unei cai de atac efective in fata
unei instante in conformitate cu toate cerintele si conditiile prevazute la articolul 47 din
Carta. Pentru a se asigura eficacitatea procedurii, calea de atac ar trebui introdusa de
solicitant intr-un termen stabilit. Pentru ca solicitantul sd poata respecta aceste termene si
in scopul asigurarii accesului efectiv la o cale judiciara de atac, acesta ar trebui sa aiba
dreptul la asistenta si reprezentare juridice gratuite. Acest lucru nu ar trebui sa aduca
atingere posibilitatii solicitantilor sau beneficiarilor de protectie internationala de a
beneficia de alte cai de atac cu aplicabilitate generald prevazute la nivel national care nu

sunt specifice procedurii de acordare sau de retragere a protectiei internationale.

In unele state membre, dispozitiile procedurale juridice impun existenta unui al doilea
nivel al caii de atac, dincolo de cel impus in conformitate cu prezentul regulament. Avand
in vedere principiile proportionalitétii si subsidiaritatii si tinind seama in mod
corespunzator de autonomia procedurald a statelor membre, precum si de obiectivele
prezentului regulament, este oportun sa se prevada o definitie flexibilad a ceea ce constituie
o decizie definitiva, prin intermediul unei trimiteri la dreptul intern, intelegandu-se ca
statele membre ar trebui, cel putin, sd puna la dispozitie cdile de atac prevazute in
capitolul V din prezentul regulament inainte ca o decizie sa devina definitiva in
conformitate cu dreptul intern. In cazul in care o cerere ulterioara a fost prezentati inainte
ca decizia privind o cerere anterioard sa devina definitiva, aceasta ar trebui consideratd o
prezentare suplimentara si ar trebui sa fie examinata in cadrul procedurii administrative sau

a procedurii cdii de atac in curs, dupa caz.
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(89)

(90)

1)

-2

Notiunea de ,,instanta” este un concept reglementat de dreptul Uniunii, astfel cum a fost
interpretat de Curtea de Justitie a Uniunii Europene. Notiunea respectiva, printre alte
elemente care o definesc, poate desemna doar o autoritate care actioneaza in calitate de tert
in raport cu autoritatea care a adoptat decizia ce face obiectul procedurii. Respectiva
autoritate ar trebui sa exercite functii judiciare si nu este determinant daca este sau nu
recunoscuta drept instanta in temeiul dreptului intern. Prezentul regulament nu ar trebui sa
aduca atingere competentei statelor membre de a-si organiza sistemul judiciar national si
de a stabili numarul gradelor de jurisdictie. In cazul in care dreptul intern prevede
posibilitatea de a introduce noi cai de atac impotriva unei hotarari adoptate in cadrul unei
prime cai de atac sau al unor cai de atac ulterioare, procedura si efectul suspensiv al acestor

cai de atac ar trebui sa fie reglementate in dreptul intern, in conformitate cu dreptul Uniunii

si cu obligatiile internationale.

In scopul procedurii cdii de atac, statele membre ar putea prevedea ca audierile in fata unei
instante de prim grad sa se desfasoare prin videoconferinta, cu conditia sé fi fost adoptate

masurile necesare 1n acest sens.

Pentru ca un solicitant sa 1si poatd exercita dreptul la o cale de atac eficientd Impotriva unei
decizii de respingere a unei cereri de protectie internationald, toate efectele deciziei de
returnare ar trebui sa fie suspendate in mod automat atat timp cat solicitantul are dreptul de

a ramane sau a fost autorizat sa ramana pe teritoriul unui stat membru.
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(92)

(93)

Solicitantii ar trebui, in principiu, sa aibd dreptul de a ramane pe teritoriul unui stat
membru pana la expirarea termenului de introducere a unei cdi de atac in fata unei instante
de prim grad si, in cazul in care un astfel de drept este exercitat in termenul stabilit, pana la
solutionarea cdii de atac. Solicitantul nu ar trebui s aiba dreptul automat de a raméane in
scopul deruldrii caii de atac decat in cazurile limitate prevazute in prezentul regulament,
atunci cand cererile sunt susceptibile de a fi neintemeiate, si fara a aduce atingere

principiului nereturnarii.

In cazurile in care solicitantul nu are dreptul automat de a rimane in scopul derularii caii
de atac, o instanta ar trebui totusi sa fie in masura sa autorizeze solicitantul s ramana pe
teritoriul statului membru pana la solutionarea caii de atac, la cererea solicitantului sau din
proprie initiativa. In astfel de cazuri, solicitantii ar trebui sa aiba dreptul de a rimane pana
la expirarea termenului 1n care pot cere in instantd sa fie autorizati sa rdmana si, in cazul n
care solicitantul a facut o astfel de cerere, in termenul stabilit, pana la pronuntarea hotararii
instantei competente. Pentru a descuraja cererile ulterioare abuzive sau de ultim moment,
statele membre ar trebui sd poatd prevedea 1n dreptul intern faptul ca solicitantii nu ar
trebui sa aiba dreptul de a ramane 1n perioada respectiva in caz de cereri ulterioare
respinse, in vederea prevenirii altor cereri ulterioare neintemeiate. In contextul procedurii
prin care se stabileste daca solicitantul ar trebui sau nu sa fie autorizat sa raimana in
asteptarea solutionarii caii de atac, dreptul la apdrare al solicitantului ar trebui sa fie
garantat in mod corespunzator prin furnizarea serviciilor necesare de interpretare si de
asistentd juridica. In plus, instanta competenta ar trebui sa poatd examina in drept si in fapt

decizia prin care se refuza acordarea protectiei internationale.
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(94)

(95)

(96)

97

Pentru a se asigura returnari efective, solicitantii nu ar trebui sa aiba dreptul de a raimane pe
teritoriul statului membru in stadiul unui al doilea nivel sau al unui nivel mai avansat al
unei cdi de atac depuse la o instantd pentru a contesta o decizie negativa privind cererea de
protectie internationald, fara a aduce atingere posibilitatii ca o instantd sd autorizeze

solicitantul sd ramana.

Pentru a se asigura coerenta controlului judiciar efectuat de o instanta cu privire la o
decizie de respingere a unei cereri de protectie internationala si la o decizie de returnare
aferentd si in vederea accelerdarii examinarii cazului si reducerii sarcinii autoritatilor
judiciare competente, in cazul in care astfel de decizii sunt luate ca parte a deciziei conexe
privind cererea de protectie internationala sau a deciziei de retragere a protectiei
internationale, ele ar trebui sa faca obiectul unor proceduri comune in fata aceleiasi

instante.

Pentru a se asigura corectitudinea si obiectivitatea gestionarii cererilor si eficienta
procedurii comune de protectie internationald, ar trebui stabilite termene pentru procedura

administrativa.

In conformitate cu articolul 72 din TFUE, prezentul regulament nu aduce atingere
exercitdrii responsabilitdtilor care le revin statelor membre pentru mentinerea ordinii

publice si pentru apdrarea securitatii interne.
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(98)

99)

(100)

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului!® se aplica
prelucrarii datelor cu caracter personal pe care statele membre o efectueaza in aplicarea

prezentului regulament.

Orice prelucrare a datelor cu caracter personal de catre Agentia pentru Azil in cadrul
prezentului regulament ar trebui sa se efectueze in conformitate cu Regulamentul

(UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului?’, precum si cu Regulamentul
(UE) 2021/2303 si ar trebui, in special, sd respecte principiile necesitatii si

proportionalitatii.

Toate datele cu caracter personal colectate in momentul inregistrarii sau al depunerii unei
cereri de protectie internationald si in timpul interviului individual ar trebui considerate ca
facand parte din dosarul solicitantului si ar trebui pastrate un numar suficient de ani, avand in
vedere ca resortisantii tarilor terte sau apatrizii care solicita protectie internationald Intr-un
stat membru pot Incerca sa solicite protectie internationald in alt stat membru sau pot depune
alte cereri ulterioare in acelasi stat membru sau in alt stat membru in anii urmatori. Dat fiind
faptul ca majoritatea resortisantilor unor tari terte sau a apatrizilor care au locuit in Uniune
mai multi ani vor fi obtinut statutul de rezident permanent sau chiar cetdtenia unuia dintre
statele membre dupd o perioada de zece ani din momentul in care li s-a acordat protectie
internationald, aceastd perioada ar trebui consideratd drept o perioada necesara pentru

stocarea datelor personale, inclusiv a amprentelor digitale si a imaginilor faciale.

19
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Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului

din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016,
p. 1).

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului

din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal de cétre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a
Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).
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(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

Prezentul regulament nu se refera la procedurile dintre statele membre reglementate de
Regulamentul (UE) .../... *, inclusiv in ceea ce priveste cdile de atac in contextul

respectivelor proceduri.

Prezentul regulament ar trebui sa 1i se aplice solicitantilor carora li se aplica Regulamentul

(UE) .../... *, in plus si fara a aduce atingere dispozitiilor respectivului regulament.

In vederea asigurarii unei puneri in aplicare coerente a prezentului regulament pana la data
aplicarii sale, ar trebui elaborate si puse 1n aplicare planuri de punere in aplicare la nivelul
Uniunii si la nivel national, care sd identifice lacunele si etapele operationale pentru fiecare

stat membru.
Aplicarea prezentului regulament ar trebui evaluata periodic.

Intrucat obiectivul prezentului regulament, si anume instituirea unei proceduri comune de
acordare si retragere a protectiei internationale, nu poate fi realizat in mod satisfacator de
catre statele membre, dar avand In vedere amploarea si efectele prezentului regulament,
acesta poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri, in
conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la articolul 5 din Tratatul
privind Uniunea Europeana (TUE). In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel
cum este prevazut la articolul respectiv, prezentul regulament nu depaseste ceea ce este

necesar pentru atingerea obiectivului respectiv.

+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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(106)  In conformitate cu articolele 1 si 2 si cu articolul 4a alineatul (1) din Protocolul nr. 21
privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si
justitie, anexat la TUE si la TFUE, si fara a aduce atingere articolului 4 din protocolul
respectiv, Irlanda nu participa la adoptarea prezentului regulament, acesta nu este

obligatoriu pentru respectivul stat membru si nu i se aplica.

(107)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat
la TUE si la TFUE, Danemarca nu participa la adoptarea prezentului regulament, acesta nu

este obligatoriu pentru respectivul stat membru si nu i se aplica.

(108)  Prezentul regulament respecta drepturile fundamentale si principiile recunoscute in special
de Carta. In special, prezentul regulament urmareste si asigure respectarea deplini a
demnitatii umane si sa promoveze aplicarea articolelor 1, 4, 8, 18, 19, 21, 23, 24 51 47

din Carta,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
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Capitolul I

Dispozitii generale

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament instituie o procedura comuna de acordare si de retragere a protectiei

internationale in temeiul Regulamentului (UE) .../..."%.

Articolul 2

Domeniu de aplicare

(1) Prezentul regulament se aplica tuturor cererilor de protectie internationald prezentate pe
teritoriul statelor membre, inclusiv la frontierele externe, in apele teritoriale sau in zonele

de tranzit ale statelor membre, precum si retragerii protectiei internationale.

(2) Prezentul regulament nu se aplica cererilor de protectie internationala si cererilor de azil

diplomatic sau teritorial depuse la reprezentantele statelor membre.

3) Statele membre pot decide sd aplice prezentul regulament in cazul cererilor de protectie

care nu fac obiectul Regulamentului (UE) .../...".

* JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23

(2016/0223(COD)).
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Articolul 3
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplicd urmatoarele definitii:

1. ,refugiat” inseamna orice resortisant al unei tari terte care, din teama intemeiata de a fi
persecutat din cauza rasei, a religiei, a nationalitatii, a opiniilor politice sau a apartenentei
la un anumit grup social, se afld in afara tarii de cetdtenie si nu poate sau, din cauza unor
astfel de temeri, nu doreste sa se prevaleze de protectia respectivei tari sau orice apatrid
care, aflandu-se din motivele mentionate anterior in afara térii in care 1si avea resedinta
obisnuita, nu poate sau, din cauza unor astfel de temeri, nu doreste sa se intoarca in

respectiva tard si caruia nu i se aplica articolul 12 din Regulamentul (UE) .../... s

2. ,»persoana eligibild pentru protectie subsidiara” Tnseamna orice resortisant al unei tari terte
sau orice apatrid care nu indeplineste conditiile pentru a fi considerat refugiat, dar in
privinta caruia s-a dovedit ca existd motive serioase si intemeiate de a se crede ca, daca ar
fi trimis 1n tara sa de origine sau, in cazul unui apatrid, in tara in care isi avea resedinta
obisnuita, ar fi supus unui risc real de a suferi vatdmari grave, astfel cum sunt definite la
articolul 15 din Regulamentul (UE) .../... *, cdruia nu i se aplica articolul 17 alineatele (1)
si (2) din regulamentul mentionat si care nu poate sau, ca urmare a acestui risc, nu doreste

sa se prevaleze de protectia respectivel tari;

3. ,»statut de refugiat” inseamna recunoasterea de catre un stat membru a unui resortisant al

unei tari terte sau a unui apatrid ca refugiat in conformitate cu Regulamentul (UE) .../... "

* JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23

(2016/0223(COD)).
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,»statut conferit prin protectie subsidiara” iInseamna recunoasterea de catre un stat membru
a unui resortisant al unei tari terte sau a unui apatrid ca persoana eligibila pentru protectie

subsidiara in conformitate cu Regulamentul (UE) .../... *

,protectie internationald” inseamna statutul de refugiat sau statutul conferit prin protectie

subsidiara;
,,minor” inseamna un resortisant al unei tari terte sau un apatrid cu varsta sub 18 ani;

,»,minor neinsotit” inseamna un minor care soseste pe teritoriul statelor membre neinsotit de
un adult responsabil de acesta, in temeiul dreptului sau al practicii statului membru in
cauza, si atat timp cat respectivul minor nu este efectiv in intretinerea unui astfel de adult,

inclusiv un minor care este lasat neinsotit dupa intrarea sa pe teritoriul statelor membre;

»decizie definitiva” inseamna o decizie de a acorda sau nu unui resortisant al unei tari terte
sau unui apatrid statutul de refugiat sau statutul conferit prin protectie subsidiara n temeiul
Regulamentului (UE) .../... *, inclusiv o decizie de respingere a unei cereri ca inadmisibila
sau o decizie de respingere a unei cereri ca retrasa in mod implicit sau explicit, care nu mai
face obiectul unei cdi de atac in temeiul capitolului V din prezentul regulament sau care a
devenit definitiva in conformitate cu dreptul intern, indiferent daca solicitantul are sau nu

dreptul de a ramane in conformitate cu prezentul regulament;

=9

»~examinare a unei cereri de protectie internationald” inseamna o examinare a

admisibilitdtii sau a fondului unei cereri de protectie internationald in conformitate cu

prezentul regulament si cu Regulamentul (UE) .../... "

+

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

,,date biometrice” inseamna date biometrice in sensul definitiei de la articolul 2 litera (s)

din Regulamentul (UE) .../... *

»capacitate adecvatd” inseamna capacitatea necesara in orice moment pentru a se efectua
procedura de azil la frontiera si procedura de returnare la frontiera stabilita in temeiul
Regulamentului (UE) .../... **, sau, dupa caz, o procedura de returnare la frontiera

echivalentd instituitd in temeiul dreptului intern;

»cerere de protectie internationald” sau ,,cerere” Inseamna o solicitare a protectiei unui stat
membru, prezentatd de un resortisant al unei tari terte sau de un apatrid care poate fi
considerat ca urmarind obtinerea statutului de refugiat sau a statutului conferit prin

protectie subsidiara;

»solicitant” inseamna un resortisant al unei tari terte sau un apatrid care a prezentat o

cerere de protectie internationala cu privire la care nu s-a luat inca o decizie definitiva;

,solicitant care necesitd garantii procedurale speciale” Tnseamna un solicitant a carui
capacitate de a beneficia de drepturile prevazute de prezentul regulament si de a-si
indeplini obligatiile stipulate de acesta este limitata din cauza situatiei personale, cum ar fi

unele vulnerabilitati specifice;

»apatrid” inseamna o persoana pe care niciun stat nu o considera cetdtean in temeiul

aplicarii dreptului sau;

++

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 15/24
(2016/0132(COD)).

JO: a se introduce 1n text numarul directivei continute in documentul PE-CONS 17/24
(2016/0224B(COD)).
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16.

17.

18.

19.

20.

,autoritate decizionald” Tnseamna orice organism cvasijudiciar sau administrativ dintr-un
stat membru care este responsabil cu examinarea cererilor de protectie internationala si are

competenta sd adopte decizii in cadrul procedurii administrative;

»retragerea protectiei internationale” inseamna o decizie a unei autoritdti decizionale sau o
hotarare a unei instante competente de a revoca protectia internationald sau de a-i pune

capat, inclusiv prin refuzul reinnoirii sale, in conformitate cu Regulamentul (UE) .../... *

,,a ramane 1n statul membru” inseamna a ramane pe teritoriul statului membru in care a fost
prezentata sau este examinata cererea de protectie internationald, inclusiv la frontiera

acestuia sau in zonele de tranzit;

-4

,cerere ulterioara” inseamna o noud cerere de protectie internationald prezentata in orice
stat membru dupa adoptarea unei decizii definitive privind o cerere anterioara, inclusiv in

cazurile in care cererea a fost respinsa ca retrasa in mod explicit sau implicit;

,,stat membru responsabil” inseamna statul membru responsabil de examinarea unei cereri

in conformitate cu Regulamentul (UE) .../... -,

++

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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Articolul 4

Autoritati competente

(1) Fiecare stat membru desemneaza, in conformitate cu dreptul intern, o autoritate decizionala
care sd indeplineasca sarcinile care 11 revin in temeiul prezentului regulament si al

Regulamentului (UE) .../... *, in special:

(a) primirea si examinarea cererilor de protectie internationald;

(b) luarea deciziilor cu privire la cererile de protectie internationala;
(c) luarea deciziilor privind retragerea protectiei internationale.

Autoritatea decizionald este singura autoritate competenta, in cursul procedurii
administrative, sa decida cu privire la admisibilitatea si fondul unei cereri de protectie

internationala.

(2) Fara a aduce atingere alineatului (1), statele membre incredinteaza altor autoritati nationale
relevante sarcina de a primi cereri de protectie internationald, precum si de a informa
solicitantii cu privire la locul si modul de depunere a unei cereri in conformitate cu
articolul 28. Printre respectivele alte autoritati nationale se numara cel putin politia,
autoritatile din domeniul imigratiei, politia de frontierd si autoritdtile responsabile de

centrele de custodie publicad sau de centrele de primire.

3) Fiecare stat membru desemneaza o autoritate competenta pentru inregistrarea cererilor de
protectie internationala. Statele membre pot Incredinta autoritatii decizionale sau altor

autoritati relevante sarcina de a Inregistra cererile de protectie internationala.

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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(4) In cazul in care o cerere este primitd de o autoritate care nu are competenta de a o
inregistra, autoritatea respectiva informeaza de indata autoritatea responsabila de
inregistrarea cererilor, iar cererea respectiva se Inregistreaza in conformitate cu
articolul 27. Autoritatea responsabila de primirea cererii 1i comunica de asemenea
solicitantului de protectie internationald care este autoritatea responsabild de

inregistrarea cererii.

(%) In sensul alineatelor (2) si (3), pani la ... [data aplicarii prezentului regulament], fiecare
stat membru notificd Comisiei autoritatile pe care le-a desemnat sa indeplineasca sarcinile
mentionate la alineatele respective, precizand sarcinile atribuite acestora. Orice modificare

survenitd in identificarea acestor autoritati este notificatd imediat Comisiei.

(6) Statele membre pot prevedea ca o alta autoritate decat autoritatea decizionala sa fie
responsabila de procedura de stabilire a statului membru responsabil in conformitate cu

Regulamentul (UE) .../...".

(7) Fiecare stat membru furnizeaza autoritatii decizionale si celorlalte autoritati competente
desemnate in temeiul prezentului articol mijloacele adecvate, inclusiv suficient personal

competent, pentru Indeplinirea sarcinilor care le revin in temeiul prezentului regulament.

(8) Statele membre se asigura ca personalul autoritatilor competente care aplicd prezentul
regulament are cunostinte adecvate si a beneficiat de formare, inclusiv de formarea
relevanta in temeiul articolului 8 din Regulamentul (UE) 2021/2303, si de orientari in

vederea indeplinirii obligatiilor care 1i revin 1n aplicarea prezentului regulament.

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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Articolul 5

Acordarea de asistenta autoritatilor competente

Fara a aduce atingere articolului 4 alineatele (7) si (8), la cererea statului membru, autoritatile
competente identificate in temeiul articolului 4 pot, In scopul primirii si al Inregistrarii cererilor de
protectie internationald, precum si al facilitarii examindrii cererilor, inclusiv in ceea ce priveste

interviul individual, sa fie asistate:

(a) de experti trimisi de Agentia Uniunii Europene pentru Azil (denumita in continuare

»Agentia pentru Azil”) in conformitate cu Regulamentul (UE) 2021/2303 si

(b) de autoritatile competente ale altui stat membru care au fost insarcinate de statul membru

respectiv cu sarcina de a primi, inregistra sau examina cererile de protectie internationala.

Autoritdtile competente desemnate n temeiul articolului 4 pot acorda asistenta autoritatilor unui alt

stat membru numai in privinta sarcinilor care le-au fost incredintate de statul lor membru.

Competenta de a decide cu privire la cererile individuale de protectie internationald ii revine

exclusiv autoritdtii decizionale a statului membru responsabil.
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Articolul 6

Rolul Inaltului Comisariat al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Refugiati

(1) Statele membre permit Inaltului Comisariat al Organizatiei Natiunilor Unite pentru

Refugiati:

(a) saaiba acces la solicitanti, inclusiv la cei aflati in centrele de primire, in custodie

publicd, la frontiera si In zonele de tranzit;

(b) sd aiba acces la informatii privind cererile individuale de protectie internationala,
desfasurarea procedurii si deciziile luate, cu conditia ca solicitantul sa fie de acord cu

acest lucru;

(c) saisi prezinte opiniile, in exercitarea sarcinilor sale de supraveghere in temeiul
articolului 35 din Conventia din 28 iulie 1951 privind statutul refugiatilor, astfel cum
a fost completata prin Protocolul de la New York din 31 ianuarie 1967 (denumita in
continuare ,,Conventia de la Geneva”), in fata oricaror autoritati competente cu

privire la cererile individuale de protectie internationald, in orice etapa a procedurii.

(2) Alineatul (1) se aplicd, de asemenea, unei organizatii care activeaza pe teritoriul
respectivului stat membru in numele Inaltului Comisariat al Organizatiei Natiunilor Unite

pentru Refugiati in temeiul unui acord cu respectivul stat membru.
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Articolul 7

Principiul confidentialitatii

(1) Autoritatile care aplica prezentul regulament au obligatia de a respecta principiul
confidentialitatii in legaturd cu orice informatie cu caracter personal pe care o dobandesc in
exercitarea atributiilor lor, inclusiv cu orice schimb de informatii Intre autoritati ale statelor
membre care se desfasoard in conformitate cu dreptul Uniunii sau cu dreptul intern si care

este relevant pentru aplicarea prezentului regulament.

(2) Pe tot parcursul procedurii de protectie internationala si dupa luarea unei decizii definitive

cu privire la cerere, autoritatile:

(a) nudivulga presupusilor agenti de persecutie sau autori ai vatamarilor grave
informatii cu privire la cererea individuald de protectie internationald sau la faptul ca

o cerere a fost prezentata;

(b) nu obtin informatii de la presupusii agenti de persecutie sau autori ai vatdmarilor
grave Intr-un mod care ar putea duce la informarea acestora cu privire la faptul ca

solicitantul in cauza a prezentat o cerere.
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Capitolul 1T

Principii fundamentale si garantii

SECTIUNEA I

DREPTURILE SI OBLIGATIILE SOLICITANTILOR

Articolul 8

Garantii generale acordate solicitantilor

(1) In cursul procedurii administrative mentionate in capitolul III, solicitantii beneficiaza de

garantiile prevazute la alineatele (2)-(6) din prezentul articol.

(2) Autoritatea decizionald sau, dupa caz, alte autoritati sau organizatii competente Insarcinate
de statele membre in acest scop informeaza solicitantii, intr-o limba pe care acestia o
inteleg sau despre care se presupune in mod rezonabil cd o inteleg, cu privire la

urmatoarele:
(a) dreptul de a depune o cerere individual;
(b) termenele si etapele procedurii care trebuie urmata;

(c) drepturile si obligatiile care le revin 1n cursul procedurii, inclusiv cele prevazute in
Regulamentul (UE) .../... *, si consecintele nerespectarii obligatiilor respective, in

special in ceea ce priveste retragerea explicitd sau implicitd a unei cerert;

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24

(2020/0279(COD)).
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(d) dreptul de a beneficia de consiliere juridica gratuitd pentru depunerea cererii
individuale si dreptul la asistenta si reprezentare juridice 1n toate etapele procedurii in
temeiul sectiunii III din prezentul capitol si in conformitate cu articolele 15, 16, 17, 18

si 19;

(e) mijloacele prin care 1si pot indeplini obligatia de a prezenta elementele mentionate la

+.

articolul 4 din Regulamentul (UE) .../... ;
(f) decizia autoritatii decizionale in conformitate cu articolul 36.

Toate informatiile mentionate la prezentul paragraf sunt furnizate cat mai curand posibil
pentru a le permite solicitantilor sa 1si exercite drepturile garantate prin prezentul
regulament si sa 1si respecte in mod corespunzator obligatiile prevazute la articolul 9.
Informatiile mentionate la primul paragraf literele (a)-(e) de la prezentul alineat sunt
furnizate solicitantului cel tarziu Tn momentul inregistrarii cererii de protectie
internationala. Informatiile respective se transmit prin intermediul brosurii mentionate la
alineatul (7) in format fie fizic, fie electronic si, daca acest lucru este necesar, se comunica
verbal. Informatiile sunt furnizate minorilor Intr-un mod adaptat copiilor si cu implicarea
reprezentantului sau a persoanei mentionate la articolul 23 alineatul (2) litera (a) din

prezentul regulament.

Solicitantului 1 se ofera posibilitatea de a confirma cd a primit informatiile. Aceasta
confirmare se consemneaza in dosarul solicitantului. In cazul in care solicitantul refuza sa

confirme primirea informatiilor, in dosarul sdu se introduce o nota in acest sens.

* JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23

(2016/0223(COD)).
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3)

4

)

(6)

In cursul procedurii administrative, solicitantilor li se ofera serviciile unui interpret in
scopul inregistrarii si al depunerii unei cereri si, dupa caz, pentru interviul individual, ori
de cate ori nu se poate asigura in alt mod o comunicare adecvata. Serviciile de interpretare

sunt platite din fonduri publice.

Autoritdtile competente oferd solicitantilor, cat mai curand posibil si inainte de termenul
pentru depunerea unei cereri in conformitate cu articolul 28 alineatul (1), posibilitatea de a
comunica cu Inaltul Comisariat al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Refugiati sau cu
orice alta organizatie care ofera consultanta juridica sau alt tip de consiliere solicitantilor in

conformitate cu dreptul intern.

Autoritatea decizionald se asigura ca solicitantii si, daca este cazul, reprezentantii lor sau
consilierii lor juridici ori alti consilieri recunoscuti ca atare ori autorizati in acest scop in
temeiul dreptului intern pentru a oferi consultanta juridica (denumiti in continuare
,consilieri juridici”’) au acces la informatiile mentionate la articolul 34 alineatul (2)
literele (b) si (c) care sunt necesare pentru examinarea cererilor, precum si la informatiile
furnizate de expertii mentionati la articolul 34 alineatul (3), atunci cand autoritatea
decizionald a luat in considerare aceste informatii in scopul luarii unei decizii cu privire la

cererea lor.

Autoritatea decizionald instiinteaza solicitantii in scris cat mai curand posibil cu privire la
decizia adoptati in ceea ce priveste cererea acestora. In cazul in care un reprezentant sau
un consilier juridic il reprezinta din punct de vedere juridic pe solicitant, autoritatea
decizionald poate comunica decizia reprezentantului sau consilierului juridic In cauza, in

loc sd o comunice solicitantului.
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(7 Agentia pentru Azil, in strAnsa cooperare cu Comisia si cu fiecare stat membru, redacteaza
brosuri care contin informatiile necesare in conformitate cu prezentul articol. Respectivele
brosuri sunt elaborate astfel incat sa permita statelor membre sa le completeze cu informatii
suplimentare specifice statului membru In cauza si sa tind seama de particularitatile

solicitantilor vulnerabili, cum ar fi minorii sau persoanele cu dizabilitati.
Articolul 9
Obligatiile solicitantilor

(1) Solicitantul 1si prezinta cererea in statul membru prevazut la articolul 17 alineatele (1)

si (2) din Regulamentul (UE) .../...".

(2) Solicitantul coopereaza pe deplin cu autoritatile competente mentionate la articolul 4 in

ceea ce priveste aspectele reglementate de prezentul regulament, in special prin:
(a) furnizarea datelor mentionate la articolul 27 alineatul (1) literele (a), (b) si (d);

(b) furnizarea unei explicatii in cazul in care nu detine un document de identitate sau de

calatorie;

(c¢) furnizarea de informatii cu privire la orice modificare in ceea ce priveste locul unde

locuieste, adresa, numarul de telefon sau adresa de e-mail;

(d) furnizarea de date biometrice;

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24

(2020/0279(COD)).
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3)

(e) depunerea cererii sale in conformitate cu articolul 28 si mentinerea disponibilitétii pe

tot parcursul procedurii;

(f) predarea, cat mai curand posibil, a documentelor aflate in posesia sa care sunt

relevante pentru examinarea cererii;
(g) participarea la interviul individual fara a se aduce atingere articolului 13;

(h) ramanerea pe teritoriul statului membru in care are obligatia de a fi prezent in

conformitate cu articolul 17 alineatul (4) din Regulamentul (UE) .../...*.

In cazul in care autoritatile competente decid sa pastreze oricare dintre documentele
mentionate la primul paragraf litera (f), acestea se asigura ca solicitantul primeste imediat
copii ale originalelor. In cazul unui transfer in temeiul articolului 46 din Regulamentul (UE)
.../...7, autoritatile competente returneaza astfel de documente solicitantului in momentul

transferului.

Solicitantul accepta primirea oricarei comunicari din partea autoritatilor competente la cel
mai recent loc unde locuieste sau la cea mai recenta adresa, la numarul de telefon sau la
adresa de e-mail indicatd de el insusi autoritatilor competente, in special in cazul in care

depune o cerere in conformitate cu articolul 28.

Statele membre stabilesc in dreptul intern metoda de comunicare si momentul in care

comunicarea este considerata ca fiind primita de solicitant.

+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).

PE-CONS 16/1/24 REV 1 72

RO



4

)

(1)

2)

Solicitantul 1si respectd obligatiile de a raporta autoritatilor competente la un moment
stabilit sau la intervale rezonabile sau de a ramane Intr-o zona geografica desemnata pe
teritoriul statului membru in conformitate cu Directiva (UE) .../... *, astfel cum i-a impus

statul membru 1n care este obligat sa fie prezent in conformitate cu Regulamentul (UE)

Fara a se aduce atingere perchezitiilor efectuate din motive de securitate, in cazul in care
acest lucru este necesar si justificat in mod corespunzdtor pentru examinarea unei cereri,
autoritatile competente pot solicita perchezitionarea solicitantului sau a obiectelor sale in
conformitate cu dreptul intern. Autoritatea competenta ii precizeaza solicitantului motivele
perchezitiei si le include in dosarul solicitantului. Orice perchezitie personala a
solicitantului in conformitate cu prezentul regulament se efectueaza de o persoana de
acelasi sex, cu respectarea deplina a principiilor demnitatii umane si a integritatii fizice

si psihice.

Articolul 10

Dreptul de a ramdne pe durata procedurii administrative

Solicitantii au dreptul de a raméane pe teritoriul statului membru in care au obligatia de a fi
prezenti in conformitate cu articolul 17 alineatul (4) din Regulamentul (UE) .../... ** pana la
adoptarea de catre autoritatea decizionald a unei decizii privind cererea in cadrul procedurii

administrative prevazute la capitolul III.

Dreptul de a raiméne nu constituie un drept de a primi un permis de sedere si nu ii confera
solicitantului dreptul de a célatori pe teritoriul altor state membre fara un document de

calatorie, astfel cum este prevazut la articolul 6 alineatul (3) din Directiva (UE) .../...".

++

JO: a se introduce In text numarul directivei incluse in documentul PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)).

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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3) Solicitantul nu are dreptul de a ramane pe teritoriul statului membru in cauza pe durata
procedurii administrative in cazul in care persoana face obiectul unei predari catre un alt
stat membru 1n temeiul obligatiilor aferente unui mandat european de arestare emis in

conformitate cu Decizia-cadru 2002/584/JAI a Consiliului?!.

4) Statele membre pot prevedea o exceptie de la dreptul solicitantului de a raméane pe

teritoriul lor pe durata procedurii administrative in cazul in care solicitantul:

(a) prezinta o cerere ulterioard in conformitate cu articolul 55 si conditiile stabilite la

articolul 56 au fost indeplinite;

(b) este sau va fi extradat, predat sau transferat catre un alt stat membru, o tara terta,
Curtea Penala Internationala sau o alta instanta internationala in scopul deruldrii unei
urmariri penale sau in vederea executarii unei pedepse ori a unei masuri privative de

libertate;

(c) reprezintd un pericol pentru ordinea publica sau securitatea nationald, fara a se aduce
atingere articolelor 12 si 17 din Regulamentul (UE) .../... *, cu conditia ca aplicarea
unei astfel de exceptii sa nu conduca la Indepartarea solicitantului cétre o tara tertd cu

incalcarea principiului nereturnarii.

2 Decizia-cadru 2002/584/JAl a Consiliului din 13 tunie 2002 privind mandatul european de
arestare si procedurile de predare intre statele membre (JO L 190, 18.7.2002, p. 1).

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).

PE-CONS 16/1/24 REV 1 74
RO



(5) Un stat membru poate extrdda, preda sau transfera un solicitant cétre o tara tertd sau o
instanta internationald in temeiul alineatului (4) litera (b) numai in cazul in care autoritatea
competenta considera ca o astfel de decizie de extradare, predare sau transfer nu va duce la
o returnare directa sau indirectd care sa incalce obligatiile statului membru respectiv

prevazute de dreptul international si de dreptul Uniunii.

SECTIUNEA 11

INTERVIURI INDIVIDUALE

Articolul 11

Interviul de admisibilitate

(1) Fara a se aduce atingere articolului 38 alineatul (1) si articolului 55 alineatul (4), inainte ca
autoritatea decizionald sa ia o decizie cu privire la inadmisibilitatea unei cereri in
conformitate cu articolul 38, solicitantului i se ofera posibilitatea de a avea un interviu

individual privind admisibilitatea (denumit in continuare ,,interviu de admisibilitate™).

(2) In cadrul interviului de admisibilitate, solicitantului i se ofera posibilitatea de a furniza
argumente care sa indice cauza pentru care motivele legate de inadmisibilitate prevazute la

articolul 38 nu i s-ar aplica.
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Articolul 12
Interviul pe fond

(1) Inainte de adoptarea unei decizii de catre autoritatea decizionala cu privire la fondul unei
cereri de protectie internationala, solicitantului i se ofera posibilitatea de a avea un interviu
individual privind fondul cererii sale (denumit in continuare ,,interviu pe fond”). Interviul
pe fond se poate desfasura in acelasi timp cu interviul de admisibilitate, cu conditia ca
solicitantul sa fi fost informat In prealabil cu privire la aceasta posibilitate si sa se fi putut
consulta cu consilierul sau juridic In conformitate cu articolul 15 sau cu o persoana

insdrcinata cu furnizarea de consiliere juridica in conformitate cu articolul 16.

(2) In cadrul interviului pe fond, solicitantului i se oferd posibilitatea de a prezenta elementele
necesare pentru a-si motiva cererea in conformitate cu Regulamentul (UE) .../... *, iar acesta
furnizeaza, cat mai cuprinzator posibil, elementele mentionate la articolul 4 alineatul (2)
din regulamentul mentionat. Solicitantului i se oferd posibilitatea de a da explicatii cu
privire la elementele care ar putea lipsi sau la eventualele incoerente sau contradictii din

declaratiile sale.
Articolul 13
Cerinte cu privire la interviurile individuale

(1) Interviurile individuale astfel cum sunt prevazute la articolele 11 si 12 se desfasoara in

conformitate cu conditiile stabilite in prezentul regulament.

* JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23

(2016/0223(COD)).
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)

3)

4

©)

In cazul depunerii unei cereri de protectie internationald in conformitate cu articolul 31,

adultului responsabil mentionat n dispozitia respectiva i se ofera posibilitatea unui interviu
individual 1n temeiul articolelor 11 si 12. Solicitantului 1 se ofera de asemenea posibilitatea
de a participa la interviul respectiv, cu conditia sd nu se aplice alineatul (11) litera (c) de la

prezentul articol.

Interviurile individuale se desfasoara in conditii care asigura o respectare a vietii private si
o confidentialitate corespunzatoare si care permit solicitantilor sa prezinte motivele cererii

lor in mod cuprinzator.

Se asigura prezenta la interviul individual a consilierului juridic al solicitantului in cazul in
care solicitantul a decis sa se prevaleze de asistentd juridica in conformitate cu sectiunea I11

din prezentul capitol.

In cadrul interviurilor individuale, se pun la dispozitie serviciile unui interpret capabil sa

asigure o comunicare adecvata ntre solicitant si persoana care efectueaza interviurile.
Se poate asigura si prezenta unui mediator cultural in timpul interviurilor individuale.

Statele membre acorda prioritate interpretilor si mediatorilor culturali care au beneficiat de
formare, cum ar fi formarea mentionata la articolul 8 alineatul (4) litera (m) din

Regulamentul (UE) 2021/2303.
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(6)

(7

Statele membre se asigura ca interpretii si mediatorii culturali sunt informati cu privire la
conceptele-cheie si la terminologia esentiala relevante pentru examinarea cererilor de
protectie internationala, de exemplu prin intermediul unui model de brosura sau al unui
ghid. Comunicarea are loc in limba pe care o prefera solicitantul, cu exceptia cazului in

care existd o altd limba pe care acesta o Intelege si in care poate comunica in mod clar.
Interviurile individuale sunt conduse de catre personalul autoritdtii decizionale.

In cazul in care exista un numar disproportionat de resortisanti ai unor tari terte sau de
apatrizi care prezintd cereri in aceeasi perioada, ceea ce face imposibila desfasurarea in
timp util de interviuri individuale cu fiecare solicitant, autoritatea decizionala poate fi

asistata temporar de personalul altor autoritati ale statului membru respectiv, care

beneficiaza in prealabil de formare relevanta ce include elementele enumerate la articolul 8

din Regulamentul (UE) 2021/2303 pentru a efectua astfel de interviuri sau de Agentia

pentru Azil in conformitate cu articolul 5.
Persoana care efectueaza interviul:

(a) este competentd pentru a lua in considerare situatia personala si generald in care se
inscrie cererea, inclusiv situatia care predomina in tara de origine a solicitantului,
precum si originea culturald, varsta, genul, identitatea de gen, orientarea sexuala,

vulnerabilitatea si nevoile procedurale speciale ale solicitantului;

(b) nu poartad uniforma militard sau uniforma autoritatilor de aplicare a legii.
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(®)

)

(10)

Personalul care intervieveaza solicitantii, inclusiv expertii trimisi de Agentia pentru Azil:

(a) detine cunostinte generale referitoare la factorii care ar putea afecta in mod negativ
capacitatea solicitantului de a fi intervievat, precum indicii ca solicitantul ar fi putut

fi supus torturii in trecut sau ar fi putut fi o victima a traficului de persoane;

(b) abeneficiat in prealabil de o formare care include elementele relevante dintre cele

enumerate la articolul 8 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2021/2303.

La cererea solicitantului si daca acest lucru este posibil, autoritatea decizionald se asigura
ca intervievatorii si interpretii sunt de sexul pe care il prefera solicitantul, cu exceptia
cazului 1n care aceasta are motive sa considere ca o astfel de solicitare nu are legatura cu

dificultatea solicitantului de a prezenta motivele cererii sale iTn mod cuprinzator.

Prin derogare, autoritatea decizionald poate organiza interviul individual prin
videoconferinta in cazul in care acest lucru este justificat in mod corespunzator de

circumstante.

Intr-un astfel de caz, autoritatea decizionald asigura masurile necesare pentru dotarile
corespunzatoare, standardele procedurale si tehnice, asistenta juridica si interpretare, tinand

seama de orientarile Agentiei pentru Azil.
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(11) Interviul de admisibilitate sau interviul pe fond, dupa caz, poate fi omis in cazul in care:

(a) autoritatea decizionald este in masura sa ia o decizie pozitivd, pe baza probelor
disponibile, n ceea ce priveste statutul de refugiat sau statutul conferit prin protectie
subsidiara, cu conditia ca statutul conferit prin protectie subsidiara sa ofere aceleasi
drepturi si beneficii ca statutul de refugiat In temeiul dreptului Uniunii si al
dreptului intern;

(b) autoritatea decizionala considera, pe baza probelor disponibile, ca cererea nu este
inadmisibild;

(c) autoritatea decizionald considera ca solicitantul este in incapacitatea sau
imposibilitatea de a fi intervievat din cauza unor circumstante de durata independente
de vointa sa;

(d) in cazul unei cereri ulterioare, examinarea preliminara mentionata la articolul 55
alineatul (4) se efectueaza pe baza unei declaratii scrise;

(e) autoritatea decizionald considera cererea inadmisibila in temeiul articolului 38
alineatul (1) litera (c).

Omiterea unui interviu individual in temeiul literei (c) de la primul paragraf nu afecteaza in

mod negativ decizia autoritatii decizionale. In cazul in care interviul individual este omis in

temeiul literei mentionate, autoritatea decizionala acorda solicitantului posibilitatea
efectiva de a prezenta informatii suplimentare in scris.
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(12)

(13)

Atunci cand existd indoieli privind capacitatea sau posibilitatea solicitantului de a fi
intervievat, autoritatea decizionald consultd un cadru medical pentru a stabili daca
solicitantul este temporar in incapacitatea sau imposibilitatea de a fi intervievat sau daca
situatia sa este de durata. in cazul in care, dupa consultarea cadrului medical, este clar ca
starea care face ca solicitantul sa fie in incapacitatea sau imposibilitatea de a fi intervievat
are un caracter temporar, autoritatea decizionald amana interviul individual pana cand

solicitantul este apt sau Tn masura sa fie intervievat.

In cazul in care solicitantul este in imposibilitatea de a participa la interviul individual din
cauza unor circumstante specifice independente de vointa sa, autoritatea decizionala

reprogrameaza interviul individual.

Solicitantii se prezintd la interviul individual si au obligatia de a raspunde personal la

intrebarile adresate.

In cadrul interviului individual, solicitantului i se permite sa fie asistat de un consilier

juridic, inclusiv atunci cand interviul este organizat prin videoconferinta.
Absenta consilierului juridic nu impiedica autoritatea decizionala sa desfasoare interviul.

Statele membre pot prevedea in dreptul intern cd, in cazul in care la interviul individual
participd un consilier juridic, acesta poate interveni numai la sfarsitul interviului

individual.
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(14) Fara a aduce atingere articolului 11 alineatul (1) si articolului 12 alineatul (1) si cu conditia
sa se fi depus suficiente eforturi pentru a se asigura ca solicitantului i s-a oferit posibilitatea
unui interviu individual, absenta unui interviu individual nu impiedica autoritatea

decizionald sd ia o decizie cu privire la cererea de protectie internationala.

Articolul 14

Intocmirea de rapoarte privind interviurile individuale si inregistrarea acestora

(1) Autoritatea decizionald sau orice alta autoritate ori orice alti experti care o asistd in
conformitate cu articolul 5 si articolul 13 alineatul (6) la desfasurarea interviurilor
individuale Intocmesc un raport detaliat si faptic care contine toate elementele principale
ale interviului individual sau o transcriere a interviului ori o transcriere a inregistrarii unui

astfel de interviu, care trebuie incluse in dosarul solicitantului.

(2) Interviurile individuale se inregistreaza cu ajutorul mijloacelor de inregistrare audio.
Solicitantul este informat in prealabil cu privire la faptul ca se efectueaza o astfel de
inregistrare si la scopul inregistrarii respective. Se acorda o atentie deosebita cerintelor
solicitantilor care au nevoie de garantii procedurale speciale. Autoritatea decizionala

include inregistrarea in dosarul solicitantului.
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3) La incheierea interviului individual sau intr-un anumit termen inainte ca autoritatea
decizionala sd ia o decizie, solicitantului i se ofera posibilitatea de a formula observatii sau
de a oferi clarificari verbal sau in scris cu privire la orice traducere incorecta sau orice
neintelegeri ori alte erori faptice care apar in raport, in transcrierea interviului sau in
transcrierea inregistrarii. In acest scop, solicitantul este informat cu privire la intregul
continut al raportului, al transcrierii interviului sau al transcrierii inregistrarii, beneficiind

de asistentd din partea unui interpret, daca este necesar.

(4) Solicitantului i se cere sa confirme ca continutul raportului sau transcrierea interviului
reflectd in mod corect interviul individual. In cazul in care solicitantul refuzi s confirme
continutul, motivele refuzului respectiv se consemneaza in dosarul sau. Un astfel de refuz
nu impiedica autoritatea decizionali si ia o decizie cu privire la cerere. In cazul in care
exista Indoieli cu privire la declaratiile solicitantului din cursul interviului individual,

inregistrarea audio prevaleaza.

(5) Nu este necesar ca solicitantului sa i se ceard sa formuleze observatii sau sa ofere
clarificari cu privire la raport sau la transcrierea interviului si nici s confirme ca continutul

raportului sau transcrierea interviului reflecta Tn mod corect interviul in cazul in care:

(a) intemeiul dreptului intern, inregistrarea sau o transcriere a acesteia poate fi admisa

ca proba in procedura caii de atac; sau

(b) este clar pentru autoritatea decizionala ca solicitantului i se va acorda statutul de
refugiat sau statutul conferit prin protectie subsidiara, cu conditia ca statutul conferit
prin protectie subsidiara sd ofere aceleasi drepturi si beneficii ca statutul de refugiat

in temetul dreptului Uniunii si al dreptului intern.
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(6)

(1)

2)

Solicitantii si, in cazul In care au fost numiti, reprezentantii acestora si consilierii lor
juridici au acces la raportul sau la transcrierile mentionate la alineatul (1) cat mai curand
posibil dupa interviu si, in orice caz, In timp util inainte ca autoritatea decizionala sa ia o

decizie.
Accesul la inregistrare se acorda si in cadrul procedurii caii de atac.

SECTIUNEA 111
FURNIZAREA DE CONSILIERE JURIDICA, PRECUM SI DE ASISTENTA

SI REPREZENTARE JURIDICE

Articolul 15

Dreptul la consiliere juridica si la asistenta si reprezentare juridice

Solicitantii au dreptul de a consulta, in mod efectiv, un consilier juridic sau un alt tip de

consilier In chestiuni referitoare la cererile lor in toate etapele procedurii.

Fara a aduce atingere dreptului solicitantului de a-si alege propriul consilier juridic sau
propriul consilier de alt tip pe cheltuiala proprie, un solicitant poate solicita consiliere
juridica gratuitd in cadrul procedurii administrative prevazute in capitolul III, in
conformitate cu articolul 16, si asistentd si reprezentare juridice gratuite n cadrul

procedurii caii de atac prevazute in capitolul V in conformitate cu articolul 17.

Solicitantul este informat cat mai curand posibil si cel tarziu la inregistrarea cererii in
conformitate cu articolul 27 cu privire la dreptul sau de a solicita consiliere juridica

gratuitd sau asistenta si reprezentare juridice gratuite.
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3)

(4)

(1)

)

Statele membre pot sd prevadd acordarea in mod gratuit de asistenta si reprezentare

juridice in cadrul procedurii administrative in conformitate cu dreptul intern.
Statele membre pot organiza furnizarea de consiliere juridica si de asistenta si reprezentare
juridice Tn conformitate cu sistemele lor interne.

Articolul 16

Consilierea juridica gratuita in cadrul procedurii administrative

La cererea solicitantului, statele membre furnizeaza consiliere juridica gratuita in cadrul

procedurii administrative prevazute la capitolul III.

In sensul primului paragraf, accesul efectiv la consiliere juridica gratuita poate fi asigurat
incredintandu-i-se unei persoane sarcina de a furniza consiliere juridica, in etapa

administrativa a procedurii, mai multor solicitanti n acelasi timp.

In scopul procedurii administrative, consilierea juridica gratuita cuprinde cel putin

furnizarea de:

(a) orientari privind procedura administrativa si explicarea procedurii respective,

inclusiv informatii privind drepturile si obligatiile In cursul procedurii respective;
(b) asistentd pentru depunerea cererii, precum si orientari privind:

(1) diferitele proceduri in cadrul carora poate fi examinata cererea si motivele

aplicdrii acestor proceduri;

PE-CONS 16/1/24 REV 1 85

RO



(1)) normele referitoare la admisibilitatea unei cereri;

(ii1) aspectele juridice care apar in cursul procedurii, inclusiv informatiile privind
modul de contestare a unei decizii de respingere a unei cereri in conformitate

cu articolele 67, 68 si 69.

3) Fara a aduce atingere alineatului (1), furnizarea de consiliere juridica gratuitd in cadrul

procedurii administrative poate fi exclusd in cazul in care:

(a) cererea este o prima cerere ulterioara despre care se considera ca a fost depusa doar
pentru a Intarzia sau a impiedica executarea unei decizii de returnare care ar duce la

indepartarea iminenta a solicitantului din statul membru;
(b) cererea este o a doua cerere ulterioara sau o cerere ulterioara suplimentara;
(c) solicitantul este deja asistat si reprezentat de un consilier juridic.

(4) In scopul punerii in aplicare a prezentului articol, statele membre pot solicita asistenta din
partea Agentiei pentru Azil. In plus, se poate acorda sprijin financiar statelor membre prin
intermediul fondurilor Uniunii, in conformitate cu actele juridice care reglementeaza astfel

de fonduri.
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Articolul 17

Asistenta si reprezentarea juridice gratuite in cadrul procedurii cdii de atac

(1) In cadrul procedurii caii de atac, statele membre se asigura, la cererea solicitantului, ci
acestuia i se furnizeaza asistenta si reprezentare juridice gratuite. Astfel de asistenta si
reprezentare juridice gratuite includ pregatirea actelor de procedura necesare in temeiul
dreptului intern, pregatirea caii de atac si, in eventualitatea unei audieri, participarea la

audierea respectiva in fata unei instante.

(2) Furnizarea de asistenta si reprezentare juridice gratuite in cadrul procedurii cdii de atac

poate fi exclusa de statele membre in cazul in care:

(a) se considera ca solicitantul, care isi divulga situatia financiara, dispune de resurse

suficiente pentru a-si permite asistenta si reprezentare juridice pe propria cheltuiala;

(b) se considera ca in ce priveste calea de atac, aceasta nu are perspective concrete de

succes sau este abuziva;

(c) calea de atac sau revizuirea se incadreaza, astfel cum se prevede in dreptul intern, la
un al doilea nivel sau la un nivel superior al procedurii in cauza, incluzand reaudieri

sau revizuiri ale caii de atac;

(d) solicitantul este deja asistat sau reprezentat de un consilier juridic.
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3)

(1)

)

In cazul in care decizia de a nu acorda asistenti si reprezentare juridice gratuite este luata
de catre o autoritate, alta decat o instanta, pe motiv cd se considera ca in ce priveste calea
de atac, aceasta nu are perspective concrete de succes sau este abuziva, solicitantul are
dreptul la o cale de atac efectivi in fata unei instante impotriva acestei decizii. In acest

scop, solicitantul are dreptul de a solicita asistentd si reprezentare juridice gratuite.

Articolul 18

Domeniul de aplicare al consilierii §i al asistentei si reprezentarii juridice

Un consilier juridic care reprezinta juridic un solicitant In temeiul dreptului intern primeste
acces la informatiile din dosarul solicitantului pe baza carora este sau trebuie luata o

decizie.

Accesul la informatiile sau la sursele din dosarul solicitantului poate fi interzis in
conformitate cu dreptul intern in cazul in care divulgarea informatiilor sau a surselor ar
periclita securitatea nationald, securitatea organizatiilor sau a persoanelor care furnizeaza
informatiile sau securitatea persoanelor la care se refera informatiile sau in cazul in care s-
ar prejudicia interesele investigatiei aferente examinarii cererilor de protectie internationala
de catre autoritdtile competente ale statelor membre sau relatiile internationale ale statelor
membre ori in cazul in care informatiile sau sursele sunt clasificate in temeiul dreptului

intern. In aceste cazuri, autoritatea decizionala:

(a) asigurd accesul la respectivele informatii sau surse instantelor din cadrul procedurii

de atac; si
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(1

(b) se asigura ca este respectat dreptul la aparare al solicitantului.

In ceea ce priveste litera (b) de la primul paragraf, statele membre acorda accesul la
informatii sau la surse unui consilier juridic care 1l reprezinta din punct de vedere juridic pe
solicitant si care a fost supus unui control de securitate, in mdsura In care informatiile sunt
relevante pentru examinarea cererii sau pentru luarea unei decizii de retragere a protectiei

internationale.

Consilierul juridic al solicitantului sau persoana careia 1 s-a incredintat furnizarea de
consiliere juridica, care consiliaza, asista sau reprezinta un solicitant are acces la zonele
restrictionate, precum centrele de custodie publica si zonele de tranzit, cu scopul de a
furniza respectivului solicitant consiliere, asistenta sau reprezentare in conformitate cu

Directiva (UE) .../...".

Articolul 19

Conditii privind furnizarea de consiliere, asistenta si reprezentare juridice gratuite

Consilierea, asistenta si reprezentarea juridice gratuite sunt oferite de consilieri juridici sau
de alti consilieri recunoscuti ca atare ori autorizati in acest scop in temeiul dreptului intern
pentru a consilia, a asista sau a reprezenta solicitantii sau de organizatii neguvernamentale
acreditate In temeiul dreptului intern pentru a furniza solicitantilor reprezentare sau

servicii juridice.

+

JO: a se introduce 1n text numarul directivel incluse in documentul PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)).
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)

)

4

)

Statele membre stabilesc norme procedurale specifice privind modalitétile de depunere si
prelucrare a cererilor pentru acordarea de consiliere, asistenta si reprezentare juridice
gratuite in ceea ce priveste cererile de protectie internationald sau aplica normele existente
privind cereri similare de drept intern, cu conditia ca aceste norme sa nu fie mai stricte sau
sa nu facd imposibil sau excesiv de dificil accesul la consiliere juridica gratuitd sau la

asistenta si reprezentare juridice gratuite.

Statele membre stabilesc norme specifice privind excluderea furnizarii de consiliere,
asistentd si reprezentare juridice gratuite in conformitate cu articolul 16 alineatul (3) si,

respectiv, cu articolul 17 alineatul (2).

Statele membre pot, de asemenea, impune limite pecuniare sau termene pentru acordarea
de consiliere, asistenta si reprezentare juridice gratuite, cu conditia ca aceste limite sd nu
fie arbitrare si sd nu restrictioneze in mod nejustificat accesul la consiliere, asistenta si
reprezentare juridice gratuite. In ceea ce priveste onorariile si alte costuri, conditiile oferite
solicitantilor nu sunt mai putin favorabile decat cele de care beneficiaza in general

resortisantii proprii in chestiuni referitoare la asistenta juridica.

Statele membre 1i pot impune solicitantului rambursarea totala sau partiala a costurilor
suportate in legaturd cu furnizarea de asistenta si reprezentare juridice in cazul in care
situatia financiara a solicitantului se imbundtateste considerabil in cursul procedurii sau
in cazul in care decizia de a oferi asistenta si reprezentare juridice gratuite a fost luata pe
baza unor informatii false furnizate de solicitant. In acest scop, solicitantii informeaza
imediat autoritatile competente cu privire la orice modificare semnificativa a situatiei

lor financiare.
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SECTIUNEA IV

GARANTII SPECIALE

Articolul 20

Evaluarea nevoii de garantii procedurale speciale

(1) Autoritatile competente evalueaza individual daca solicitantul are nevoie de garantii
procedurale speciale, cu ajutorul unui interpret, daca este necesar. Respectiva evaluare
poate fi integratd in procedurile nationale existente sau in evaluarea mentionata la
articolul 25 din Directiva (UE) .../... * si nu este necesar sa ia forma unei proceduri
administrative. In cazul in care dreptul intern prevede astfel, evaluarea poate fi pusi la
dispozitia autoritdtii decizionale si rezultatele evaludrii pot fi transmise acesteia din urma,

sub rezerva consimtdmantului solicitantului.

(2) Evaluarea mentionata la alineatul (1) este initiata cit mai curand posibil dupa prezentarea
unei cereri pentru a se identifica daca un solicitant prezinta sau nu prime indicii ca ar putea
necesita garantii procedurale speciale. Identificarea respectiva se bazeaza pe semne
vizibile, pe declaratiile sau comportamentul solicitantului sau pe orice documente
relevante. In cazul minorilor, se iau in considerare, de asemenea, declaratiile parintilor, ale
adultului responsabil de minor in temeiul dreptului sau al practicii statului membru in
cauza, sau ale reprezentantului solicitantului. Cand inregistreaza cererea, autoritdtile
competente includ in dosarul solicitantului informatii privind orice astfel de prime indicii s1

pun respectivele informatii la dispozitia autoritatii decizionale.

JO: a se introduce 1n text numarul directivel incluse in documentul PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)).

PE-CONS 16/1/24 REV 1 91
RO



3)

(4)

Evaluarea mentionata la alineatul (1) continud dupd depunerea cererii, tindndu-se seama de

orice informatie din dosarul solicitantului.

Evaluarea mentionata la alineatul (1) se Incheie cat mai curand posibil si in orice caz in
termen de 30 de zile. Aceasta se revizuieste in cazul in care apar modificari relevante in
situatia solicitantului sau cand nevoia de garantii procedurale speciale devine evidenta

dupa finalizarea evaluarii.

Autoritatea competenta poate trimite solicitantul, sub rezerva consimtdmantului sau
prealabil, la medicul sau psihologul corespunzator sau la un alt profesionist pentru consiliere
cu privire la nevoia solicitantului de garantii procedurale speciale, acordand prioritate
cazurilor in care exista indicii ca este posibil ca solicitantii sa fi fost victime ale torturii, ale
violului sau ale unei alte forme grave de violenta psihologica, fizica, sexuald sau bazata pe
gen si ca acest lucru le-ar putea afecta negativ capacitatea de a participa efectiv la procedura.
In cazul in care solicitantul consimte sa fie trimis in conformitate cu prezentul paragraf, se
considera ca acest consimtdmant include consimtdmantul pentru transmiterea, catre

autoritatea competenta, a rezultatelor trimiterii.

Autoritatea decizionald tine cont de consilierea oferita in temeiul primului paragraf atunci
cand decide cu privire la tipul de garantii procedurale speciale care pot fi acordate

solicitantului.

Dupa caz si fara a aduce atingere examindrii medicale, evaluarea mentionata la

alineatul (1) poate fi integratd in examindrile medicale mentionate la articolele 24 si 25.
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(1)

)

Personalul relevant al autoritatilor competente, precum si orice medic, psiholog sau alt
profesionist care ofera consiliere cu privire la necesitatea unor garantii procedurale
speciale beneficiaza de formare pentru a putea recunoaste semnele de vulnerabilitate ale
unui solicitant ce ar putea necesita garantii procedurale speciale si pentru a raspunde

acestor necesitati atunci cand sunt identificate.

Articolul 21

Solicitantii care necesita garantii procedurale speciale

In situatia 1n care solicitantii au fost identificati ca necesitdnd garantii procedurale speciale,
acestora li se furnizeaza sprijinul necesar pentru a li se permite sa beneficieze de drepturile
prevazute in temeiul prezentului regulament si sa-si indeplineasca obligatiile stipulate de

acesta, pe toatd durata procedurii de protectie internationala.

In cazul in care autoritatea decizionala considera, inclusiv pe baza evaludrii efectuate de o
alta autoritate nationala relevanta, ca sprijinul necesar mentionat la alineatul (1) de la
prezentul articol nu poate fi furnizat in cadrul procedurii accelerate de examinare
mentionate la articolul 42 sau al procedurii la frontiera mentionate la articolul 43, acordand
o atentie deosebitd victimelor torturii, violului sau ale altor forme grave de violenta
psihologica, fizica, sexuala sau bazatd pe gen, autoritatea decizionala nu aplica sau

inceteaza sd aplice procedurile respective in cazul solicitantului.
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Articolul 22

Garantii acordate minorilor

(1) Atunci cand pun in aplicare prezentul regulament, autoritatile competente acorda o

importanta primordiald interesului superior al copilului.

(2) Autoritatea decizionald evalueaza interesul superior al copilului in conformitate cu

articolul 26 din Directiva (UE) .../...*.

3) Autoritatea decizionald ofera minorului posibilitatea unui interviu individual, inclusiv in
cazul in care se prezintd o cerere In numele acestuia in conformitate cu articolul 32 si cu
articolul 33 alineatul (1), cu exceptia cazului in care acest lucru nu este in interesul
superior al copilului. In acest caz, autoritatea decizionali isi motiveazi decizia de a nu

oferi unui minor posibilitatea unui interviu individual.

Interviul individual al unui minor este condus de o persoana care are cunostintele

necesare privind drepturile si nevoile speciale ale minorilor. Interviul se desfasoara intr-o

manierd adaptata copiilor si contextului, ludndu-se in considerare varsta si gradul de

maturitate al copilului.

+ JO: de introdus 1n text numarul directivei din documentul PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)).
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(4) In cazul in care un minor este insotit, interviul individual se desfasoara in prezenta unui
adult responsabil de minor in temeiul dreptului sau al practicii statului membru in cauza si,
dacd a fost numit un consilier juridic, in prezenta acestuia. De asemenea, statele membre
pot desfasura interviul individual cu minorul respectiv, atunci cand acest lucru este necesar
si este 1n interesul superior al copilului, in prezenta unei persoane care detine
competentele, experienta si cunostintele necesare. Din motive justificate si numai in cazul
in care acest lucru este in interesul superior al copilului, autoritatea decizionala poate
intervieva minorul in absenta unui adult responsabil, cu conditia sd se asigure ca minorul
este asistat in timpul interviului de o persoana care detine competentele, experienta si

cunostintele necesare pentru a proteja interesul superior al minorului.

(5) Decizia privind cererea unui minor este pregatitd de personalul relevant al autoritatii
decizionale. Personalul relevant respectiv detine cunostintele necesare si a beneficiat de

formare corespunzatoare cu privire la drepturile si nevoile speciale ale minorilor.

Articolul 23

Garantii speciale acordate minorilor neinsotiti

(1) Autoritatile competente se asigurd ca minorii neinsotiti sunt reprezentati si asistati astfel
incat sa li se permitd sd beneficieze de drepturile, precum si sa respecte obligatiile care le

revin in temeiul prezentului regulament, al Regulamentului (UE) .../... *, al Directivei (UE)

+++

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).

JO: a se introduce 1n text numarul directivei continute in documentul PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)).

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 15/24
(2016/0132(COD)).

++

+H+
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(2) In cazul in care o cerere este prezentata de o persoand neinsotita care sustine ca este minora

sau despre care se crede, din motive obiective, ca este minora, autoritatile competente:

(a) desemneaza cat mai curand posibil si, In orice caz, la timp pentru scopurile de la
alineatul (6) si, dupa caz, de la alineatul (7), o persoana care detine competentele,
experienta si cunostintele necesare pentru a asista in mod provizoriu minorul in
vederea protejarii interesului sau superior si a bunastarii sale generale, ceea ce i
permite minorului sa beneficieze de drepturile prevazute in prezentul regulament, si,

dupad caz, pentru a actiona ca reprezentant pand la numirea unui reprezentant;

(b) numesc un reprezentant, cat mai curand posibil si nu mai tarziu de 15 zile lucratoare

de la data prezentarii cererii.

Reprezentantul si persoana mentionata la primul paragraf litera (a) de la prezentul alineat
pot fi aceleasi cu persoanele prevazute la articolul 27 din Directiva (UE) .../...*. Acestia se
intalnesc cu minorul neinsotit si tin seama de opiniile minorului cu privire la nevoile sale,

potrivit varstei si gradului de maturitate ale minorului.

In cazul in care autoritatea competenta ajunge la concluzia ca un solicitant care sustine ca
este minor are fard indoiala peste 18 ani, aceasta nu are obligatia de a numi un reprezentant

in conformitate cu prezentul alineat.

+ JO: a se introduce 1n text numarul directivel incluse in documentul PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)).
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Atributiile reprezentantului sau ale persoanei mentionate la primul paragraf litera (a) de la
prezentul alineat inceteaza in cazul in care autoritatile competente, in urma evaluarii
varstei mentionate la articolul 25 alineatul (1), nu presupun ca solicitantul este minor sau
considerd ca solicitantul nu este minor sau in cazul in care solicitantul nu mai este un

minor neinsotit.

3) In situatia in care existd un numar disproportionat de cereri depuse de minori neinsotiti sau
in alte situatii exceptionale, termenul pentru desemnarea unui reprezentant astfel cum este
mentionat la alineatul (2) primul paragraf litera (b) poate fi prelungit cu 10 zile lucratoare,

fara a se aduce atingere alineatului (2) al treilea paragraf.

4) Atunci cand o organizatie este desemnata in temeiul alineatului (2), aceasta numeste o
persoana fizicd pentru indeplinirea sarcinilor mentionate la prezentul articol in ceea ce

priveste minorul neinsotit.
(5) Autoritatea competenta informeaza imediat:

(a) minorul neinsotit, intr-un mod adaptat copiilor si intr-o limba pe care minorul o
intelege, cu privire la desemnarea persoanei mentionate la alineatul (2) primul
paragraf litera (a) si a reprezentantului sau, precum si cu privire la modul 1n care
poate depune o plangere impotriva persoanei mentionate la alineatul (2) primul

paragraf litera (a) sau (b) in conditii de incredere si sigurantd;

(b) autoritatea decizionald si autoritatea competentd pentru inregistrarea cererii, dupa

caz, cd a fost numit un reprezentant pentru minorul neinsotit; si
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(c) persoana mentionata la alineatul (2) primul paragraf litera (a) si reprezentantul cu
privire la faptele, etapele procedurale si termenele relevante referitoare la cererea

minorului neinsotit.

Reprezentantul si persoana mentionata la alineatul (2) primul paragraf litera (a) au acces la
continutul documentelor relevante din dosarul minorului, inclusiv la materialele

informative specifice pentru minorii neinsotiti.

(6) Persoana mentionata la alineatul (2) primul paragraf litera (a) se intalneste cu minorul
neinsotit si indeplineste, printre altele, urméatoarele sarcini, impreund cu consilierul juridic

atunci cand este cazul:

(a) 1i furnizeaza minorului neinsotit informatii relevante in legatura cu procedurile

prevazute in prezentul regulament;

(b) daca este cazul, acorda asistentd minorului neinsotit in legatura cu procedura de

evaluare a varstei mentionata la articolul 25;

(c) daca este cazul, 1i furnizeaza minorului neinsotit informatii relevante si ii acorda

asistentd 1n legatura cu procedurile prevazute in Regulamentele (UE) .../... *si (UE)
A
(7) Atat timp cat nu a fost numit un reprezentant, statele membre pot autoriza persoana

mentionatd la alineatul (2) primul paragraf litera (a) sa acorde minorului asistenta la
inregistrarea si depunerea cererii sau sa depuna cererea in numele minorului in

conformitate cu articolul 35.

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24

(2020/0279(COD)).

- JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 15/24
(2016/0132(COD)).
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(8) Reprezentantul se intdlneste cu minorul neinsotit si Indeplineste, printre altele, urmatoarele

sarcini, impreund cu consilierul juridic atunci cand este cazul:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

daca este cazul, 11 furnizeaza minorului neinsotit informatii relevante in legdtura cu

procedurile prevazute in prezentul regulament;

daca este cazul, acorda asistenta in legatura cu procedura de evaluare a varstei

mentionata la articolul 25;
daca este cazul, acorda asistenta la inregistrarea cererii;

daca este cazul, acorda asistenta la depunerea cererii sau depune cererea in numele

minorului neinsotit in conformitate cu articolul 33;

daca este cazul, acorda asistenta la pregatirea interviului individual si este prezent la
acesta si ofera informatii minorului neinsotit cu privire la scopul si la posibilele
consecinte ale interviului individual, precum si cu privire la modul de a se pregati

pentru interviul respectiv;

daca este cazul, i furnizeaza minorului neinsotit informatii relevante si acorda
asistentd minorului neinsotit in legdtura cu procedurile prevazute in

Regulamentele (UE) .../... *si (UE) .../... AR

In cursul interviului individual, reprezentantul si consilierul juridic au posibilitatea de a

adresa Intrebari sau de a formula observatii in cadrul stabilit de persoana care conduce

interviul.
* JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
- JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 15/24
(2016/0132(COD)).
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)

(10)

Autoritatea decizionala poate solicita ca respectivul minor neinsotit sa fie prezent la

interviul individual, chiar daca reprezentantul sau consilierul juridic este prezent.

Reprezentantul isi indeplineste sarcinile in conformitate cu principiul interesului superior
al copilului si are calificarile, cunostintele si experienta necesare, fiind format in acest sens.
Reprezentantii beneficiaza de formare periodica pentru indeplinirea sarcinilor lor si nu au
antecedente judiciare, in special in ceea ce priveste orice infractiuni sau delicte comise

asupra copiilor.

Reprezentantul este inlocuit numai daca autoritdtile competente considera ca sarcinile
reprezentantului sau ale persoanei respective nu au fost indeplinite in mod corespunzator.
Organizatiile sau persoanele fizice ale caror interese intrd in conflict sau ar putea eventual

intra in conflict cu cele ale minorului neinsotit nu sunt numite drept reprezentanti.

Autoritatile competente incredinteaza unei persoane fizice care actioneaza drept
reprezentant sau unei persoane potrivite pentru a-si asuma in mod provizoriu rolul de
reprezentant un numar proportional si limitat de minori neinsotiti si, in conditii normale, nu
mai mult de 30 de minori neinsotiti simultan, pentru a se asigura ca persoana respectiva

poate sd-si indeplineasca sarcinile Tn mod eficace.

In situatia in care existd un numar disproportionat de cereri prezentate de minori neinsotiti
sau in alte situatii exceptionale, numarul minorilor neinsotiti per reprezentant poate fi marit

pana la maximum 50 de minori neinsotiti.
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(1)

2)

Statele membre se asigurd ca exista autoritati administrative sau judiciare ori alte entitati
responsabile de supravegherea periodica a faptului ca reprezentantii si persoanele
desemnate in temeiul alineatului (2) primul paragraf litera (a) isi indeplinesc sarcinile in
mod corespunzator, inclusiv prin revizuirea la intervale regulate a cazierelor judiciare ale
reprezentantilor numiti si ale persoanelor desemnate, pentru a identifica eventualele
entitati examineaza plangerile depuse de minori neinsotiti impotriva reprezentantilor

numiti sau a persoanelor desemnate in temeiul alineatului (2) primul paragraf litera (a).

SECTIUNEA V

EXAMINAREA MEDICALA SI EVALUAREA VARSTEI

Articolul 24

Examinarea medicala

In cazul in care consideri ca este relevant pentru examinarea unei cereri de protectie
internationald, autoritatea decizionala solicita, sub rezerva consimtdmantului solicitantului,
o examinare medicala a solicitantului sub aspectul semnelor sau simptomelor care ar putea
indica persecutii sau vatamari grave suferite In trecut si este informata cu privire la

rezultatele acestei examindri medicale.

In cazul unui minor, examinarea medicala se efectueaza numai dacd parintele, adultul
responsabil de minor in temeiul dreptului sau al practicii statului membru in cauza,
reprezentantul sau persoana mentionata la articolul 23 alineatul (2) litera (a) si, in cazul in

care dreptul intern prevede acest lucru, solicitantul isi dau consimtamantul.
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Examinarea medicala este gratuitd pentru solicitant si este platitd din fonduri publice.

Dupa caz, controalele medicale si ale vulnerabilititii mentionate la articolul 12 din
Regulamentul (UE) .../... * pot fi luate in considerare pentru examinarea medicala

mentionatd la prezentul articol.

3) In cazul in care nu se efectueaza nicio examinare medicala in conformitate cu alineatul (1),
autoritatea decizionald informeaza solicitantii cd pot, din proprie initiativa si pe cheltuiala
proprie, sd se supund unei examinari medicale cu privire la semnele si simptomele care ar

putea indica persecutii sau vatamari grave suferite In trecut.

4) Rezultatele examinarilor medicale mentionate la alineatul (1) sau (3) sunt prezentate
autoritatii decizionale si solicitantului in cel mai scurt timp posibil si sunt evaluate de

autoritatea decizionala in coroborare cu celelalte elemente ale cererii.

(%) Examinarea medicala este cat mai putin invaziva cu putinta si este efectuatd numai de
cadre medicale calificate. Aceasta se efectueaza intr-un mod care respectd demnitatea

persoanei.

(6) Refuzul unui solicitant de a se supune unei examinari medicale sau decizia de a se supune
unei examinari medicale din proprie initiativa, in cazul in care o astfel de examinare nu are
loc intr-un interval de timp adecvat tinand cont de disponibilitatea programarilor pentru
examindri medicale 1n statul membru responsabil, nu impiedica autoritatea decizionala sa

1a o decizie cu privire la cererea de protectie internationala.

* JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 20/24

(2020/0278 (COD)).
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(1)

)

3)

Articolul 25

Evaluarea varstei minorilor

In cazul in care, ca urmare a declaratiilor solicitantului, a unor dovezi documentare
disponibile sau a altor elemente pertinente, exista indoieli cu privire la faptul ca un
solicitant este minor, autoritatile decizionale, in cadrul examinarii unei cereri, pot efectua o
evaluare multidisciplinard, inclusiv o evaluare psihosociala, realizatd de profesionisti
calificati, pentru determinarea varstei solicitantului. Evaluarea varstei nu se bazeaza
exclusiv pe aspectul fizic sau pe comportamentul solicitantului. In scopul evaludrii varstei,
documentele disponibile se considera autentice, cu exceptia cazului in care existd dovezi

contrare, si declaratiile minorilor sunt luate in considerare.

In cazul in care persistd indoieli cu privire la varsta unui solicitant in urma evaludrii
multidisciplinare, se poate recurge la examinari medicale, ca masura de ultima instanta
pentru a stabili vérsta solicitantului respectiv in cadrul examinarii unei cereri. in cazul in
care rezultatul evaluarii varstei mentionate la prezentul alineat nu este concludent in ceea
ce priveste varsta solicitantului sau include o grupa de varsta sub 18 ani, statele membre

presupun ca solicitantul este minor.

Eventuala examinare medicala realizata in scopul prevazut la alineatul (2) este cat mai
putin invaziva cu putinta si este efectuatd intr-un mod care respectd pe deplin demnitatea
persoanei. Aceasta este realizatd de cadre medicale care au cunostinte si experientd in

materie de evaluare a varstei.
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In cazul in care se aplica prezentul alineat, rezultatele examinarii medicale si ale evaludrii
multidisciplinare sunt analizate impreuna, permitand astfel obtinerea celui mai fiabil

rezultat posibil.

(4) In cazul in care se recurge la examiniri medicale pentru a evalua varsta unui solicitant,
autoritatea competenta se asigura ca solicitantii, parintii lor, adultul responsabil de
solicitant in temeiul dreptului sau al practicii statului membru in cauza, reprezentantii lor
ori persoana mentionata la articolul 23 alineatul (2) litera (a) sunt informati, Tnainte de
examinarea cererii de protectie internationald, intr-o limba pe care o inteleg si intr-un mod
adaptat copiilor si adecvat varstei lor, despre posibilitatea evaluarii eventuale a varstei prin
intermediul unei examinari medicale. Sunt incluse informatii privind metoda de examinare
si posibilele consecinte pe care rezultatul examindrii medicale le-ar putea avea asupra
examindrii cererii, precum si privind posibilitatea solicitantului de a refuza efectuarea
examinarii medicale si consecintele unui astfel de refuz. Toate documentele referitoare la

examinarea medicald sunt incluse in dosarul solicitantului.

(%) Examinarea medicala pentru evaluarea varstei solicitantilor se efectueaza numai in cazul in
care solicitantii, parintii lor, adultul responsabil mentionat la alineatul (4) de la prezentul
articol, reprezentantii lor ori persoana mentionata la articolul 23 alineatul (2) litera (a) isi
dau consimtamantul dupa primirea informatiilor prevazute la alineatul (4) de la prezentul

articol.
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(6) Refuzul solicitantilor, al parintilor, al adultului responsabil mentionat la alineatul (4) de la
prezentul articol, al reprezentantului sau al persoanei mentionate la articolul 23
alineatul (2) litera (a) referitor la efectuarea unei examinari medicale pentru evaluarea
varstei solicitantului nu impiedica autoritatea decizionala sa ia o decizie cu privire la
cererea de protectie internationald. Un astfel de refuz poate fi considerat doar o prezumtie

relativa ca solicitantul nu este minor.

(7) Un stat membru poate recunoaste deciziile privind evaluarea varstei adoptate de alte
state membre in cazul 1n care evaluarile varstei au fost efectuate in conformitate cu

dreptul Uniunii.

Capitolul 111

Procedura Administrativa

SECTIUNEA I

ACCESUL LA PROCEDURA

Articolul 26

Prezentarea unei cereri de protectie internationala

(1) Se considera ca o cerere de protectie internationala a fost prezentatd atunci cand un
resortisant al unei tari terte sau un apatrid, inclusiv un minor neinsotit, comunica personal
unei autoritati competente, astfel cum este mentionata la articolul 4 alineatele (1) si (2),

faptul ca doreste sa primeasca protectie internationald din partea unui stat membru.

PE-CONS 16/1/24 REV 1 105
RO



In cazul in care functionarii autoritatii competente au indoieli ca o anumita declaratie
trebuie interpretata drept cerere de protectie internationald, acestia intreaba persoana 1n

mod expres daca doreste sau nu s primeasca protectie internationala.

(2) Autoritatile responsabile de centrele de primire in conformitate cu Directiva (UE) .../... *

sunt informate, daca este relevant, de faptul ca a fost prezentatad o cerere. Pentru
resortisantii tarilor terte supusi screeningului mentionat la articolul 5 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) .../... ++, statele membre pot alege sa aplice prezentul alineat numai

dupa incheierea screeningului.

JO: a se introduce 1n text numarul directivel incluse in documentul PE-CONS 69/23

(2016/0222(COD)).

- JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 20/24
(2020/0278(COD)).

PE-CONS 16/1/24 REV 1 106

RO



(1)

Articolul 27

Inregistrarea cererilor de protectie internationala

Fara a aduce atingere obligatiilor de colectare si transmitere a datelor in conformitate cu
articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) .../... *, autoritatile competente pentru
inregistrarea cererilor, autoritatile unui alt stat membru mentionate la articolul 5

alineatul (1) litera (b) din prezentul regulament sau expertii trimisi de Agentia pentru Azil
care le ofera asistenta pentru aceasta sarcina Inregistreaza cererea cu promptitudine si, in
orice caz, nu mai tarziu de cinci zile de la data prezentarii acesteia. In acest scop,
inregistreaza urmatoarele informatii, care pot proveni din formularul de screening

mentionat la articolul 17 din Regulamentul (UE) .../... AR

(a) numele solicitantului, data si locul nasterii, sexul, cetateniile sau faptul ca solicitantul
este apatrid, membrii de familie, astfel cum sunt definiti la articolul 2 punctul 8 din
Regulamentul (UE) .../... i, In cazul minorilor, fratii, surorile sau rudele, astfel
cum sunt definiti la articolul 2 punctul 9 din regulamentul respectiv, prezenti Intr-un
stat membru, dupa caz, precum si alte date personale ale solicitantului relevante
pentru procedura de protectie internationala si pentru stabilirea statului membru

responsabil,;

++

+H+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 15/24
(2016/0132(COD)).
JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 20/24
(2020/0278(COD)).
JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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(b) daca sunt disponibile, tipul, numarul si perioada de valabilitate ale oricdrui document
de identitate sau de calatorie al solicitantului si tara care a eliberat documentul
respectiv, precum si alte documente furnizate de solicitant pe care autoritatea
competenta le considera relevante pentru identificarea sa, pentru procedura de

protectie internationald si pentru stabilirea statului membru responsabil;

(c) data cererii, locul in care a fost prezentata cererea si autoritatea careia i-a fost

prezentata;

(d) locul unde se afla solicitantul sau unde locuieste ori adresa solicitantului si, daca este

cazul, un numar de telefon si o adresa de e-mail la care solicitantul poate fi contactat.

In cazul in care datele mentionate la primul paragraf literele (a) si (b) au fost deja obtinute

de catre statele membre Tnaintea prezentarii cererii, acestea nu sunt solicitate din nou.

(2) In cazul in care o persoana pretinde ca nu are cetatenie, acest fapt se Inregistreaza in mod

clar pana cand se stabileste daca persoana este apatrida.
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3)

(4)

)

(6)

(7

In cazul in care o cerere este prezentati unei autoritati insircinate cu primirea cererilor de
protectie internationald, dar care nu este responsabild de Tnregistrarea cererilor, autoritatea
respectiva informeaza autoritatea responsabila de inregistrarea cererilor cu promptitudine
si In termen de trei zile lucratoare de la data prezentarii cererii. Autoritatea responsabild de
inregistrarea cererilor Inregistreaza cererea cat mai curand posibil si nu mai tarziu de

cinci zile de la data la care a primit informatiile.

In cazul in care informatiile sunt colectate de catre autoritatea decizionald sau de o altd
autoritate care 1i oferd asistenta in vederea examinarii cererii, in momentul inregistrarii se

pot colecta, de asemenea, date suplimentare care sunt necesare pentru examinarea cererii.

In cazul in care existd un numar disproportionat de resortisanti ai unor tari terte sau de
apatrizi care prezintd o cerere in aceeasi perioada, ceea ce face imposibild inregistrarea
cererilor in termenele prevazute la alineatele (1) si (3), cererea se inregistreaza nu mai

tarziu de 15 zile de la data la care a fost prezentata.

Fara a aduce atingere dreptului solicitantului de a prezenta elemente noi in sprijinul cererii,
in cazul unei cereri ulterioare, atunci cand informatiile mentionate la alineatul (1)
literele (a), (b) si (d) si la alineatul (2) se afld deja la dispozitia autoritatii competente, este

posibil ca aceasta s nu trebuiasca sa colecteze datele respective.

Pentru resortisantii tarilor terte supusi screeningului mentionat la articolul 5 alineatul (1)
din Regulamentul (UE) .../... *, alineatele (1)-(6) de la prezentul articol se aplica numai

dupa Incheierea screeningului.

+

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 20/24
(2020/0278(COD)).
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Articolul 28

Depunerea unei cereri de protectie internationala

(1) Solicitantul depune cererea la autoritatea competenta a statului membru 1n care este
prezentata cererea cat mai curand posibil, in termen de 21 de zile de la data inregistrarii
cererii, cu exceptia cazului 1n care se aplica alineatul (6) de la prezentul articol, cu conditia
sa 1 se dea posibilitatea efectivd de a face acest lucru in conformitate cu prezentul articol.
In cazul in care cererea nu este depusi la autoritatea decizional, autoritatea competenta

informeaza prompt autoritatea decizionala ca a fost depusa o cerere.

(2) In urma unui transfer in conformitate cu articolul 46 din Regulamentul (UE) .../... *

solicitantul depune cererea la autoritatile competente ale statului membru responsabil cat
mai curand posibil si nu mai tarziu de 21 de zile de la data la care solicitantul se identifica

in fata autoritatilor competente ale statului membru responsabil.

3) Cererea se depune personal la data si locul indicate si, in cazul in care este comunicata o
ora, la ora respectiva. Autoritatile competente comunica solicitantului data si locul

respective. Autoritatile competente pot comunica solicitantului o ora.

Statele membre pot prevedea in dreptul intern ca o cerere este consideratd a fi depusa
personal atunci cand autoritatea competenta verifica faptul ca solicitantul este prezent fizic

pe teritoriul statului membru in momentul inregistrarii sau al depunerii cererii.

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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4

)

(6)

Prin derogare de la alineatul (3), statele membre pot prevedea in dreptul intern posibilitatea
ca solicitantul sa depuna o cerere prin intermediul unui formular, inclusiv in cazul in care
acesta nu se poate prezenta personal din cauza unor circumstante grave de durata,
independente de vointa sa, cum ar fi incarcerarea sau spitalizarea pe termen lung. Cererea
se considerad depusa cu conditia ca solicitantul sd transmitd formularul in termenul prevazut
la alineatul (1) si cu conditia ca autoritatea competenta sa ajunga la concluzia ca au fost
indeplinite conditiile previzute la prezentul alineat. In astfel de cazuri, termenul pentru
examinarea cererii incepe sa curgd de la data la care autoritatea competenta primeste

formularul.

In scopul alineatului (3) primul paragraf, in cazul in care un numdr disproportionat de
resortisanti ai unor tari terte sau de apatrizi prezinta o cerere de protectie internationala in
aceeasi perioada, ceea ce face imposibila programarea fiecarui solicitant la o intrevedere in
termenul prevazut la alineatul (1), solicitantul este programat la o intrevedere pentru
depunerea cererii sale la o data care nu survine mai tarziu de doud luni de la data

inregistrarii cererii.

La depunerea unei cereri, solicitantii trebuie sd prezinte cat mai curand posibil toate
elementele si documentele de care dispun, mentionate la articolul 4 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) .../... *, care sunt necesare pentru motivarea cererii lor. Dupa depunerea
cereril, 1n special In cadrul interviului individual, solicitantilor li se permite s@ prezinte
orice elemente suplimentare relevante pentru examinarea acesteia, pana la luarea, in cadrul

procedurii administrative, a unei decizii cu privire la cererea in cauza.

+

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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(7)

(1

Pentru depunerea respectivelor elemente suplimentare, statele membre pot stabili un

termen, in interiorul perioadei respective, pe care solicitantul se straduieste sa il respecte.

Statele membre pot organiza accesul la procedura astfel incat prezentarea, inregistrarea sau
depunerea cererii s aiba loc in acelasi timp. In astfel de cazuri, statele membre se asigura
ca toti solicitantii beneficiaza de garantiile prevazute la articolul 8 alineatele (2)-(6).
Atunci cand prezentarea, Inregistrarea sau depunerea cererii au loc 1n acelasi timp,
solicitantilor 1i se permite s depuna toate elementele si documentele de care dispun,
mentionate la articolul 4 alineatul (2) din Regulamentul (UE) .../... *, necesare pentru

motivarea cererii lor in timpul interviului individual.

In plus, solicitantilor li se permite sa prezinte orice noi elemente relevante pentru
examinarea cererii lor, pana la luarea, in cadrul procedurii administrative, a unei decizii cu
privire la cererea n cauza. Pentru depunerea respectivelor elemente suplimentare, statele
membre pot stabili un termen, in interiorul perioadei respective, pe care solicitantul se

straduieste sa il respecte.

Articolul 29

Documente furnizate solicitantului

Autoritatile competente ale statului membru in care se prezintd o cerere de protectie
internationala furnizeaza solicitantului, in momentul inregistrarii cererii, un document pe
numele sau care indicd faptul ca a fost prezentata si inregistratd o cerere. Documentul
respectiv ramane valabil pana in momentul eliberdrii documentului mentionat la

alineatul (4).

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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In urma unui transfer in conformitate cu articolul 46 din Regulamentul (UE) .../... *

autoritatile competente ale statului membru responsabil furnizeaza solicitantului, atunci
cand acesta se identificd in fata lor, un document pe numele sdu care indica faptul a fost
prezentata si Inregistrata o cerere si ca persoana a fost transferatad. Documentul raméne

valabil pana in momentul eliberarii documentului mentionat la alineatul (4).

(2) Documentul mentionat la alineatul (1) nu trebuie furnizat in cazul in care, pana la

momentul Inregistrarii, poate fi eliberat documentul mentionat la alineatul (4).

3) Documentul mentionat la alineatul (1) se retrage in momentul eliberarii documentului

mentionat la alineatul (4).

4) Autoritatile competente ale statului membru in care se depune cererea in conformitate cu
articolul 28 alineatele (1) si (2) elibereaza, cat mai curand posibil dupa depunerea cererii,
un document care include cel putin urmatoarele elemente, care sunt actualizate dupa cum

este necesar:

(a) numele solicitantului, data si locul nasterii, sexul, cetateniile sau, dupa caz, o

indicatie a apatridiei, o imagine faciald a solicitantului si semnétura solicitantului;

(b) autoritatea emitenta, data si locul eliberarii si perioada de valabilitate a

documentului;

(c) statutul de solicitant al persoanei;

* JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 21/24

(2020/0279(COD)).
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©)

(6)

(7

(d) o declaratie ca solicitantul are dreptul de a rdmane pe teritoriul statului membru
respectiv pentru a i se examina cererea si o indicatie care precizeaza daca solicitantul
este liber sa circule pe intreg teritoriul sau pe o parte a teritoriului statului membru

in cauza;

(e) o declaratie ca documentul nu este un document de calatorie si ca solicitantului nu i

se permite sa cdlatoreasca fara autorizatie catre alte state membre.

Nu este necesar sa se elibereze niciunul dintre documentele mentionate la prezentul articol in

cazul 1n care si atat timp cat solicitantul se afld in custodie publica sau in inchisoare.

La eliberarea din custodie publica sau inchisoare, solicitantului i se furnizeaza documentul
mentionat la alineatul (1) sau (4). In cazul in care, la eliberare, solicitantului i se furnizeaza
documentul mentionat la alineatul (1), acesta primeste cat mai curand posibil documentul

mentionat la alineatul (4).

In cazul minorilor insotiti, documentele mentionate la prezentul articol eliberate pentru unul
dintre parintii solicitantului sau pentru un adult responsabil de minor in temeiul dreptului sau

al practicii statului membru in cauza pot acoperi si minorul, daca este cazul.

Documentele mentionate la prezentul articol nu trebuie sa constituie dovada identitatii, dar
sunt considerate mijloace suficiente pentru ca solicitantii sa se poata identifica in fata
autoritatilor nationale si sa aiba acces la drepturile lor pe durata procedurii de protectie

internationala.
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(8) Documentele mentionate la alineatele (1) si (4) precizeaza data Inregistrarii cererii.

9) Documentul mentionat la alineatul (4) este valabil pentru o perioadd de pana la 12 luni sau
pana cand solicitantul este transferat catre un alt stat membru in conformitate cu
Regulamentul (UE) .../...*. In cazul in care documentul respectiv este eliberat de statul
membru responsabil, perioada de valabilitate a documentului se reinnoieste astfel incat sa
acopere perioada in care solicitantul are dreptul de a ramane pe teritoriul sau. Perioada de
valabilitate a documentului nu constituie un drept de a ramane in cazul in care acest drept a

incetat sau a fost suspendat in conformitate cu prezentul regulament.

Articolul 30

Accesul la procedura in centrele de custodie publica si la punctele de trecere a frontierei

(1) In situatia in care exista indicatii cu privire la faptul ca resortisanti ai tarilor terte sau
apatrizi aflati in centre de custodie publica sau la puncte de trecere a frontierei, inclusiv in
zonele de tranzit, la frontierele externe, ar putea dori sa prezinte o cerere de protectie
internationald, autorititile competente in temeiul articolului 4 le furnizeaza informatii cu

privire la posibilitatea de a face acest lucru.

(2) In cazul in care un solicitant prezinti o cerere intr-un centru de custodie publica, intr-un
penitenciar sau la un punct de trecere a frontierei, inclusiv in zonele de tranzit, la
frontierele externe, autoritatile competente in temeiul articolului 4 stabilesc modalitati
privind serviciile de interpretare, in masura In care este necesar pentru a facilita accesul la

procedura de protectie internationala.

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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3)

(1)

2)

Organizatiile si persoanele carora li se permite in temeiul dreptului intern sa ofere
consultanta si consiliere au acces efectiv la solicitantii aflati in centre de custodie publica
sau la punctele de trecere a frontierei, inclusiv in zonele de tranzit, la frontierele externe.

Acest acces poate face obiectul unui acord prealabil cu autoritdtile competente.

Statele membre pot impune limite cu privire la acces, astfel cum este mentionat la primul
paragraf, in temeiul dreptului intern, in cazul in care acestea sunt necesare in mod obiectiv
pentru asigurarea securitdtii, a ordinii publice sau a gestiondrii administrative a unui punct de
trecere a frontierei, inclusiv in zonele de tranzit, sau a unui centru de custodie publica, cu

conditia ca accesul sa nu fie restrans In mod drastic sau sa devina imposibil.

Articolul 31

Cereri in numele adultilor care necesita asistenta pentru a-si exercita capacitatea juridica

In cazul unui adult care necesita asistentd pentru a-si exercita capacitatea juridica in
conformitate cu dreptul intern (denumit in continuare ,,adult dependent”), un adult
responsabil de acesta in temeiul dreptului sau al practicii statului membru in cauza poate

prezenta si depune o cerere in numele adultului dependent.

Adultul dependent este prezent la depunerea cererii, cu exceptia cazului In care exista
motive Intemeiate pentru care acesta se gaseste in imposibilitatea sau incapacitatea de a fi
prezent sau a cazului 1n care cererea este depusa prin intermediul unui formular, daca

dreptul intern prevede aceasta posibilitate.
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(1)

2)

Articolul 32

Cereri in numele minorilor insotiti

Un minor Insotit are dreptul de a depune o cerere in nume propriu in cazul in care are
capacitate juridica in conformitate cu dreptul intern al statului membru in cauza. In cazul in
care minorul insotit nu are capacitate juridica in conformitate cu dreptul intern al statului
membru in cauza, un parinte sau un alt adult, cum ar fi un ocrotitor legal sau un serviciu de
protectie a copilului, responsabil de minor in temeiul dreptului sau al practicii statului

membru 1n cauza, depune cererea in numele minorului.

In cazul unui minor insotit care nu are capacitate juridica in conformitate cu dreptul intern
al statului membru in cauza si care este prezent in momentul in care parintele sau alt adult
responsabil de minor in temeiul dreptului sau al practicii statului membru in cauza prezinta
sau depune cererea de protectie internationala pe teritoriul aceluiasi stat membru, in special
daca acest minor nu dispune de alte mijloace legale de sedere pe teritoriul respectivului
aceluiasi stat membru, se considera cd prezentarea si depunerea unei cereri de catre un
parinte sau de catre un alt adult responsabil de minor in temeiul dreptului sau al practicii
statului membru in cauza constituie in acelasi timp prezentarea si depunerea unei cereri de

protectie internationald in numele minorului.

Statele membre pot decide sa aplice primul paragraf si in cazul unui minor insotit care s-a

nascut sau care este prezent in cursul procedurii administrative.
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3) In cazul in care pirintele sau adultul responsabil de minorul insotit mentionat la alineatul
(2) depune cererea in numele minorului, minorul este prezent la depunerea cererii, cu
exceptia cazului in care existd motive intemeiate pentru care minorul se gaseste n
imposibilitatea sau incapacitatea de a fi prezent sau a cazului in care cererea in numele

minorului este depusa prin intermediul unui formular, daca dreptul intern prevede o astfel

de posibilitate.
Articolul 33
Cereri ale minorilor neinsotiti
(1) Un minor neinsotit are dreptul de a depune o cerere in nume propriu daca are capacitate

juridica in conformitate cu dreptul intern al statului membru in cauza. In acest scop,
minorul neinsotit este informat cu privire la varsta capacitatii juridice in statul membru
responsabil de examinarea cererii sale de protectie internationala. In cazul in care minorul
neinsotit nu are capacitate juridica in conformitate cu dreptul intern al statului membru 1n
cauza, un reprezentant sau o persoana astfel cum se mentioneaza la articolul 23

alineatul (2) litera (a) depune cererea in numele sau.

Primul paragraf de la prezentul alineat se aplica fara a aduce atingere dreptului minorilor
neinsotiti la consiliere juridica si la asistentd si reprezentare juridice In conformitate cu

articolele 15 s1 16.

(2) In cazul unui minor neinsotit care nu are capacitate juridica in conformitate cu dreptul
intern al statului membru in cauza, cererea se depune in termenul prevazut la articolul 28

alineatul (1), tinandu-se seama de interesul superior al copilului.
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3) In cazul in care reprezentantul unui minor neinsotit sau o persoana astfel cum se
mentioneaza la articolul 23 alineatul (2) litera (a) depune cererea in numele minorului,
minorul este prezent la depunerea cererii, cu exceptia cazului in care existd motive
intemeiate pentru care minorul se gaseste in imposibilitatea sau incapacitatea de a fi
prezent sau a cazului in care cererea este depusa prin intermediul unui formular, daca

dreptul intern prevede o astfel de posibilitate.

SECTIUNEA 11

PROCEDURA DE EXAMINARE

Articolul 34

Examinarea cererilor

(1) Autoritatea decizionala examineaza cererile de protectie internationala si ia decizii cu
privire la acestea in conformitate cu principiile si garantiile fundamentale prevazute in

capitolul II.

(2) Autoritatea decizionala ia decizii cu privire la cererile de protectie internationald in urma
unei examinari corespunzdtoare in ceea ce priveste admisibilitatea sau fondul unei cereri.
Autoritatea decizionald examineaza cererile Tn mod obiectiv, impartial si pe baza
individuala. In scopul examinarii unei cereri, autoritatea decizionala tine seama de

urmatoarele:

(a) declaratiile si documentele relevante prezentate de solicitant in conformitate cu

articolul 4 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) .../... *

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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(b) informatii relevante, precise si actualizate referitoare la situatia predominanta din tara
de origine a solicitantului Tn momentul ludrii unei decizii cu privire la cerere, inclusiv
in ceea ce priveste actele cu putere de lege si normele administrative ale tarii de
origine si modul in care acestea sunt aplicate, obtinute din surse relevante si
disponibile la nivel national, la nivelul Uniunii si la nivel international, inclusiv
organizatii pentru drepturile copiilor, si, daca exista, analiza comuna privind situatia
din anumite tari de origine si notele de Indrumare mentionate la articolul 11 din

Regulamentul (UE) 2021/2303;

(¢) incazul in care se aplica conceptul de prima tara de azil sau cel de tara terta sigura,
informatii relevante, precise si actualizate referitoare la situatia predominanta din tara
tertd considerata prima tara de azil sau tara tertd sigura in momentul luarii unei decizii
cu privire la cerere, inclusiv informatiile si analizele referitoare la tarile terte sigure

mentionate la articolul 12 din Regulamentul (UE) 2021/2303;

(d) statutul individual si situatia personald a solicitantului, inclusiv factori cum ar fi
mediul din care provine solicitantul, varsta, sexul, identitatea de gen si orientarea sa
sexuald pentru a se stabili daca, tindnd seama de situatia personald a solicitantului,
actele la care solicitantul a fost sau risca sa fie expus ar putea fi considerate

persecutii sau vatamari grave;

(e) daca activitatile intreprinse de solicitant de cand a parasit tara de origine au avut ca
scop unic sau scop principal crearea conditiilor necesare pentru solicitarea protectiei
internationale, astfel incat sa se evalueze daca respectivele activitati ar expune
solicitantul la persecutii sau vatdmari grave, astfel cum se mentioneaza la articolul 5

din Regulamentul (UE) .../... *,in cazul in care ar fi returnat in tara respectiva,

* JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23

(2016/0223(COD)).
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3)

(4)

(f) daca exista probabilitatea rezonabila ca solicitantul sa se prevaleze de protectia unei

alte tari a carei cetdtenie ar putea-o revendica;

(g) daca se aplica alternativa de protectie in interiorul tarii de origine mentionata la
articolul 8 din Regulamentul (UE) .../... *, cu conditia ca persecutiile sau vatamarile

grave sa nu fi fost cauzate de stat sau de agentii statului.

Personalul care examineaza cererile si ia decizii cu privire la acestea are cunostintele
corespunzatoare si beneficiaza in prealabil de formare, inclusiv de formarea relevanta in
temeiul articolului 8 din Regulamentul (UE) 2021/2303, referitoare la standardele
relevante aplicabile Tn domeniul legislatiei in materie de azil si refugiati. Membrii
personalului in cauza au posibilitatea, de fiecare data cand este necesar, sa consulte experti
cu privire la anumite aspecte, cum ar fi cele medicale, culturale, religioase, legate de
sanitatea mintald, de copii sau de problematica egalitatii de gen. In cazul in care este
necesar, acestia pot transmite intrebari Agentiei pentru Azil, in conformitate cu articolul 10

alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (UE) 2021/2303.

Documentele evaluate de autoritatea decizionala ca fiind relevante pentru examinarea

cererilor sunt traduse, daca este necesar, pentru o astfel de examinare.

Traducerea respectivelor documente relevante sau a unor parti din acestea poate fi
furnizatd de alte entitati si platita din fonduri publice in conformitate cu dreptul intern al
statului membru in cauza. Solicitantul poate asigura pe propria cheltuiala traducerea altor
documente. Pentru cereri ulterioare, solicitantului 1i poate reveni responsabilitatea

traducerii documentelor.

+

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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)

Autoritatea decizionala poate acorda prioritate examindrii unei cereri de protectie

internationala, in special atunci cand:

(a) considera ca este probabil ca cererea sa fie intemeiata

(b) solicitantul are nevoi speciale de primire in sensul articolului 24 din Directiva (UE)

.../...* sau are nevoie de garantii procedurale speciale, astfel cum se mentioneaza la

articolele 20-23 din prezentul regulament, mai ales in cazul in care acesta este un

minor neinsotit;

(c) solicitantul poate fi considerat, din motive rezonabile, un pericol pentru securitatea

nationald sau ordinea publica a statului membru;

(d) cererea in cauza este o cerere ulterioara;

(e) solicitantul a facut obiectul unei decizii in conformitate cu articolul 23 alineatul (2)

litera (e) din Directiva (UE) .../... *, a fost implicat in tulburarea ordinii si linistii

Sy .

+

JO: a se introduce 1n text numarul directivel incluse in documentul PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)).
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Articolul 35

Durata procedurii de examinare

(1) Examinarea in scopul stabilirii daca o cerere este inadmisibila in conformitate cu

articolul 38 alineatul (1) literele (a), (b), (c) si (d) si cu articolul 38 alineatul (2) se incheie

cat mai curand posibil in termen de doua luni de la data depunerii cererii.

In cazul mentionat la articolul 38 alineatul (1) litera (e), autoritatea decizionala incheie

examinarea 1n termen de 10 zile lucratoare.

Cererea nu este considerata admisibila doar pe baza faptului ca nu este luata nicio decizie

de inadmisibilitate in termenele stabilite la prezentul alineat si la alineatul (2).

(2) Autoritatea decizionald poate prelungi termenele prevazute la alineatul (1) primul paragraf
cu cel mult doua luni in cazul in care:

(a) un numar disproportionat de resortisanti ai unor tari terte sau de apatrizi prezinta
cereri de protectie internationald 1n aceeasi perioada, ceea ce face imposibila
incheierea procedurii de admisibilitate in termenele stabilite;

(b) sunt implicate elemente complexe de fapt sau de drept;

(c) Iintarzierea poate fi atribuitd in mod clar si exclusiv nerespectarii de catre solicitant a
obligatiilor care 1i revin 1n temeiul articolului 9.
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3)

(4)

)

(6)

Autoritatea decizionala incheie procedura accelerata de examinare cat mai curand posibil si

nu mai tarziu de trei luni de la data depunerii cererii.

Autoritatea decizionald se asigurd ca o procedurd de examinare pe fond, cu conditia sa nu
fie o procedura accelerata de examinare, se incheie cat mai curand posibil 1n termen de
sase luni de la data depunerii cererii, fara a se aduce atingere unei examindri adecvate si

complete.

Autoritatea decizionald poate prelungi termenul de sase luni mentionat la alineatul (4) cu o

perioadd de maximum sase luni, in cazul in care:

(a) un numar disproportionat de resortisanti ai unor tari terte sau de apatrizi prezinta
cereri de protectie internationald in aceeasi perioada, ceea ce face imposibila

incheierea procedurii in termenul de sase luni;
(b) sunt implicate elemente complexe de fapt sau de drept;

(c) intarzierea poate fi atribuitd in mod clar si exclusiv nerespectarii de catre solicitant a

obligatiilor care i revin In temeiul articolului 9.

In cazul in care o cerere face obiectul unei proceduri de transfer astfel cum se prevede la
Articolul 46 din Regulamentul (UE) .../...", termenul mentionat la alineatul (4) de la
prezentul articol incepe sa curgd de la data la care cererea este depusa in conformitate cu

articolul 28 alineatul (2).

+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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(7

(8)

Autoritatea decizionala poate amana incheierea procedurii de examinare in cazul in care nu
se poate astepta in mod rezonabil luarea unei decizii in termenele prevazute la alineatul (4)
din cauza unei situatii nesigure in tara de origine, estimata a fi temporara. In aceste cazuri,

autoritatea decizionala:
(a) reexamineaza situatia in respectiva tara de origine cel putin la fiecare patru luni;

(b) 1iain considerare revizuirile situatiei din respectiva tard de origine efectuate de

Agentia pentru Azil, dacd acestea sunt disponibile;

(c) informeaza solicitantii vizati, cat mai curand posibil, Intr-o limba pe care acestia o
inteleg sau despre care se presupune in mod rezonabil ca o inteleg, cu privire la

motivele amanarii.

Statul membru informeaza Comisia si Agentia pentru Azil cat mai curand posibil cu privire
la améanarea procedurilor pentru respectiva tara de origine. In orice caz, autoritatea
decizionala incheie procedura de examinare intr-un termen de 21 de luni de la

depunerea cererii.

Statele membre stabilesc termene pentru incheierea procedurii de examinare in cazurile in
care o instanta anuleaza decizia autoritatii decizionale si trimite cazul spre reexaminare.

Termenele respective sunt mai scurte decat termenele prevazute la prezentul articol.
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(1)

2)

3)

SECTIUNEA 111

DECIZII PRIVIND CERERILE

Articolul 36

Decizii privind cererile

O decizie cu privire la o cerere de protectie internationala se transmite in scris §i 1 se
comunica solicitantului cat mai curand posibil, in conformitate cu dreptul intern al statului
membru in cauza. In cazul in care solicitantul este reprezentat din punct de vedere juridic de
un reprezentant sau de un consilier juridic, autoritatea competenta poate notifica decizia

reprezentantului sau consilierului juridic 1n loc sa o notifice solicitantului.

In cazul in care o cerere este respinsa ca inadmisibild, ca neintemeiata sau ca vadit
neintemeiata in ceea ce priveste statutul de refugiat sau statutul conferit prin protectie
subsidiara, ca retrasa in mod explicit sau ca retrasa in mod implicit, decizia precizeaza

motivele de fapt si de drept ale respingerii.

Solicitantul este informat 1n scris cu privire la rezultatul deciziei si la modul in care poate
contesta o decizie de respingere a unei cereri ca inadmisibila, ca neintemeiata sau ca vadit
neintemeiata in ceea ce priveste statutul de refugiat sau statutul conferit prin protectie
subsidiara ori ca retrasa in mod implicit. Informatiile respective pot fi furnizate in cadrul
deciziei privind o cerere de protectie internationala. In cazul in care solicitantul nu este
asistat de un consilier juridic, informatiile respective sunt furnizate intr-o limba pe care

solicitantul o intelege sau despre care se presupune in mod rezonabil ca o intelege.
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(4) In cazul in care solicitantul este asistat de un consilier juridic care il reprezinta din punct de
vedere juridic, informatiile mentionate la alineatul (3) pot fi furnizate numai consilierului
juridic respectiv, fara a fi traduse Intr-o limba pe care solicitantul o intelege sau despre care
se presupune in mod rezonabil ci o intelege. Intr-un astfel de caz, faptul ca se acorda sau
nu protectie internationala este comunicat in scris, spre informare, solicitantului intr-o
limba pe care acesta o intelege sau despre care se presupune in mod rezonabil ca o

intelege, Impreuna cu informatii generale privind modul de contestare a deciziei.

(5) In cazul cererilor in numele minorilor sau in numele adultilor dependenti si in cazul in care
toate cererile se intemeiaza pe exact aceleasi motive ca cererea adultului responsabil de
respectivul minor sau adult dependent, autoritatea decizionala poate lua, In urma unei
evaluari individuale efectuate pentru fiecare solicitant, o decizie unica ce ii vizeaza pe toti
solicitantii, cu exceptia cazului in care aceastd actiune ar duce la divulgarea situatiei
personale a unui solicitant, ceea ce i-ar putea pune in pericol interesele, in special in
cazurile care implica violentd bazata pe gen, trafic de persoane si persecutie pe motive de
gen, de orientare sexuald, de identitate de gen sau de varsta. In astfel de cazuri, se emite si

se notifica o decizie separata persoanei vizate in conformitate cu alineatul (1).
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Articolul 37

Respingerea unei cereri §i emiterea unei decizii de returnare

In cazul in care o cerere este respinsa ca inadmisibila, ca neintemeiata sau ca vadit neintemeiata in
ceea ce priveste atat statutul de refugiat, cét si statutul conferit prin protectie subsidiara, sau ca
retrasd implicit sau explicit, statele membre emit o decizie de returnare care respecta

Directiva 2008/115/CE si care este in conformitate cu principiul nereturnarii. in cazul in care a fost
deja emisa o decizie de returnare sau o altd decizie de impunere a obligatiei de returnare nainte de
prezentarea unei cereri de protectie internationald, decizia de returnare in temeiul prezentului articol
nu este necesara. Decizia de returnare se emite ca parte a deciziei de respingere a cererii de protectie
international sau intr-un act separat. In cazul in care decizia de returnare este emisa ca act separat,
aceasta se emite simultan si impreund cu decizia de respingere a cererii de protectie internationala

sau ulterior fard Intarzieri nejustificate.

Articolul 38

Decizia privind admisibilitatea cererii

(1) Autoritatea decizionald poate evalua admisibilitatea unei cereri, in conformitate cu
principiile si garantiile fundamentale prevazute la capitolul II, si poate fi autorizata in
temeiul dreptului intern sa respingd o cerere ca inadmisibila in cazul in care se aplica

oricare dintre urmatoarele motive:

(a) o tard care nu este un stat membru este considerata ca prima tard de azil a
solicitantului in temeiul articolului 58, cu exceptia cazului in care este clar ca

solicitantul nu va fi admis sau readmis in tara respectiva;
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(b)

(©)

(d)

(e)

o tard care nu este un stat membru este consideratd ca tara terta sigurd pentru
solicitant in temeiul articolului 59, cu exceptia cazului in care este clar ca solicitantul

nu va fi admis sau readmis 1n tara respectiva;

un alt stat membru decat statul membru care examineaza cererea i-a acordat

solicitantului protectie internationald;

o instantd penald internationala a asigurat relocarea in conditii de siguranta a
solicitantului cétre un stat membru sau o tara terta ori intreprinde fard echivoc actiuni
in acest sens, cu exceptia cazului in care au apdrut noi circumstante relevante care nu
au fost luate in considerare de catre instanta penalad sau daca nu a existat nicio
posibilitate legald de a invoca in fata respectivei instante penale internationale
circumstante relevante pentru standardele privind drepturile omului recunoscute la

nivel international;

solicitantului in cauza i s-a emis o decizie de returnare in conformitate cu articolul 6
din Directiva 2008/115/CE si acesta nu si-a prezentat cererea decat dupa sapte zile
lucratoare de la data primirii deciziei respective de returnare, cu conditia ca
solicitantul sa fi fost informat cu privire la consecintele neprezentarii unei cereri in
termenul respectiv si sa nu fi aparut niciun element relevant nou de la incheierea

perioadei in cauza.
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)

(1

2)

Autoritatea decizionala respinge o cerere ca inadmisibild In cazul in care cererea este o
cerere ulterioara in care nu au aparut sau nu au fost prezentate de catre solicitant noi
elemente relevante, astfel cum sunt mentionate la articolul 55 alineatele (3) si (5),
referitoare la examinarea menita sa stabileasca daca solicitantul indeplineste conditiile
pentru a fi beneficiar de protectie internationala in conformitate cu Regulamentul (UE)

...... * sau referitoare la motivul inadmisibilitatii aplicat anterior.

Articolul 39

Decizia privind fondul cererii
O cerere nu este examinata pe fond in cazul in care:

(a) un alt stat membru este responsabil in conformitate cu Regulamentul (UE) .../... =

9

(b) o cerere este respinsa ca inadmisibila In conformitate cu articolul 38; sau

(c) o cerere este retrasa in mod explicit sau implicit, fara a se aduce atingere articolului

40 alineatul (2) si articolului 41 alineatul (5).

Atunci cand examineaza o cerere pe fond, autoritatea decizionala decide daca solicitantul
indeplineste conditiile necesare pentru a fi considerat refugiat si, in caz negativ, stabileste
daca solicitantul este eligibil pentru protectie subsidiara in conformitate cu

Regulamentul (UE) .../...".

++

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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3) Autoritatea decizionala respinge o cerere ca neintemeiata in cazul in care a stabilit ca
solicitantul nu indeplineste conditiile pentru obtinerea protectiei internationale in temeiul

Regulamentului (UE) .../...*.

(4) Autoritatea decizionald poate fi autorizata in temeiul dreptului intern sa declare o cerere
neintemeiata ca fiind vadit neintemeiata daca, la momentul incheierii examinarii, se aplica

oricare dintre circumstantele mentionate la articolul 42 alineatele (1) si (3).

Articolul 40

Retragerea explicita a cererilor

(1) Un solicitant poate, din proprie initiativa si in orice moment in cursul procedurii, sa isi
retragd cererea. Cererea se retrage in scris de catre solicitant personal sau retragerea este
prezentata de consilierul sau juridic, care 1l reprezintd din punct de vedere juridic in

conformitate cu dreptul intern.

(2) La momentul retragerii cererii, autoritatile competente informeaza solicitantul in
conformitate cu articolul 8 alineatul (2) litera (c) cu privire la consecintele procedurale ale
unei astfel de retrageri, intr-o limba pe care acesta o intelege sau despre care se presupune

in mod rezonabil ca o intelege.

3) In cazul in care retragerea explicita are loc in fata unei alte autorititi competente decat
autoritatea decizionald, autoritatea respectiva informeaza autoritatea decizionald cu privire la
retragere. Autoritatea decizionald adoptd o decizie prin care se declard ca cererea a fost
retrasd in mod explicit. Decizia respectiva este definitiva si nu face obiectul unei cai de atac,

astfel cum este mentionata in capitolul V din prezentul regulament.

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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4) In cazul in care, in etapa retragerii explicite a cererii de ctre solicitant, autoritatea
decizionala a constatat deja ca solicitantul nu indeplineste conditiile pentru a obtine
protectie internationala in temeiul Regulamentului (UE) .../... *, aceasta poate 1nca sd ia o

decizie de respingere a cererii ca neintemeiata sau ca vadit neintemeiata.

Articolul 41

Retragerea implicita a cererilor
(1) O cerere este declarata drept retrasa in mod implicit in cazul in care:

(a) fard sd existe un motiv intemeiat, solicitantul nu si-a depus cererea in conformitate cu

articolul 28, in pofida faptului ca a avut posibilitatea efectiva sa faca acest lucru;

(b) solicitantul refuza sa coopereze, prin nefurnizarea informatiilor mentionate la
articolul 27 alineatul (1) literele (a) si (b) sau prin nefurnizarea datelor sale

biometrice;

(c) solicitantul refuza sa 1si comunice adresa, atunci cand aceasta exista, cu exceptia

cazului 1n care cazarea este pusa la dispozitie de autoritatile competente;

(d) fara sd existe un motiv justificat, solicitantul nu s-a prezentat la interviul individual,
desi avea obligatia de a face acest lucru in temeiul articolului 13, sau a refuzat, fara
motiv justificat, sd raspunda la intrebarile din cursul interviului intr-o asemenea
masurd ncat rezultatul interviului nu a fost suficient pentru a se lua o decizie privind

fondul cererii;

* JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23

(2016/0223(COD)).
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(e) 1n mod repetat, solicitantul nu a respectat obligatiile de raportare care 1i sunt impuse
in conformitate cu articolul 9 alineatul (4) sau nu ramane la dispozitia autoritatilor
administrative sau judiciare competente, cu exceptia cazului in care poate demonstra
ca neindeplinirea obligatiei de a rdmane la dispozitie s-a datorat unor circumstante

specifice independente de vointa sa;

(f) solicitantul a depus cererea intr-un alt stat membru decat statul membru prevazut la
articolul 17 alineatele (1) s (2) din Regulamentul (UE) .../... * si nu ramane prezent in
statul membru respectiv in asteptarea stabilirii statului membru responsabil sau a

punerii in aplicare a procedurii de transfer, dupa caz.

(2) In cazul in care autoritatea care evalueaza daci cererea este retrasa in mod implicit este o
autoritate competenta diferita de autoritatea decizionala, iar autoritatea respectiva
considera ca cererea trebuie considerata ca atare, autoritatea respectiva informeaza
autoritatea decizionald n consecintd. Autoritatea decizionald adopta o decizie prin care se

declara ca cererea a fost retrasa in mod implicit.

3) La momentul retragerii cererii, In cazul in care solicitantul este prezent, autoritatea
competenta 1l informeaza, in conformitate cu articolul 8 alineatul (2) litera (¢), cu privire la
toate consecintele procedurale ale unei astfel de retrageri intr-o limba pe care acesta o

intelege sau despre care se presupune in mod rezonabil ca o intelege.

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24

(2020/0279(COD)).
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4

©)

(1)

Inainte de a adopta o decizie prin care cererea este declarata ca retrasa implicit, autoritatea
competentd poate suspenda procedura pentru a-i oferi solicitantului posibilitatea de a

justifica sau de a rectifica omisiunile sau actiunile mentionate la alineatul (1).

O cerere poate fi respinsa ca neintemeiata sau ca vadit neintemeiata n cazul in care
autoritatea decizionald a constatat, In etapa retragerii implicite a cererii, cd solicitantul nu
indeplineste conditiile pentru obtinerea protectiei internationale in temeiul

Regulamentului (UE) .../...*.

SECTIUNEA 1V

PROCEDURI SPECIALE

Articolul 42

Procedura accelerata de examinare

Fara a aduce atingere articolului 21 alineatul (2), in conformitate cu principiile si garantiile
fundamentale prevazute la capitolul II, autoritatea decizionala accelereaza examinarea pe

fond a unei cereri de protectie internationala, in cazul in care:

(a) ladepunerea cererii si prezentarea faptelor, solicitantul a invocat doar aspecte care nu
sunt relevante pentru a se examina daca indeplineste sau nu conditiile pentru a fi

beneficiar de protectie internationald in conformitate cu Regulamentul (UE) .../... "

+

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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(b)

(c)

(d)

(e)

®

solicitantul a facut declaratii in mod clar incoerente ori contradictorii sau in mod clar
false ori Tn mod evident putin plauzibile sau declaratii care contrazic informatii
relevante si disponibile privind tara de origine, facand astfel in mod clar
neconvingatoare cererea sa in ceea ce priveste indeplinirea conditiilor pentru a fi

beneficiar de protectie internationald in conformitate cu Regulamentul (UE) .../... "

se considera cd, dupa ce i s-a oferit pe deplin ocazia sa demonstreze motive
intemeiate, solicitantul a indus intentionat in eroare autoritatile prezentand informatii
sau documente false ori ascunzand informatii sau documente relevante, in special in
ceea ce priveste identitatea sau cetdtenia sa, care ar fi putut avea un impact negativ
asupra deciziei sau exista motive clare pentru a considera ca solicitantul a distrus ori
eliminat, cu rea credintd, un document de identitate sau de calatorie pentru a

impiedica stabilirea identitatii sau a cetateniei sale;

solicitantul prezinta o cerere numai pentru a intarzia, a perturba sau a impiedica

executarea unei decizii de indepartare a sa de pe teritoriul unui stat membru;

o tara tertd poate fi considerata tard de origine sigura pentru solicitant in sensul

prezentului regulament;

solicitantul poate fi considerat, din motive rezonabile, un pericol pentru securitatea
nationala sau ordinea publicd a statului membru ori solicitantul a fost expulzat fortat
din motive grave de securitate nationald sau de ordine publica in conformitate cu

dreptul intern;

+

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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(g) cererea este o cerere ulterioara care nu este inadmisibila;

(h) solicitantul a intrat pe teritoriul unui stat membru in mod ilegal sau si-a prelungit
ilegal sederea si, fard un motiv valabil, fie nu s-a prezentat la autoritatile competente,
fie nu a prezentat o cerere de protectie internationala cat mai curand posibil avand in

vedere circumstantele intrarii sale pe teritoriu;

(1)  solicitantul a intrat in mod legal pe teritoriul unui stat membru si, fara un motiv
valabil, nu a prezentat o cerere de protectie internationald cat mai curand posibil
avand 1n vedere motivele cererii sale; prezenta litera nu aduce atingere nevoii de

protectie internationala care apare la fata locului; sau

(j)  solicitantul detine cetatenia unei tari terte sau, in cazul unui apatrid, si-a avut anterior
resedinta obisnuita intr-o tara tertd pentru care proportia deciziilor prin care
autoritatea decizionald acorda protectie internationala este, in conformitate cu cele
mai recente date puse la dispozitie de catre Eurostat privind media anuala la nivelul
Uniunii, de 20 % sau mai mica, cu exceptia cazului in care autoritatea decizionala
stabileste ca, de la publicarea datelor relevante de cétre Eurostat, a avut loc o
modificare semnificativa n tara tertd in cauza sau ca solicitantul apartine unei
categorii de persoane pentru care proportia de cel mult 20 % nu poate fi considerata
reprezentativa din punctul de vedere al nevoilor sale de protectie, tindnd cont, printre
altele, de diferentele semnificative dintre deciziile de prima instanta si deciziile

definitive.
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In cazul in care Agentia pentru Azil a furnizat o nota de indrumare privind o tard de origine
in conformitate cu articolul 11 din Regulamentul (UE) 2021/2303, care arata ca a avut loc
o modificare semnificativa in tara tertd in cauza de la publicarea datelor relevante de catre
Eurostat, statele membre utilizeaza nota de indrumare respectiva ca referinta pentru

aplicarea primului paragraf litera (j) de la prezentul alineat.

(2) In cazul in care autoritatea decizionala considera ci examinarea cererii implicd chestiuni de
drept sau de fapt care sunt prea complexe pentru a fi examinate in cadrul unei proceduri
accelerate de examinare, aceasta poate continua examinarea pe fond in conformitate cu
articolul 35 alineatul (4) si cu articolul 39. In acest caz, solicitantul in cauzi este informat

cu privire la modificarea procedurii.

3) Procedura acceleratd de examinare poate fi aplicatd minorilor neinsotiti numai in cazul in

carc:

(a) solicitantul provine dintr-o tara terta care poate fi considerata tara de origine sigura in

sensul prezentului regulament;

(b) solicitantul poate fi considerat, din motive rezonabile, un pericol pentru securitatea
nationala sau ordinea publica a statului membru ori solicitantul a fost anterior
expulzat fortat din motive grave de securitate sau de ordine publicad in conformitate

cu dreptul intern;

(c) cererea este o cerere ulterioara care nu este inadmisibila;

PE-CONS 16/1/24 REV 1 137
RO



(d) se considera ca, dupa ce i s-a oferit pe deplin ocazia sa demonstreze motive
intemeiate, solicitantul a indus intentionat in eroare autoritatile prezentand informatii
sau documente false ori ascunzand informatii sau documente relevante, in special in
ceea ce priveste identitatea sau cetdtenia sa, care ar fi putut avea un impact negativ
asupra deciziei sau existd motive clare pentru a considera ca solicitantul a distrus ori
eliminat, cu rea credintd, un document de identitate sau de calatorie pentru a

impiedica stabilirea identitatii sau a cetateniei sale; sau

(e) solicitantul detine cetdtenia unei tari terte sau, in cazul unui apatrid, si-a avut anterior
resedinta obisnuita Intr-o tara tertd in legdturd cu care proportia deciziilor de acordare
a protectiei internationale adoptate de autoritatea decizionala este, in conformitate cu
cele mai recente date puse la dispozitie de catre Eurostat privind media anuala la
nivelul Uniunii, de 20 % sau mai mica, cu exceptia cazului in care autoritatea
decizionala stabileste ca, de la publicarea datelor relevante de catre Eurostat, a avut
loc o modificare semnificativa in tara tertd in cauza sau ca solicitantul apartine unei
categorii de persoane pentru care proportia de cel mult 20 % nu poate fi considerata
reprezentativa din punctul de vedere al nevoilor sale de protectie, tindnd cont, printre
altele, de diferentele semnificative dintre deciziile de prima instanta si

deciziile definitive.

In cazul in care Agentia pentru Azil a furnizat o nota de indrumare privind o tari de
origine, In conformitate cu articolul 11 din Regulamentul (UE) 2021/2303, care arata cd a
avut loc o modificare semnificativa in tara terta in cauza de la publicarea datelor relevante
de catre Eurostat, statele membre utilizeaza nota de indrumare respectiva ca referinta

pentru aplicarea primului paragraf litera (e) de la prezentul alineat.
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Articolul 43

Conditii pentru aplicarea procedurii de azil la frontiera

(1) In urma screeningului desfasurat in conformitate cu Regulamentul (UE) .../...*, dupi caz si
cu conditia ca solicitantul sa nu fi fost inca autorizat sd intre pe teritoriul statelor membre,
un stat membru poate, In conformitate cu principiile si garantiile fundamentale prevazute la
capitolul II, sd examineze o cerere in cadrul unei proceduri la frontierd in cazul in care
cererea respectiva a fost prezentata de un resortisant al unei tari terte sau de un apatrid care
nu indeplineste conditiile de intrare pe teritoriul unui stat membru, astfel cum sunt
prevazute la articolul 6 din Regulamentul (UE) 2016/399. Procedura la frontiera poate

avea loc:

(a) 1nurma unei cereri depuse la un punct de trecere a frontierei externe sau intr-o zona

de tranzit;
(b) in urma retinerii in cazul unei treceri neautorizate a frontierei externe;

(c¢) 1nurma unei debarcari pe teritoriul unui stat membru dupa o operatiune de cautare si

salvare;

(d) in urma unei relocari efectuate in conformitate cu articolul 67 alineatul (11) din

Regulamentul (UE) .../...".

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 20/24

(2020/0278(COD)).

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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(2) Fara a aduce atingere articolului 51 alineatul (2) si articolului 53 alineatul (2), solicitantii
care fac obiectul procedurii la frontierd nu sunt autorizati sa intre pe teritoriul unui stat
membru. Orice masura luata de statele membre pentru a preveni intrarea neautorizata pe

teritoriul lor este in conformitate cu Directiva (UE) .../...".

3) Prin derogare de la articolul 51 alineatul (2) primul paragraf ultima teza, solicitantul nu

este autorizat sa intre pe teritoriul statului membru in cazul in care:

(a) solicitantul nu are dreptul de a rimane pe teritoriul unui stat membru in conformitate

cu articolul 10 alineatul (4) litera (a) sau (c);

(b) solicitantul nu are dreptul de a ramane pe teritoriul unui stat membru in conformitate
cu articolul 68 si nu a cerut sa fie autorizat sa ramana in scopul derularii unei

proceduri a cdii de atac in termenul aplicabil;

(c) solicitantul nu are dreptul de a raimane pe teritoriul unui stat membru in conformitate
cu articolul 68 si o instanta a decis ca solicitantul nu este autorizat sd ramana In

asteptarea solutionarii procedurii caii de atac.

In cazurile mentionate la primul paragraf de la prezentul alineat, cand solicitantul a facut
obiectul unei decizii de returnare emise in conformitate cu Directiva 2008/115/CE sau i s-a
refuzat intrarea in conformitate cu articolul 14 din Regulamentul (UE) 2016/399, se aplica

articolul 4 din Regulamentul (UE) .../... A

JO: a se introduce 1n text numarul directivei incluse in documentul PE-CONS 69/23

(2016/0222(COD)).

+ JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 17/24
(2016/0224B(COD)).
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4) Fard a aduce atingere mecanismului de monitorizare prevazut la articolul 14 din
Regulamentul (UE) 2021/2303 si in completarea acestuia, fiecare stat membru prevede un
mecanism pentru monitorizarea drepturilor fundamentale in legatura cu procedura la

frontiera care indeplineste criteriile prevazute la articolul 10 din Regulamentul (UE) .../...*%.

Articolul 44

Decizii in cadrul procedurii de azil la frontiera

(1) In cazul in care se aplicd o proceduri la frontiera, pot fi luate decizii cu privire la

urmatoarele aspecte:
(a) inadmisibilitatea unei cereri in conformitate cu articolul 38;

(b) fondul unei cereri, in cazul in care se aplicd oricare dintre circumstantele mentionate
la articolul 42 alineatul (1) literele (a)-(g) si (j) si la articolul 42 alineatul (3)
litera (b).

(2) In cazul in care numarul de solicitanti depaseste numérul mentionat la articolul 47
alineatul (1) si In scopul de a stabili cui sd i se aplice o procedura la frontiera n temeiul
articolului 42 alineatul (1) literele (¢), (f) sau (j) sau al articolului 42 alineatul (3) litera (b),

se acorda prioritate urmatoarelor categorii de cereri:

(a) cererile anumitor resortisanti ai tarilor terte sau, in cazul apatrizilor, ale unor
persoane care si-au avut anterior resedinta obisnuita intr-o tara terta, care, in cazul
unei decizii negative, au perspective mai mari de a fi returnati, dupa caz, in tara lor
de origine, in tara in care 1si aveau anterior resedinta obisnuita, intr-o tard terta sigura

sau Intr-o prima tard de azil in sensul prezentului regulament;

+ JO: a se introduce 1n text numarul directivei incluse in documentul PE-CONS 20/24

(2020/0278(COD)).
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G)

(1

(b) cererile anumitor resortisanti ai tarilor terte sau, in cazul apatrizilor, ale unor
persoane care si-au avut anterior resedinta obisnuita intr-o tara tertd, despre care se
considerd, din motive grave, cd reprezinta un pericol pentru securitatea nationald sau

ordinea publica a unui stat membru;

(c) fard a aduce atingere literei (b), cererile anumitor resortisanti ai tarilor terte sau, in
cazul apatrizilor, ale unor persoane care si-au avut anterior resedinta obisnuita intr-o

tara tertd, care nu sunt minori si nici membri ai familiilor acestora.

In cazul in care se aplicd procedura la frontierd minorilor si membrilor familiilor acestora,

se acorda prioritate examinarii cererilor lor.

Statele membre pot acorda, de asemenea, prioritate examinarii cererilor anumitor
resortisanti ai tarilor terte sau, In cazul apatrizilor, ale unor persoane care si-au avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tara tertd, care, in cazul unei decizii negative, au
perspective mai mari de a fi returnati, dupa caz, in tara lor de origine, in tara in care 1si
aveau anterior resedinta obisnuita, intr-o tara terta sigura sau intr-o prima tara de azil in

sensul prezentului regulament.

Articolul 45

Aplicarea obligatorie a procedurii de azil la frontiera

Un stat membru examineaza o cerere in cadrul unei proceduri la frontierd in cazurile
mentionate la articolul 43 alineatul (1) atunci cand se aplica oricare dintre circumstantele

mentionate la articolul 42 alineatul (1) literele (c), (f) sau (j).
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(2) In cazul in care se aplica circumstantele mentionate la articolul 42 alineatul (1) litera (f) si
fara a aduce atingere articolului 54, statele membre iau masurile adecvate pentru a

mentine, pe cat posibil, unitatea familiei in cadrul procedurii la frontiera.

3) In sensul alineatului (2), pentru a mentine unitatea familiei, prin ,,membri de familie ai
solicitantului” se intelege, In masura in care familia exista deja inainte ca solicitantul sa
soseasca pe teritoriul statelor membre, urmatorii membri de familie ai solicitantului care
sunt prezenti pe teritoriul aceluiasi stat membru in legatura cu cererea de protectie

internationala:

(a) sotul/sotia solicitantului sau partenerul/partenera sau/sa, cu care nu este casatorit(d),
dar cu care se afla intr-o relatie stabila, in cazul in care dreptul sau practica statului

membru 1n cauza trateaza cuplurile necasatorite 1n mod echivalent cu cele casatorite;

(b) copiii minori ai cuplurilor astfel cum sunt mentionate la litera (a) sau ai
solicitantului, cu conditia ca acestia sa fie necasatoriti si indiferent daca sunt nascuti
din casatorie sau in afara casatoriei ori sunt adoptati, astfel cum sunt definite aceste

notiuni in dreptul intern;

(c) atunci cand solicitantul este minor si necasatorit, tatdl, mama sau alt adult
responsabil pentru acesta in temeiul dreptului sau al practicii statului membru in

cauza in care este prezent adultul,

(d) atunci cand solicitantul este minor si necasatorit, fratele sau sora ori fratii sau surorile
solicitantului cu conditia ca acesta (aceasta) sau acestia (acestea) sa fie necasatorit(a)

(necasatoriti) (necasdtorite) si minor(a) (minori) (minore).

PE-CONS 16/1/24 REV 1 143
RO



In sensul literelor (b), (c) si (d) de la primul paragraf, in temeiul unei evaluari individuale,
un minor este considerat necasatorit in cazul in care casatoria sa nu s-ar putea incheia n
conformitate cu dreptul intern al statului membru 1n cauza, in special avand in vedere

varsta legala pentru casatorie.

4) In cazul in care, pe baza informatiilor obtinute in cadrul monitorizirii efectuate in temeiul
articolelor 14 si 15 din Regulamentul (UE) 2021/2303, Comisia are motive sa considere ca
un stat membru nu respecta cerintele prevazute la articolul 54 alineatul (2), aceasta
recomanda, fara Intarziere, suspendarea aplicarii procedurii la frontiera in cazul familiilor
cu minori 1n temeiul articolului 53 alineatul (2) litera (b). Comisia face publica

recomandarea respectiva.

Statul membru in cauza tine seama in cea mai mare masurd de recomandarea Comisiei in
ceea ce priveste obligatiile care 1i revin 1n temeiul articolului 53 alineatul (2) litera (b) si In
vederea remedierii oricaror deficiente identificate pentru a asigura respectarea deplind a
cerintelor prevazute la articolul 54 alineatul (2). Statul membru in cauza informeaza Comisia

cu privire la masurile luate pentru ca recomandarea sa produca efecte.

Articolul 46

Capacitatea adecvata la nivelul Uniunii

Capacitatea adecvata la nivelul Uniunii este consideratd a fi 30 000.
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(1)

)

Articolul 47

Capacitatea adecvatd a unui stat membru

Comisia calculeaza, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, numarul care
corespunde capacitatii adecvate a fiecarui stat membru, utilizdnd formula prevazuta la

alineatul (4).

Fara a aduce atingere alineatului (3), Comisia stabileste, de asemenea, prin intermediul
unor acte de punere in aplicare, numarul maxim de cereri pe care un stat membru are
obligatia sa le examineze anual in cadrul procedurii la frontiera. Respectivul numér maxim
este de doud ori mai mare decat numarul obtinut prin utilizarea formulei prevazute la
alineatul (4) de la ... [data aplicarii prezentului regulament], de trei ori mai mare decat
numarul obtinut prin utilizarea formulei prevazute la alineatul (4) de la ... [un an de la data
aplicarii prezentului regulament] si de patru ori mai mare decat numarul obtinut prin
utilizarea formulei prevazute la alineatul (4) de la ... [doi ani de la data aplicarii prezentului

regulament].

In cazul in care se atinge capacitatea adecvati a unui stat membru astfel cum este
mentionatd la alineatul (1) primul paragraf, statul membru respectiv nu mai are obligatia de
a efectua proceduri la frontiera in cazurile mentionate la articolul 43 alineatul (1), in cazul

in care se aplica circumstantele mentionate la articolul 42 alineatul (1) litera (j).
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3) In cazul in care un stat membru a examinat numérul maxim de cereri mentionat la
alineatul (1) al doilea paragraf, statul membru respectiv nu mai are obligatia de a efectua
proceduri la frontiera in cazurile mentionate la articolul 43 alineatul (1), in cazul in care se
aplicd circumstantele mentionate la articolul 42 alineatul (1) litera (c) sau (j). Statul
membru respectiv continud totusi sa examineze 1n cadrul procedurii la frontiera cererile
resortisantilor tarilor terte carora li se aplica circumstantele mentionate la articolul 42

alineatul (1) litera (f) si la articolul 42 alineatul (3) litera (b).

(4) Numarul mentionat la alineatul (1) primul paragraf se calculeaza inmultind numéarul
prevazut la articolul 46 cu suma trecerilor ilegale ale frontierei externe, a sosirilor in urma
operatiunilor de cautare si salvare si a refuzurilor de intrare la frontiera externa inregistrate
in statul membru in cauza in ultimii trei ani si Impartind rezultatul astfel obtinut la suma
trecerilor ilegale ale frontierei externe, a sosirilor in urma operatiunilor de cautare si
salvare si a refuzurilor de intrare la frontiera externd inregistrate In ansamblul Uniunii n

aceeasi perioada conform celor mai recente date Frontex si Eurostat disponibile.

(%) Primul astfel de act de punere in aplicare mentionat la alineatul (1) se adopta de catre
Comisie la ... [doud luni de la data intrdrii in vigoare a prezentului regulament] si, ulterior,

la data de 15 octombrie din trei in trei ani.
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Dupa adoptarea de catre Comisie a unui act de punere in aplicare astfel cum este mentionat
la alineatul (1), fiecare stat membru se asigurd, in termen de sase luni de la adoptarea celui
de-al doilea si a tuturor astfel de acte de punere in aplicare ulterioare, ca dispune de
capacitatea adecvata previzuta in actul de punere in aplicare respectiv. In sensul primului
astfel de act de punere 1n aplicare, statele membre se asigura ca dispun de capacitatea
adecvata prevazuta in actul de punere in aplicare respectiv 1nainte de ... [data aplicarii

prezentului regulament].

Articolul 48

Masura aplicabila in cazul in care capacitatea adecvata a unui stat membru este atinsa

(1) In cazul in care numirul de solicitanti care fac obiectul procedurii de azil la frontiera intr-
un stat membru in orice moment, in combinatie cu numarul de persoane care fac obiectul
unei proceduri de returnare la frontiera instituite in temeiul Regulamentului (UE) .../... *

sau, dupa caz, al unei proceduri echivalente de returnare la frontiera instituite in temeiul

dreptului intern, este cel putin egal cu numarul prevazut in ceea ce priveste statul membru

in cauza in actul de punere in aplicare al Comisiei mentionat la articolul 47 alineatul (1)

primul paragraf, statul membru respectiv poate notifica acest lucru Comisiei.

(2) In cazul in care un stat membru notifici Comisiei informatiile in conformitate cu
alineatul (1), prin derogare de la articolul 45 alineatul (1), statul membru respectiv nu este
obligat sa examineze 1n cadrul unei proceduri la frontiera cererile prezentate de solicitanti
astfel cum sunt mentionati la articolul 42 alineatul (1) litera (j) in momentul in care
numadrul de solicitanti care fac obiectul procedurii la frontierd in statul membru respectiv

este cel putin egal cu numarul mentionat la articolul 47 alineatul (1) primul paragraf.

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 17/24
(2016/0224B(COD)).
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3) Masura prevazuta la alineatul (2) se aplica pe baza fluxului de intrari si iesiri, iar statul
membru in cauza are obligatia de a continua examinarea in cadrul unei proceduri la
frontiera a cererilor prezentate de solicitanti astfel cum sunt mentionati la articolul 42
alineatul (1) litera (j) de Indata ce numarul solicitantilor care fac obiectul procedurii la
frontierd in statul membru respectiv In orice moment este mai mic decat numarul

mentionat la articolul 47 alineatul (1) primul paragraf.

(4) Masura prevazuta la alineatul (2) poate fi aplicatd de un stat membru pentru restul aceluiasi

an calendaristic incepand cu ziua urmatoare datei notificarii in temeiul alineatului (1).

Articolul 49

Notificarea de catre un stat membru in cazul in care este atinsa capacitatea adecvata
(1) Notificarea mentionata la articolul 48 contine urmatoarele informatii:

(a) numarul de solicitanti care fac obiectul procedurii de azil la frontiera, al unei
proceduri de returnare la frontiera instituite in temeiul Regulamentului (UE) .../... *
sau, dupa caz, al unei proceduri echivalente de returnare la frontiera instituite n

temeiul dreptului intern in statul membru in cauza la momentul notificarii;

(b) masura mentionata la articolul 48 pe care statul membru in cauza intentioneaza sd o

aplice sau sa o aplice in continuare;

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 17/24

(2016/0224B(COD)).
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(¢) unrationament argumentat In sprijinul intentiei sale, care descrie modul in care
recurgerea la masura respectiva ar putea contribui la abordarea situatiei, si, dupa caz,
alte masuri pe care statul membru 1n cauza le-a adoptat sau intentioneaza sa le adopte
la nivel national pentru a atenua situatia, inclusiv cele mentionate la articolul 6

alineatul (3) din Regulamentul (UE) .../...*.

(2) Statele membre pot notifica Comisiei informatiile in conformitate cu articolul 48 din
prezentul regulament ca parte a notificarii mentionate la articolele 58 si 59 din

Regulamentul (UE) .../...*, dupa caz.

3) In cazul in care un stat membru notifica Comisiei informatiile in conformitate cu

articolul 48, statul membru in cauza informeaza celelalte state membre in consecinta.

4) Un stat membru care aplicd masura mentionata la articolul 48 informeaza lunar Comisia cu

privire la urmatoarele elemente:

(a) numarul solicitantilor care fac obiectul procedurii la frontierd in statul membru

respectiv la acel moment;

(b) evolutia fluxului de intrari-iesiri a numarului de persoane care fac obiectul

procedurilor la frontierd pentru fiecare saptamana din luna respectiva;

(c) numarul de membri ai personalului responsabili cu examinarea cererilor in cadrul

procedurii la frontiera;

(d) durata medie a examinarii in cursul etapei administrative a procedurii; si

+ JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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() durata medie a examinarii de catre o instantd a unei cereri de autorizare a rimanerii

pana la solutionarea caii de atac.

Comisia monitorizeaza aplicarea masurii mentionate la articolul 48 din prezentul regulament
si, In acest scop, examineazi informatiile furnizate de statele membre. In cadrul raportului
mentionat la articolul 9 din Regulamentul (UE) .../... *, Comisia furnizeaza o evaluare a aplicarii

masurii mentionate la articolul 48 din prezentul regulament in fiecare stat membru.

Articolul 50

Notificarea de catre un stat membru in cazul in care este atins numarul maxim anual de cereri

In cazul in care numarul de cereri care au fost examinate 1n cadrul procedurii la frontiera intr-un stat
membru 1n intervalul unui an calendaristic este cel putin egal cu numarul maxim de cereri stabilit
pentru statul membru respectiv in actul de punere in aplicare mentionat la articolul 47 alineatul (1),

statul membru respectiv poate notifica aceasta situatie Comisiei.

In cazul in care statul membru a notificat Comisiei situatia in conformitate cu primul paragraf de la
prezentul articol, Comisia examineaza cu promptitudine informatiile furnizate de statul membru
respectiv pentru a verifica daca statul membru respectiv a examinat in cadrul procedurii la frontiera,
de la Inceputul anului calendaristic, un numar de cereri care este cel putin egal cu numarul stabilit

pentru statul membru in cauza in actul de punere in aplicare mentionat la articolul 47 alineatul (1).

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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La finalizarea verificarii, Comisia autorizeaza statul membru respectiv, prin intermediul unui act de
punere in aplicare, sa nu examineze 1n cadrul procedurii la frontiera cererile prezentate de solicitanti

astfel cum se mentioneaza la articolul 42 alineatul (1) literele (c) si (j).

O astfel de autorizare nu scuteste statul membru de obligatia de a examina in cadrul procedurii la
frontiera cererile prezentate de solicitanti astfel cum se mentioneaza la articolul 42 alineatul (1)

litera (f) si articolul 42 alineatul (5) litera (b).

Articolul 51

Termene

(1) Prin derogare de la articolul 28 din prezentul regulament, cererile care fac obiectul unei
proceduri la frontiera se depun in termen de cel mult cinci zile de la inregistrarea pentru
prima data sau, in urma unui transfer efectuat in temeiul articolului 67 alineatul (11) din
Regulamentul (UE) .../... *, in termen de cinci zile de la data la care solicitantul soseste in
statul membru de relocare in urma unui astfel de transfer, cu conditia ca solicitantului sa i
se ofere posibilitatea efectiva de a face acest lucru. Nerespectarea termenului de cinci zile

nu afecteaza continuarea aplicarii procedurii la frontiera.

(2) Procedura la frontiera are o durata cat mai scurtd posibil, permitand in acelasi timp o
examinare completa si corecta a cererilor. Farad a aduce atingere celui de al treilea paragraf
de la prezentul articol, durata maxima a procedurii la frontiera este de 12 saptdmani de la
data inregistrarii cererii pana cand solicitantul nu mai are dreptul de a ramane si nu este
autorizat sa ramand. Dupa aceasta perioada, solicitantul este autorizat sa intre pe teritoriul

statului membru, cu exceptia cazului in care se aplica articolul 4 din Regulamentul (UE)

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24

(2020/0279(COD)).

- JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 17/24
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Statele membre stabilesc dispozitii privind durata procedurii de examinare, prin derogare
de la articolul 35, a examindrii de cétre o instanta a unei cereri de a raimane depusa in
conformitate cu articolul 68 alineatele (4) si (5) si, dupa caz, a procedurii caii de atac.
Durata prevazuta garanteaza ca toate etapele procedurale respective sunt finalizate in

termen de 12 saptamani de la data inregistrarii cererii.

Termenul de 12 saptamani poate fi prelungit la 16 saptdmani daca statul membru in care
este transferata persoana in temeiul articolului 67 alineatul (11) din Regulamentul

(UE) .../... *aplica procedura la frontiera.

Articolul 52

Stabilirea statului membru responsabil si relocarea

(1) In cazul in care se aplica conditiile pentru procedura la frontiera, statele membre pot
efectua procedura de stabilire a statului membru responsabil cu examinarea cererii, astfel
cum se prevede in Regulamentul (UE) .../... *, in locurile in care va fi efectuata procedura la
frontiera, fara a aduce atingere termenelor stabilite la articolul 51 alineatul (2) din

prezentul regulament.

(2) In cazul in care sunt indeplinite conditiile de aplicare a procedurii la frontiera in
statul membru din care este transferat solicitantul, procedura la frontierd poate fi aplicata
de catre statul membru in care este transferat solicitantul in conformitate cu articolul 67
alineatul (11) din Regulamentul (UE) .../...", fard a aduce atingere termenelor stabilite la

articolul 51 alineatul (2) din prezentul regulament.

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 21/24

(2020/0279(COD)).

PE-CONS 16/1/24 REV 1 152
RO



(1)

)

Articolul 53

Exceptii de la procedura de azil la frontiera

Procedura la frontiera se aplicd minorilor neinsotiti numai in circumstantele mentionate la

articolul 42 alineatul (3) litera (b). In cazul in care exista indoieli cu privire la varsta

solicitantului, autoritdtile competente desfasoara prompt o evaluare a varstei in

conformitate cu articolul 25.

Statele membre nu aplica sau inceteaza sa aplice procedura la frontiera in orice etapa a

procedurii 1n cazul in care:

(2)

(b)

(©)

(d)

autoritatea decizionald considera ca nu sunt aplicabile sau nu mai sunt aplicabile
motivele pentru respingerea unei cereri ca inadmisibild sau pentru aplicarea

procedurii accelerate de examinare;

solicitantilor cu nevoi speciale de primire, inclusiv minorilor, nu li se poate acorda
sprijinul necesar in conformitate cu capitolul IV din Directiva (UE) .../... *1n locurile

mentionate la articolul 54;

solicitantilor care au nevoie de garantii procedurale speciale nu li se poate acorda

sprijinul necesar in locurile mentionate la articolul 54;

existd motive medicale relevante pentru neaplicarea procedurii la frontiera, inclusiv

motive de sanatate mintala;

+

JO: a se introduce 1n text numarul directivel incluse in documentul PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)).
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(e) garantiile si conditiile ludrii in custodie publica, astfel cum sunt prevazute la
articolele 10-13 din Directiva (UE) .../... *, nu sunt indeplinite sau nu mai sunt
indeplinite, iar procedura la frontiera nu poate fi aplicata solicitantului in cauza fara

luarea acestuia in custodie publica.

In cazurile mentionate la primul paragraf de la prezentul alineat, autoritatea competenti
autorizeaza intrarea solicitantului pe teritoriul statului membru si aplica procedura

corespunzatoare prevazuta in capitolul III.

Articolul 54

Locurile pentru efectuarea procedurii de azil la frontiera

(1) In cursul examindrii cererilor care fac obiectul unei proceduri la frontierd, un stat membru
impune solicitantilor, Tn temeiul articolului 9 din Directiva (UE) .../... *si fara a aduce
atingere articolului 10 din directiva respectiva, s locuiasca la frontiera externa sau in
apropierea acesteia ori in zonele de tranzit, ca reguld generala, ori in alte locuri anume
desemnate pe teritoriul lor, tindndu-se seama pe deplin de circumstantele geografice

specifice ale statului membru respectiv.

(2) Fara a aduce atingere articolului 47, statele membre se asigura ca familiile cu minori
locuiesc in centre de primire adecvate nevoilor lor, dupa evaluarea interesului superior al
copilului, si asigurd un nivel de trai adecvat pentru dezvoltarea fizica, mentala, spirituala,
morala si sociala a minorului, cu respectarea deplind a cerintelor capitolului IV din

Directiva (UE) .../...*.

JO: a se introduce 1n text numarul directivel incluse in documentul PE-CONS 69/23
(2016/0222(COD)).
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3)

(4)

)

(1)

Fiecare stat membru notificd Comisiei, pana la ... [doud luni nainte de data aplicarii
prezentului regulament], locurile in care se va desfasura procedura la frontiera, inclusiv
atunci cand aplica articolul 45. Statele membre se asigura ca aceste locuri au o capacitate
suficienta pentru examinarea cererilor care intra sub incidenta articolului 45. Orice
modificare a identificarii locurilor in care se desfasoara procedura la frontiera este

notificatd Comisiei in termen de doud luni de la operarea modificarilor.

Cerinta de a locui intr-un anumit loc in conformitate cu alineatele (1), (2) si (3) nu este

consideratd drept autorizatie de intrare si de sedere pe teritoriul unui stat membru.

In cazul in care un solicitant care face obiectul procedurii la frontiera trebuie sa fie
transferat catre o autoritate decizionala sau o instanta de prim grad competentd in scopul
unei astfel de proceduri sau trebuie sa fie transferat in scopul primirii de tratament medical,

o astfel de calatorie nu constituie in sine o intrare pe teritoriul unui stat membru.

Articolul 55

Cereri ulterioare

O cerere prezentata 1n cazul in care nu s-a luat inca o decizie definitiva cu privire la o
cerere anterioard a aceluiasi solicitant este consideratd o prezentare suplimentard, nu o

noua cerere.
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Respectiva prezentare suplimentara este examinatd in statul membru responsabil in cadrul
examinarii in curs derulate in contextul procedurii administrative sau in cadrul oricarei
proceduri a cdii de atac in curs, in mdsura In care instanta competenta poate lua in

considerare elementele care stau la baza prezentarii suplimentare.

(2) Orice noua cerere prezentata intr-un stat membru dupa luarea unei decizii definitive cu
privire la o cerere anterioara a aceluiasi solicitant este consideratd o cerere ulterioara si este

examinata de statul membru responsabil.

3) O cerere ulterioara face obiectul unei examinari preliminare in care autoritatea decizionala

stabileste daca au aparut sau au fost prezentate de cétre solicitant elemente noi care:

(a) cresc semnificativ probabilitatea ca solicitantul sa se califice ca beneficiar de

protectie internationald in conformitate cu Regulamentul (UE) .../... *; sau

(b) serefera la un motiv de inadmisibilitate aplicat anterior, pe baza caruia cererea

anterioara a fost respinsa ca inadmisibila.

4) Examinarea preliminara se efectueaza pe baza declaratiilor scrise sau a unui interviu
individual in conformitate cu principiile si garantiile fundamentale prevazute in capitolul IL
In special, interviul individual poate fi omis in cazurile in care, din declaratiile scrise, reiese

clar ca cererea nu prezinta elemente noi astfel cum sunt mentionate la alineatul (3).

* JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut n documentul PE-CONS 70/23
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®)) Elementele prezentate de solicitant sunt considerate noi numai in cazul in care solicitantul
nu a fost in masurd, din motive independente de vointa sa, sa prezinte aceste elemente n
contextul cererii anterioare. Nu este nevoie sa se ia In considerare eventualele elementele
care ar fi putut fi prezentate anterior de catre solicitant, cu exceptia cazului In care acestea
cresc Tn mod semnificativ probabilitatea ca cererea sd nu fie inadmisibila sau ca solicitantul
sa se califice pentru protectie internationald sau daca cererea anterioara a fost respinsa ca

retrasd implicit in conformitate cu articolul 41, fara o examinare pe fond.

(6) In cazul in care solicitantul a prezentat elemente noi sau au aparut elemente noi, astfel cum
sunt mentionate la alineatul (3), cererea este examinata ulterior pe fond, cu exceptia
cazului 1n care cererea poate fi consideratd inadmisibild pe baza unui alt motiv prevazut la

articolul 38 alineatul (1).

(7) In cazul in care solicitantul nu a prezentat elemente noi sau nu au aparut elemente noi,
astfel cum sunt mentionate la alineatul (3), cererea se respinge ca inadmisibila in temeiul

articolului 38 alineatul (2).
Articolul 56
Exceptii de la dreptul de a ramane in cazul cererilor ulterioare

Fara a aduce atingere principiului nereturndrii, statele membre pot sa prevada o exceptie de la

dreptul de a ramane pe teritoriul lor si o derogare de la articolul 68 alineatul (5) litera (d) in cazul in

care:

(a) o prima cerere ulterioard a fost depusa doar pentru a intirzia sau a impiedica executarea
unei decizii care ar duce la indepartarea iminentd a solicitantului din statul membru
respectiv, nefiind examinata ulterior in temeiul articolului 55 alineatul (7); sau
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(b) o a doua cerere sau o alta cerere ulterioara este prezentatd in orice stat membru dupa luarea
unei decizii definitive prin care s-a respins, ca inadmisibild sau neintemeiatad ori vadit

neintemeiata, o cerere ulterioara depusa anterior.

SECTIUNEA V

CONCEPTELE DE TARA SIGURA

Articolul 57

Notiunea de protectie efectiva

(1) Se considera cd o tara terta care a ratificat si respectd Conventia de la Geneva in limitele
derogarilor sau ale limitarilor stabilite de tara tertd respectiva, astfel cum se permite in
temeiul conventiei mentionate, asigurd o protectie efectivi. In cazul limitarilor geografice
stabilite de tara tertd, existenta protectiei pentru persoanele care nu intra in domeniul de
aplicare al Conventiei de la Geneva se evalueaza in conformitate cu criteriile stabilite la

alineatul (2).

(2) In alte cazuri decét cele mentionate la alineatul (1), se considerd ca tara tertd asigura o

protectie efectiva numai in cazul in care sunt indeplinite cel putin urmatoarele criterii:

(a) persoanele mentionate la alineatul (1) sunt autorizate sd rdmana pe teritoriul tarii

terte in cauza;

(b) persoanele mentionate la alineatul (1) au acces la mijloace de subzistenta suficiente
pentru mentinerea unui nivel de trai adecvat avand in vedere situatia generald a

respectivel tari terte gazda;
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(c) persoanele mentionate la alineatul (1) au acces la Ingrijiri de sanatate si la
tratamentul de baza al bolilor in conditiile prevazute in general 1n tara terta

respectiva;

(d) persoanele mentionate la alineatul (1) au acces la educatie n conditiile prevazute in

general in tara terta respectiva; si

(e) o protectie efectiva ramane disponibila pand cand va putea fi gasitd o solutie

durabila.
Articolul 58
Conceptul de prima tara de azil
(1) O tara terta poate fi considerata ca prima tara de azil pentru un solicitant numai in cazul in

care in tara respectiva:

(a) solicitantul a beneficiat de protectie efectiva in conformitate cu Conventia de la
Geneva, astfel cum se mentioneaza la articolul 57 alineatul (1), sau a beneficiat de
protectie efectiva, astfel cum se mentioneaza la articolul 57 alineatul (2), inainte de a

calatori in Uniune si inca se poate prevala de protectia respectiva,

(b) viata si libertatea solicitantului nu sunt amenintate din motive de rasa, religie,

cetatenie, apartenenta la un anumit grup social sau opinii politice;

(c) solicitantul nu este expus niciunui risc real de vatamari grave, astfel cum sunt

definite la articolul 15 din Regulamentul (UE) .../... *

* JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23

(2016/0223(COD)).
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)

G)

4

(d) solicitantul este protejat impotriva returndrii in conformitate cu Conventia de la
Geneva si Tmpotriva indepartarii care Incalca dreptul la protectie Impotriva torturii si
a tratamentelor sau a pedepselor crude, inumane sau degradante, astfel cum se

prevede in dreptul international.

Conceptul de prima tara de azil poate fi aplicat numai cu conditia ca solicitantul sa nu
poata furniza elemente care sa justifice motivul pentru care conceptul de prima tara de azil

nu i este aplicabil, in cadrul unei evaluari individuale.

O tara terta poate fi consideratd drept prima tard de azil pentru un minor neinsotit numai
daca acest lucru nu contravine interesului superior al acestuia si in cazul in care autoritatile
statelor membre au primit mai intai asigurarea din partea autoritatilor tarii terte in cauza ca
minorul neinsotit va fi preluat de autoritatile respective si ca va beneficia imediat de

protectie efectiva astfel cum este definitd la articolul 57.

In cazul in care o cerere este respinsa ca inadmisibila ca rezultat al aplicarii conceptului de

prima tara de azil, autoritatea decizionala:
(a) informeaza solicitantul in conformitate cu articolul 36; si

(b) 1i furnizeaza acestuia un document prin care autoritatile tarii terte in cauza sunt
informate, in limba tarii respective, despre faptul ca cererea nu a fost examinata pe

fond ca urmare a aplicarii conceptului de prima tara de azil.
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)

(1)

In cazul in care tara tertd In cauza nu readmite solicitantul pe teritoriul sdu sau nu raspunde

intr-un termen stabilit de autoritatea competenta, solicitantul are acces la procedura in

conformitate cu principiile si garantiile fundamentale prevazute in capitolul II si in

capitolul III sectiunea 1.

Articolul 59

Conceptul de tara terta sigura

O tara terta poate fi desemnata drept tara tertd sigurd numai in cazul in care in tara

respectiva:

(2)

(b)

(©)

(d)

viata si libertatea persoanelor care nu detin cetatenia tarii respective nu sunt
amenintate din motive de rasa, religie, cetdtenie, apartenenta la un anumit grup social

sau opinii politice;

persoanele care nu detin cetdtenia tarii respective nu sunt expuse niciunui risc real de

vatamari grave, astfel cum sunt definite la articolul 15 din Regulamentul (UE) .../... *

persoanele care nu detin cetatenia tarii respective sunt protejate impotriva returnarii
in conformitate cu Conventia de la Geneva si impotriva indepartarii care incalca
dreptul la protectie Impotriva torturii si a tratamentelor sau a pedepselor crude,

inumane sau degradante, astfel cum se prevede in dreptul international;

exista posibilitatea de a solicita si, in cazul in care sunt indeplinite conditiile, de a

beneficia de protectie efectiva, astfel cum este definita la articolul 57.

+

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
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4

©)

Desemnarea unei tari terte drept tara terta sigurd atat la nivelul Uniunii, cat si la nivel
national poate sa prevada exceptii pentru anumite parti ale teritoriului sdu sau pentru

categorii clar identificabile de persoane.

Evaluarea faptului daca o tara tertd poate fi desemnata drept tard terta sigura in
conformitate cu prezentul regulament se bazeaza pe o serie de surse de informatii relevante
si disponibile, inclusiv informatii din partea statelor membre, a Agentiei pentru Azil, a
Serviciului European de Actiune Externd, a Inaltului Comisariat al Organizatiei Natiunilor

Unite pentru Refugiati, a Consiliului Europei si a altor organizatii internationale relevante.
Conceptul de tara terta sigurd poate fi aplicat:

(a) 1n cazul in care o tara tertd a fost desemnata drept tara terta sigura la nivelul Uniunii

sau la nivel national in conformitate cu articolul 60 sau 64; sau

(b) in ceea ce priveste un anumit solicitant, in cazul in care tara nu a fost desemnata
drept tara tertd sigura la nivelul Uniunii sau la nivel national, cu conditia ca cerintele

prevazute la alineatul (1) sa fie indeplinite in ceea ce priveste solicitantul respectiv.
Conceptul de tara terta sigura poate fi aplicat numai daca:

(a) solicitantul nu poate furniza elemente care sa justifice motivul pentru care conceptul

de tara tertd sigurd nu i este aplicabil, in cadrul unei evaluari individuale;

(b) existd o legatura intre solicitant si tara tertd in cauza in baza céreia ar fi rezonabil ca

solicitantul s meargad in tara respectiva.
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(6)

(7

()

©)

O tara terta poate fi considerata drept tara tertd sigura pentru un minor neinsotit numai daca
acest lucru nu contravine interesului superior al acestuia si in cazul in care autoritatile
statelor membre au primit mai intai asigurarea din partea autoritdtilor tarii terte in cauza ca
minorul neinsotit va fi preluat de autoritatile respective si ca va avea imediat acces la

protectie efectiva astfel cum este definita la articolul 57.

In cazul in care Uniunea si o tara terta ajung la un acord in temeiul articolului 218 din
TFUE conform caruia migrantii admisi In temeiul acordului respectiv vor fi protejati in
conformitate cu standardele internationale relevante si cu respectarea deplind a principiului
nereturndrii, conditiile de la prezentul articol privind statutul de tara tertd sigura pot fi

considerate indeplinite fara a aduce atingere alineatelor (5) si (6).

In cazul in care o cerere este respinsa ca inadmisibila ca rezultat al aplicarii conceptului de

tara tertd sigurd, autoritatea decizionala:
(a) informeaza solicitantul in conformitate cu articolul 36; si

(b) 1i furnizeaza acestuia un document prin care autoritatile tarii terte in cauza sunt
informate, in limba tarii respective, despre faptul ca cererea nu a fost examinata pe

fond ca urmare a aplicarii conceptului de tara terta sigura.

In cazul in care tara tertd in cauza nu admite sau nu readmite solicitantul pe teritoriul sdu,
solicitantul are acces la procedurd in conformitate cu principiile si garantiile fundamentale

prevazute in capitolul II si in capitolul III sectiunea I.
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)

G)

4

Articolul 60

Desemnarea tarilor terte sigure la nivelul Uniunii

Tarile terte sunt desemnate drept tari terte sigure la nivelul Uniunii in conformitate cu

conditiile stabilite la articolul 59 alineatul (1).

Comisia reexamineaza situatia din tarile terte care sunt desemnate drept tari terte sigure cu
sprijinul Agentiei pentru Azil si pe baza celorlalte surse de informatii mentionate la

articolul 59 alineatul (3).

Agentia pentru Azil ii furnizeaza Comisiei, la cererea acesteia, informatii si analize cu
privire la anumite tari terte care ar putea fi avute in vedere in scopul desemnarii drept tari
terte sigure la nivelul Uniunii. Comisia trateaza cu promptitudine orice cerere a unui stat
membru de a evalua daca o tara tertd ar putea fi desemnata drept tara tertd sigura la nivelul

Uniunii.

Comisia este Tmputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 74 in ceea
ce priveste suspendarea desemnarii unei tari terte drept tara terta sigura la nivelul Uniunii,

sub rezerva conditiilor stabilite la articolul 63.
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Articolul 61

Conceptul de tara de origine sigura

O tara terta poate fi desemnata drept tara de origine sigurad in conformitate cu prezentul
regulament doar in cazul in care, pe baza situatiei juridice, a aplicarii legii intr-un regim
democratic si a circumstantelor politice generale, se poate demonstra ca, in general, in tara
respectiva nu se recurge la persecutie, astfel cum este definita la articolul 9 din
Regulamentul (UE) .../... * si cd nu exista un risc real de vatamari grave, astfel cum sunt

definite la articolul 15 din regulamentul respectiv.

Desemnarea unei tari terte drept tard de origine sigurd atat la nivelul Uniunii, cat si la nivel
national poate sa prevada exceptii pentru anumite parti ale teritoriului sdu sau pentru

categorii clar identificabile de persoane.

Evaluarea faptului daca o tara terta este o tarad de origine sigurd in conformitate cu
prezentul regulament se bazeaza pe o serie de surse de informatii relevante si disponibile,
inclusiv informatii din partea statelor membre, a Agentiei pentru Azil, a Serviciului
European de Actiune Externi, a Inaltului Comisariat al Organizatiei Natiunilor Unite
pentru Refugiati si a altor organizatii internationale relevante, si tine seama, in cazurile in
care este disponibild, de analiza comuna a informatiilor privind tara de origine mentionata

la articolul 11 din Regulamentul (UE) 2021/2303.

La efectuarea evaluarii mentionate la alineatul (3) se tine seama, printre altele, de masura

in care se asigurd protectie impotriva persecutiilor sau a vatdmarilor grave prin:

(a) actele cu putere de lege si normele administrative relevante ale tarii si modul in care

sunt aplicate;

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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(©)

(d)

respectarea drepturilor si a libertatilor prevazute de Conventia europeana pentru
apararea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale, de Pactul international cu
privire la drepturile civile si politice sau de Conventia Organizatiei Natiunilor Unite
impotriva torturii, in special a drepturilor de la care nu este permisa nicio derogare in

temeiul articolului 15 alineatul (2) din conventia europeand mentionata anterior;

absenta expulzarii, indepartarii sau extradarii propriilor cetateni catre téri terte in care,
printre altele, existd un risc serios ca acestia sa fie supusi pedepsei cu moartea, torturii,
persecutiei sau altor tratamente sau pedepse inumane sau degradante ori in care viata
sau libertatea lor ar fi amenintate pe motiv de rasa, religie, nationalitate, orientare
sexuald, apartenentd la un anumit grup social sau o anumita opinie politica ori din care

existd un risc serios de expulzare, indepartare sau extradare catre o alta tara terta;

existenta unui sistem de cai de atac efective impotriva Incélcarii acestor drepturi si

libertati.

Conceptul de tara de origine sigura poate fi aplicat doar daca:

(a)

(b)

solicitantul are cetatenia tarii respective sau este apatrid si isi avea anterior resedinta

obisnuita in tara respectiva;

solicitantul nu apartine unei categorii de persoane pentru care s-a facut o exceptie la

desemnarea tarii terte drept tard de origine sigura;
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3)

(4)

(c) solicitantul nu poate furniza elemente care sd justifice motivul pentru care conceptul

de tara de origine sigurd nu 1i este aplicabil, in cadrul unei evaluari individuale.

Articolul 62

Desemnarea tarilor de origine sigure la nivelul Uniunii

Tarile terte sunt desemnate drept tari terte de origine sigure la nivelul Uniunii in

conformitate cu conditiile stabilite la articolul 61.

Comisia reexamineaza situatia din térile terte care sunt desemnate drept tari de origine
sigure, cu sprijinul Agentiei pentru Azil si pe baza celorlalte surse de informatii mentionate

la articolul 61 alineatul (3).

Agentia pentru Azil 1i furnizeaza Comisiei, la cererea acesteia, informatii si analize cu
privire la anumite tari terte care ar putea fi avute in vedere in scopul desemnarii drept tari
de origine sigure la nivelul Uniunii. Comisia trateaza cu promptitudine orice cerere a unui
stat membru de a evalua daca o tara terta ar putea fi desemnata drept tard de origine sigura

la nivelul Uniunii.

Comisia este Tmputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 74 in ceea
ce priveste suspendarea desemnarii unei tari terte drept tard de origine sigura la nivelul

Uniunii, sub rezerva conditiilor stabilite la articolul 63.

PE-CONS 16/1/24 REV 1 167

RO



(1)

)

3)

Articolul 63
Suspendarea si retragerea desemnarii unei tari terte drept tard tertd sigurd

sau drept tara de origine sigura la nivelul Uniunii

In eventualitatea unor schimbari semnificative ale situatiei unei tari terte care este
desemnata drept tara tertd sigura sau drept tard de origine sigura la nivelul Uniunii,
Comisia efectueaza o evaluare argumentata a indeplinirii de catre tara terta respectiva a
conditiilor prevazute la articolul 59 sau 61 si, in cazul in care Comisia considera ca aceste
conditii nu mai sunt indeplinite, adopta un act delegat in conformitate cu articolul 74
pentru a suspenda desemnarea tarii terte respective drept tara tertd sigurd sau drept tara de

origine sigura la nivelul Uniunii pe o perioada de sase luni.

Comisia reexamineaza in permanenta situatia din tara tertd mentionata la alineatul (1),
ludnd in considerare, printre altele, informatiile furnizate de statele membre si de Agentia

pentru Azil cu privire la modificarile ulterioare ale situatiei din aceasta tara terta.

In cazul in care Comisia a adoptat un act delegat in conformitate cu alineatul (1) de
suspendare a desemnadrii unei tari terte drept tara terta sigura sau drept tard de origine
sigurd la nivelul Uniunii, aceasta prezinta, in termen de trei luni de la data adoptarii
respectivului act delegat, o propunere, in conformitate cu procedura legislativa ordinara, de
modificare a prezentului regulament in vederea retragerii desemnarii tarii terte respective

drept tard terta sigurd sau drept tard de origine sigura la nivelul Uniunii.
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In cazul in care Comisia nu prezinti o propunere astfel cum este mentionati la alineatul (3)
in termen de trei luni de la adoptarea actului delegat mentionat la alineatul (1), actul
delegat de suspendare a desemnarii tarii terte drept tara tertd sigura sau drept tara de
origine sigurd la nivelul Uniunii inceteazi sa produci efecte. In cazul in care Comisia
prezintd o astfel de propunere in termen de trei luni de la adoptarea actului delegat
mentionat la alineatul (1), Comisia este imputernicita, pe baza unei evaluari argumentate,
sa prelungeasca valabilitatea actului delegat respectiv pentru o perioada de sase luni, cu

posibilitatea ca prelungirea respectiva sa fie reinnoita o singura data.

Fara a aduce atingere alineatului (4), in cazul in care propunerea prezentatd de Comisie n
vederea retragerii desemnarii unei tari terte drept tard tertd sigurd sau drept tard de origine
sigura la nivelul Uniunii nu este adoptata in termen de 15 luni de la data la care propunerea a
fost prezentatd de catre Comisie, suspendarea desemnarii tarii terte drept tara terta sigura sau

drept tara de origine sigura la nivelul Uniunii inceteaza sd produca efecte.

Articolul 64

Desemnarea tarilor terte drept tara terta sigura sau drept tara de origine sigura la nivel national

(1)

2)

Statele membre pot mentine sau adopta dispozitii legislative care sd permita desemnarea la
nivel national a tarilor terte sigure sau a tarilor de origine sigure, altele decat cele

desemnate la nivelul Uniunii, in scopul examindrii cererilor de protectie internationala.

In cazul in care desemnarea unei tari terte drept tara terta sigura sau drept tard de origine
sigurd la nivelul Uniunii a fost suspendata in temeiul articolului 63 alineatul (1), statele
membre nu desemneaza tara respectiva drept tara tertd sigura sau tara de origine sigura la

nivel national.
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3) In cazul in care desemnarea unei tari terte drept tara tertd sigurd sau drept tara de origine
sigurd la nivelul Uniunii a fost suspendata in conformitate cu procedura legislativa
ordinard, un stat membru poate notifica Comisiei faptul ca, Tn urma unor modificari ale
situatiei din tara respectiva, considera ca aceasta indeplineste din nou conditiile prevazute

la articolul 59 alineatul (1) si la articolul 61.

Notificarea include o evaluare argumentatd a Indeplinirii de catre tara respectiva a
conditiilor prevazute la articolul 59 alineatul (1) si la articolul 61, inclusiv o explicatie cu
privire la schimbarile specifice ale situatiei din tara tertd care au ca rezultat indeplinirea din

nou de catre tara in cauza a conditiilor respective.

In urma notificarii, Comisia solicitd Agentiei pentru Azil sa ii furnizeze informatii si

analize cu privire la situatia din tara terta.

Statul membru notificator poate desemna tara terta respectiva drept tara terta sigurd sau
tara de origine sigura la nivel national numai 1n cazul in care Comisia nu ridica nicio

obiectie cu privire la aceastd desemnare.

Dreptul Comisiei de a formula obiectii este limitat la o perioada de doi ani de la data la
care a fost retrasa desemnarea tarii terte respective drept tara tertd sigurd sau drept tara de
origine sigurd la nivelul Uniunii. Orice obiectie din partea Comisiei este formulatd in
termen de trei luni de la data fiecdrei notificari de catre statul membru si dupa
reexaminarea corespunzatoare a situatiei din tara tertd respectiva, avand in vedere

conditiile prevazute la articolul 59 alineatul (1) si la articolul 61 din prezentul regulament.
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In cazul in care considera ca aceste conditii sunt indeplinite, Comisia poate prezenta, in
conformitate cu procedura legislativa ordinara, o propunere de modificare a prezentului
regulament pentru a desemna tara tertd respectiva drept tara terta sigurd sau drept tard de

origine sigura la nivelul Uniunii.

(4) Statele membre notifica Comisiei si Agentiei pentru Azil tarile terte care sunt desemnate
drept tari terte sigure sau drept tari de origine sigure la nivel national pana la ... [data
aplicarii prezentului regulament] si imediat dupa fiecare desemnare sau schimbare a
desemnarilor. Statele membre informeazd Comisia si Agentia pentru Azil o data pe an cu
privire la celelalte tari terte sigure carora li se aplica conceptul in ceea ce priveste anumiti

solicitanti, astfel cum se mentioneaza la articolul 59 alineatul (4) litera (b).

Capitolul IV

Proceduri DE retragere a protectiei internationale

Articolul 65

Retragerea protectiei internationale

Autoritatea decizionald sau, atunci cand dreptul intern prevede acest lucru, o instantd competenta
incepe examinarea In vederea retragerii protectiei internationale a unui resortisant al unei tari terte
sau a unui apatrid atunci cand apar elemente sau date noi care indica faptul ca existd motive sa se
reanalizeze daca respectiva persoand indeplineste conditiile pentru a obtine protectie internationald,

in special in cazurile mentionate la articolele 14 si 19 din Regulamentul (UE) .../...".

* JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23

(2016/0223(COD)).
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Articolul 66

Reguli procedurale pentru retragerea protectiei internationale

(1) In cazul in care autoritatea decizionala sau, atunci cand dreptul intern prevede acest lucru,
o instantd competenta incepe examinarea in vederea retragerii protectiei internationale a
unui resortisant al unei tari terte sau a unui apatrid, persoana in cauza beneficiaza de

urmatoarele garantii:

(a) este informata 1n scris cu privire la faptul ca se reexamineaza indeplinirea de catre
aceasta a conditiilor pentru a beneficia de protectie internationala si cu privire la

motivele acestei reexaminari;

(b) este informata cu privire la obligatia de a coopera cu autoritatea decizionala si cu alte
autoritati competente, in special cu privire la faptul ca este obligata sa faca o
declaratie scrisa si sd se prezinte la un interviu individual sau la o audiere si sa

raspunda la Intrebari;

(c) este informata cu privire la consecintele necooperarii cu autoritatea decizionald si cu
alte autoritati competente si cu privire la faptul ca neprezentarea declaratiei scrise si
neparticiparea la interviul individual sau la audiere fara o justificare adecvata nu
impiedica autoritatea decizionala sau instanta competenta sa ia o decizie de retragere

a protectiei internationale; si
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(d) are posibilitatea de a prezenta motivele pentru care protectia sa internationald nu ar
trebui retrasa, prin intermediul unei declaratii scrise, intr-un termen rezonabil de la
data la care primeste informatiile mentionate la litera (a) si in cadrul unui interviu
individual sau al unei audieri la o data stabilita de autoritatea decizionala sau, in

cazul in care dreptul intern prevede acest lucru, de instanta competenta.
(2) In sensul alineatului (1), autoritatea decizionala sau instanta competent:

(a) obtine informatii relevante, precise si actualizate din surse relevante si disponibile la
nivel national, la nivelul Uniunii si la nivel international si, daca exista, tine seama de
analiza comuna a situatiei dintr-o anumita tard de origine si de notele de indrumare

mentionate la articolul 11 din Regulamentul (UE) 2021/2303; si

(b) nu obtine nicio informatie de la presupusii agenti de persecutie sau autori ai
vatamarilor grave intr-un mod care ar putea duce la informarea acestora despre faptul
ca respectiva persoana este un beneficiar de protectie internationala al carei statut

este 1n curs de reexaminare.

3) Decizia de a retrage protectia internationald este notificata in scris cat mai curand posibil.
Decizia precizeaza motivele de fapt si de drept ale retragerii, iar informatiile despre modul

in care decizia poate fi contestata si despre termenele relevante se comunica in scris.
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(6)

In cazul in care autoritatea decizionala sau, atunci cand dreptul intern prevede acest lucru,
o instantd competenta a luat decizia de retragere a protectiei internationale, se aplica

mutatis mutandis articolele 6, 17, 18 si 19.

In cazul in care resortisantul unei tiri terte sau apatridul nu coopereaza, prin neprezentarea
unei declaratii scrise, prin neparticiparea la interviul individual sau la audiere ori prin
faptul ca nu raspunde la Intrebari fara o justificare corespunzatoare, absenta declaratiei
scrise, a interviului individual sau a audierii nu impiedica autoritatea decizionalad sau
instanta competenta sd ia o decizie de retragere a protectiei internationale. Un astfel de
refuz de cooperare poate fi considerat doar o prezumtie relativa potrivit careia resortisantul

unei tari terte sau apatridul nu mai doreste sa beneficieze de protectie internationala.

Procedura prevazuta la prezentul articol nu se aplicd in cazul 1n care resortisantul unei tari

terte sau apatridul:

(a) renunta fara echivoc la recunoasterea sa ca beneficiar de protectie internationala;
(b) adevenit resortisant al unui stat membru; sau

(c) ulterior, i s-a acordat protectie internationald Intr-un alt stat membru.

Statele membre solutioneaza cazurile reglementate de prezentul alineat in conformitate cu
dreptul lor intern. Nu este necesar ca respectiva solutionare sa ia forma unei decizii, dar se
inregistreaza cel putin in dosarul solicitantului, impreuna cu indicarea temeiului juridic al

solutionarii respective.
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Capitolul V

Procedura caii de atac

Articolul 67

Dreptul la o cale de atac efectiva

(1) Solicitantii si persoanele care fac obiectul retragerii protectiei internationale au dreptul la o
cale de atac efectiva in fata unei instante, in conformitate cu principiile si garantiile
fundamentale care sunt prevazute la capitolul II si care au legatura cu procedura caii de

atac, impotriva:
(a) unei decizii de respingere a unei cereri ca inadmisibila;

(b) unei decizii de respingere a unei cereri ca neintemeiata sau ca vadit neintemeiatd in
ceea ce priveste atat statutul de refugiat, cat si statutul conferit prin protectie

subsidiara;
(c) unei decizii de respingere a unei cereri ca retrasa in mod implicit;
(d) unei decizii de retragere a protectiei internationale;

(e) unei decizii de returnare emise in conformitate cu articolul 37 din prezentul

regulament.

Prin derogare de la primul paragraf litera (d) de la prezentul alineat, statele membre pot
prevedea in dreptul lor intern ca in ce priveste cazurile mentionate la articolul 66

alineatul (6), acestea nu fac obiectul unei cai de atac.
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In cazul in care o decizie de returnare este luati ca parte a unei decizii conexe, astfel cum se
mentioneaza la primul paragraf literele (a), (b), (c) sau (d), decizia de returnare este atacata
impreuna cu decizia conexa respectiva, in fata aceleiasi instante, In cadrul aceleiasi proceduri
judiciare si in aceleasi termene. In cazul in care o decizie de returnare este emisa ca act separat
in temeiul articolului 37, aceasta poate face obiectul unei cai de atac in cadrul unei proceduri
judiciare separate. Termenele pentru respectiva procedura judiciara separatd nu depasesc

termenele mentionate la alineatul (7) de la prezentul articol.

(2) Fara a aduce atingere alineatului (1), persoanele recunoscute ca fiind eligibile pentru a
beneficia de protectie subsidiara au dreptul la o cale de atac efectiva impotriva unei decizii

care considerd neintemeiata cererea lor in ceea ce priveste statutul de refugiat.

3) O cale de atac efectiva astfel cum este mentionata la alineatul (1) prevede o examinare
completa si ex nunc att a elementelor de fapt, cat si a elementelor de drept, cel putin de
catre o instanta de prim grad, inclusiv, dupa caz, o examinare a nevoilor de protectie

internationala in temeiul Regulamentului (UE) .../...".

4) Solicitantii, persoanele care fac obiectul retragerii protectiei internationale si persoanele
recunoscute ca fiind eligibile pentru a beneficia de protectie subsidiara beneficiaza de
servicii de interpretare in scopul de a fi audiate de instanta competenta, in cazul in care se

organizeaza o astfel de audiere si cand nu se poate asigura altfel o comunicare adecvata.

* JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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(5) In cazul in care consideri ci este necesar, instanta asigura traducerea documentelor
relevante care nu au fost deja traduse in conformitate cu articolul 34 alineatul (4). In mod
alternativ, traducerile acestor documente relevante pot fi furnizate de alte entitati si platite

din fonduri publice in conformitate cu dreptul intern.

Un solicitant, o persoana care face obiectul retragerii protectiei internationale si o persoana
recunoscuta ca fiind eligibila pentru protectie subsidiara pot asigura, pe cheltuiala proprie,

traducerea altor documente.

(6) In cazul in care documentele nu sunt prezentate in timp util, astfel cum stabileste instanta,
in situatia in care traducerea trebuie sa fie furnizatd de solicitant, sau in cazul in care
documentele nu sunt prezentate in timp util pentru ca instanta sa asigure traducerea
acestora 1n situatia in care traducerea este asiguratd de instant, instanta poate refuza sa ia

in considerare documentele respective.

(7) Statele membre stabilesc in dreptul intern, pentru solicitanti, persoanele care fac obiectul
retragerii protectiei internationale si persoanele recunoscute ca fiind eligibile pentru a
beneficia de protectie subsidiara, urmatoarele termene de introducere a cailor de atac

impotriva deciziilor mentionate la alineatul (1):

(a) intre minimum cinci zile s1 maximum 10 zile in cazul unei decizii de respingere a
unei cereri ca inadmisibild, ca retrasa in mod implicit, ca neintemeiata sau ca vadit
neintemeiata daca, la momentul luarii deciziei, se aplica oricare dintre circumstantele

mentionate la articolul 42 alineatul (1) sau (3);

(b) intre minimum doua sdptamani si maximum o lund in toate celelalte cazuri.
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)

Termenele mentionate la alineatul (7) incep sa curga de la data la care decizia autoritatii
decizionale sau, in cazul retragerii protectiei internationale si atunci cand dreptul intern
prevede acest lucru, a unei instante competente este notificatad solicitantului, persoanei care
face obiectul retragerii protectiei internationale, persoanei recunoscute ca fiind eligibila
pentru protectie subsidiara sau reprezentantului legal ori consilierului juridic al acesteia
care 1l reprezinta pe solicitant din punct de vedere juridic. Procedura de notificare se

stabileste In dreptul intern.

Articolul 68

Efectul suspensiv al caii de atac

Efectele unei decizii de returnare se suspendd automat atat timp cat solicitantul sau o
persoana care face obiectul retragerii protectiei internationale are dreptul de a raméne sau

este autorizat(a) sa ramana n conformitate cu prezentul articol.

Solicitantii si persoanele care fac obiectul retragerii protectiei internationale au dreptul de a
ramane pe teritoriul statelor membre pana la expirarea termenului in care acestia isi pot
exercita dreptul la o cale de atac efectiva in fata unei instante de prim grad si, in cazul in care

un astfel de drept a fost exercitat In termenul stabilit, pana la solutionarea caii de atac.
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3) Fara a se aduce atingere principiului nereturnarii, solicitantul si persoana care face obiectul
retragerii protectiei internationale nu au dreptul de a ramane in temeiul alineatului (2) in cazul

in care autoritatea competenta a luat una dintre urmatoarele decizii:

(a) o decizie de respingere a unei cereri ca neintemeiata sau ca vadit neintemeiata daca

la momentul luarii deciziei:

(1)  solicitantul face obiectul unei examinari accelerate in temeiul articolului 42

alineatul (1) sau (3);

(i1) solicitantul face obiectul procedurii la frontiera, cu exceptia cazului in care

solicitantul este un minor neinsotit;

(b) o decizie de respingere a unei cereri ca inadmisibila in temeiul articolului 38
alineatul (1) litera (a), (d) sau (e) sau al articolului 38 alineatul (2), cu exceptia
cazului 1n care solicitantul este un minor neinsotit care face obiectul procedurii la

frontiera;
(c) o decizie de respingere a unei cereri ca retrasd in mod implicit;

(d) o decizie de respingere a unei cereri ulterioare ca neintemeiata sau ca vadit

neintemeiata; sau

(e) o decizie de retragere a protectiei internationale in conformitate cu articolul 14
alineatul (1) litera (b), (d) sau (e) sau cu articolul 19 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul (UE) .../...".

* JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 70/23

(2016/0223(COD)).
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(4) In cazurile mentionate la alineatul (3), o instanta are competenta de a decide, in urma unei
examinari atat a elementelor de fapt, cat si a elementelor de drept, daca solicitantul sau
persoana care face obiectul retragerii protectiei internationale ar trebui sau nu sa fie
autorizat(d) sd ramanad pe teritoriul statelor membre pana la solutionarea caii de atac, la
cererea solicitantului sau a persoanei care face obiectul retragerii protectiei internationale.
Instanta competenta are, in temeiul dreptului intern, competenta de a decide cu privire la

aceasta chestiune ex officio.

(%) In sensul alineatului (4), se aplica urmitoarele conditii, dupa caz prin prisma eventualelor

decizii ex officio:

(a) solicitantul sau persoana care face obiectul retragerii protectiei internationale dispune
de un termen de cel putin cinci zile de la data la care i s-a notificat decizia pentru a

solicita autorizatia de a ramane pe teritoriu pana la solutionarea caii de atac;

(b) solicitantul sau persoana care face obiectul retragerii protectiei internationale
beneficiaza de servicii de interpretare in cazul unei audieri in fata instantei

competente n cazul in care nu se poate asigura altfel o comunicare adecvata;

(c) solicitantului sau persoanei care face obiectul retragerii protectiei internationale i se
acorda, la cerere, asistenta si reprezentare juridice gratuite in conformitate cu

articolul 17;
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(d) solicitantul sau persoana care face obiectul retragerii protectiei internationale nu

poate fi indepartat(a) de pe teritoriul statului membru responsabil:

(1) pana la expirarea termenului In care poate cere unei instante autorizatia de a

ramane;

(i1) in cazul in care solicitantul sau persoana care face obiectul retragerii protectiei
internationale a cerut in termenul stabilit autorizatia de a raiméane, pana la
pronuntarea hotararii prin care instanta stabileste daca solicitantul sau persoana
care face obiectul retragerii protectiei internationale este sau nu autorizat(ad) sa

ramana pe teritoriu;

(e) solicitantul sau persoana care face obiectul retragerii protectiei internationale este
informata Tn mod corespunzator si in timp util despre drepturile sale in temeiul

prezentului alineat.

(6) In cazul cererilor ulterioare, prin derogare de la alineatul (5) litera (d), statele membre pot
s prevada in dreptul intern faptul ca solicitantul nu are dreptul de a raméane, fara a aduce
atingere respectarii principiului nereturnarii, daca se considera ca calea de atac a fost
introdusa numai pentru a intarzia sau a impiedica executarea unei decizii de returnare care

ar duce la indepdrtarea iminentd a solicitantului din statul membru.
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(7) Un solicitant sau o persoand care face obiectul retragerii protectiei internationale care
introduce o noua cale de atac impotriva unei hotarari pronuntate In urma unei prime cai de

atac sau a unei cai de atac ulterioare nu are dreptul de a raméane pe teritoriul statului

persoana care face obiectul retragerii protectiei internationale sa ramana, la cererea
solicitantului sau a persoanei care face obiectul retragerii protectiei internationale sau

actionand ex officio 1n cazurile in care se invoca principiul nereturnarii.

Articolul 69

Durata caii de atac de prim nivel

Fara a aduce atingere unei examindri corespunzatoare si complete a unei cai de atac, statele membre
stabilesc 1n dreptul lor intern termene rezonabile pentru examinarea deciziilor de catre instanta in

conformitate cu articolul 67 alineatul (1).

Capitolul VI

Dispozitii finale

Articolul 70

Contestarea de catre autoritatile publice

.....

administrative sau judiciare, astfel cum prevede dreptul intern.
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(1)

)

3)

Articolul 71

Cooperare

Fiecare stat membru desemneaza un punct de contact national in legatura cu aspectele
reglementate de prezentul regulament si comunica Comisiei datele de contact ale acestuia.

Comisia comunicd aceste informatii celorlalte state membre.

Statele membre, in colaborare cu Comisia, adopta toate masurile corespunzatoare pentru a
stabili o cooperare directa si un schimb de informatii intre autoritatile lor competente,

precum si intre autoritatile competente respective si Agentia pentru Azil.

Atunci cand recurg la masurile mentionate la articolul 13 alineatul (6), articolul 27
alineatul (5), articolul 28 alineatul (5) si articolul 35 alineatele (2) si (5), statele membre
informeaza Comisia si Agentia pentru Azil de Indatd ce motivele pentru aplicarea
respectivelor masuri exceptionale au incetat sa existe si cel putin o data pe an. Atunci cand
este posibil, aceste informatii includ date referitoare la procentul cererilor pentru care s-au

aplicat derogari din numarul total de cereri prelucrate in cursul perioadei respective.
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Articolul 72

Stocarea datelor

(1) Statele membre stocheaza datele mentionate la articolele 14, 27 si 28 timp de 10 ani de la
data deciziei definitive referitoare la o cerere de protectie internationala. Datele sunt sterse
dupa expirarea acestei perioade sau in cazul 1n care acestea privesc o persoand care a
dobandit cetdtenia oricarui stat membru Tnainte de expirarea perioadei respective, de indata
ce statul membru ia cunostinta de faptul ca persoana in cauza a dobandit cetatenia

respectiva.

(2) Toate datele sunt stocate in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/679, inclusiv cu

principiul limitarii scopului si stocarii.

Articolul 73

Calcularea termenelor

Cu exceptia cazului in care se prevede altfel, orice termen prevazut in prezentul regulament se

calculeaza dupa cum urmeaza:

(a) un termen exprimat in zile, saptdmani sau luni se calculeaza de la momentul la care se
produce un eveniment sau este efectuata o actiune, ziua in care se produce evenimentul
respectiv sau in care este efectuatd actiunea respectiva nu intra in calculul termenului in

cauza;
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(b)

(©)

(1

)

un termen exprimat in sdptamani sau luni se incheie la expirarea acelei zile din ultima
saptdmana sau luna care corespunde zilei sdptdmanii sau, respectiv, datei din luna la care s-
a produs evenimentul sau la care a fost efectuata actiunea de la care se calculeaza
termenul; in cazul 1n care, Intr-un termen exprimat in luni, ziua in care ar trebui sa expire
termenul nu exista in ultima luna din perioada respectiva, termenul se incheie la miezul

noptii in ultima zi din respectiva ultima luna;

termenele includ zilele de sambata, duminica si zilele de sarbatoare legala din statul
membru 1n cauzad; in cazul in care un termen expira intr-o sambata, intr-o duminica sau
intr-o zi de sarbatoare legald, urmatoarea zi lucratoare este considerata ultima zi a

termenului.

Articolul 74

Exercitarea delegarii de competente

Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevazute la

prezentul articol.

Competenta de a adopta acte delegate mentionata la articolele 60, 62 si 63 se confera
Comisiei pe o perioada de cinci ani de la .... [data intrarii in vigoare a prezentului
regulament]. Comisia elaboreaza un raport privind delegarea de competente cu cel putin
noud luni Tnainte de Incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se
prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul
European sau Consiliul se opune prelungirii respective cu cel putin trei luni Tnainte de

incheierea fiecarei perioade.
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3)

4

)

(6)

Delegarea de competente mentionata la articolele 60, 62 si 63 poate fi revocatd oricand de
Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegarii de

competente specificate in decizia respectiva. Decizia produce efecte din ziua care urmeaza
datei publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o data ulterioara

mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consulta expertii desemnati de fiecare stat
membru in conformitate cu principiile prevazute in Acordul interinstitutional

din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare??.

De indata ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si

Consiliului.

Un act delegat adoptat in temeiul articolelor 60, 62 sau 63 intra in vigoare numai in cazul
in care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de
douad luni de la notificarea acestuia catre Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in
care, inaintea expirarii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat
Comisia ca nu vor formula obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu doua luni la

initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

22

JOL 123,12.5.2016, p. 1.
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Articolul 75

Masuri tranzitorii

Pana la ... [trei luni de la intrarea in vigoare a prezentului regulament], Comisia, in stransa
cooperare cu statele membre si cu organele, oficiile si agentiile relevante ale Uniunii, prezinta
Consiliului un plan comun de punere in aplicare pentru a se asigura ca statele membre sunt pregatite
in mod adecvat sa puna in aplicare prezentul regulament pana la ... [prima zi a celei de-a doudzeci si
cincea luni de la intrarea in vigoare a prezentului regulament], evaluand eventualele lacune

identificate si etapele operationale necesare, si informeaza Parlamentul European in consecinta.

Pe baza planului comun de punere 1n aplicare mentionat la primul paragraf, pana la ... [sase luni de
la intrarea in vigoare a prezentului regulament] fiecare stat membru elaboreaza, cu sprijinul
Comisiei si al organelor, oficiilor si agentiilor relevante ale Uniunii, un plan national de punere in
aplicare care stabileste actiunile si calendarul pentru punerea lor in aplicare. Fiecare stat membru
finalizeaza punerea in aplicare a planului sdu pana la ... [prima zi a celei de-a douazeci si cincea luni

de la intrarea in vigoare a prezentului regulament].

In scopul punerii in aplicare a prezentului articol, statele membre pot utiliza sprijinul organelor,
oficiilor si agentiilor relevante ale Uniunii, iar fondurile Uniunii pot oferi sprijin financiar statelor
membre, in conformitate cu actele juridice care reglementeaza organele, oficiile si agentiile, precum

st fondurile respective.

Comisia monitorizeaza indeaproape punerea in aplicare a planurilor nationale de punere in aplicare.
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Articolul 76

Sprijin financiar

Actiunile intreprinse de statele membre in vederea instituirii unei consilieri juridice gratuite si a
unei capacitati adecvate pentru desfasurarea procedurii la frontierd in conformitate cu prezentul
regulament sunt eligibile pentru sprijin financiar din fondurile puse la dispozitie in temeiul cadrului

financiar multianual 2021-2027.

Articolul 77

Monitorizare si evaluare

Pana la ... [doi ani de la data aplicarii prezentului regulament] si, ulterior, din cinci in cinci ani,
Comisia prezintd un raport Parlamentului European si Consiliului cu privire la aplicarea prezentului

regulament 1n statele membre si, dupa caz, propune eventuale modificari.

La cererea Comisiei, statele membre i transmit informatiile necesare pentru intocmirea raportului

sdu in termen de cel mult noua luni inainte de expirarea termenului respectiv.

Pana la ... [trei ani de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament] si ulterior din trei 1n trei
ani, Comisia evalueaza daca cifrele prevazute la articolul 46 si la articolul 47 alineatul (1) al doilea
paragraf si exceptiile de la procedura de azil la frontiera continua sa fie adecvate avand in vedere
situatia generald in materie de migratie din Uniune si, dupa caz, propune eventuale modificari

specifice.
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Pénad la ... [un an de la data intrarii In vigoare a prezentului regulament], Comisia reexamineaza

conceptul de tara tertd sigura si, dupd caz, propune eventuale modificari specifice.

(1

)

3)

(D

2)

Articolul 78
Abrogare

Directiva 2013/32/UE este abrogata de la data mentionata la articolul 79 alineatul (2), fara

a se aduce atingere articolului 79 alineatul (3).

Trimiterile la directiva abrogata se interpreteaza ca trimiteri la prezentul regulament si se

citesc in conformitate cu tabelul de corespondenta care figureaza in anexa.

In masura in care Directiva 2005/85/CE a Consiliului?® a continuat sa fie obligatorie pentru
statele membre care nu au obligatii in temeiul Directivei 2013/32/UE, Directiva
2005/85/CE se abroga cu incepere de la data la care statele membre respective au obligatii
in temeiul prezentului regulament. Trimiterile la directiva abrogata se interpreteaza ca

trimiteri la prezentul regulament.
Articolul 79
Intrare in vigoare §i aplicare

Prezentul regulament intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul

Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplica de la ...[do1 ani de la data intrarii in vigoare a prezentului

regulament].

23

Directiva 2005/85/CE a Consiliului din 1 decembrie 2005 privind standardele minime cu
privire la procedurile din statele membre de acordare si retragere a statutului de refugiat
(JO L 326, 13.12.2005, p. 13).
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3)

4

Prezentul regulament se aplica procedurii de acordare a protectiei internationale in legatura
cu cererile depuse Incepand cu ... [data aplicarii prezentului regulament]. Cererile de
protectie internationald depuse inainte de aceasta datd sunt reglementate de

Directiva 2013/32/UE. Prezentul regulament se aplica procedurii de retragere a protectiei
internationale 1n cazul in care examinarea n vederea retragerii protectiei internationale a
inceput la ... [data aplicirii prezentului regulament] sau ulterior acestei date. In cazul in
care examinarea in vederea retragerii protectiei internationale a inceput inainte de ... [data
aplicarii prezentului regulament], procedura de retragere a protectiei internationale este

reglementatd de Directiva 2013/32/UE.

Pentru statele membre care nu au obligatii in temeiul Directivei 2013/32/UE, trimiterile la

aceasta de la alineatul (3) de la prezentul articol se interpreteaza ca trimiteri la

Directiva 2005/85/CE.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in statele membre in

conformitate cu tratatele.

Adoptat la Bruxelles,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedinta Presedintele
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ANEXA

Tabel de corespondenta

Directiva 2013/32/UE

Prezentul regulament

Articolul 1

Articolul 2

Articolul 2 litera (a)

Articolul 2 literele (b), (c) si (d)
Articolul 2 litera (e)

Articolul 2 litera (f)

Articolul 2 literele (g) si (h)
Articolul 2 litera (i)

Articolul 2 literele (j) si (k)
Articolul 2 literele (1) si (m)
Articolul 2 litera (n)

Articolul 2 literele (0), (p) si (q)
Articolul 3 alineatul (1)
Articolul 3 alineatul (2)
Articolul 3 alineatul (3)
Articolul 4 alineatul (1)
Articolul 4 alineatul (2) litera (a)
Articolul 4 alineatul (2) litera (b)

Articolul 4 alineatul (3)

Articolul 1

Articolul 3

Articolul 3 punctele 12, 13 si 14
Articolul 3 punctul 8

Articolul 3 punctul 16

Articolul 3 punctele 1 si 2
Articolul 3 punctul 5

Articolul 3 punctele 3 si 4
Articolul 3 punctele 6 si 7

Articolul 3 punctele 17, 18 i 19

Articolul 3 punctele 9, 10, 11, 15 si 20

Articolul 2 alineatul (1)
Articolul 2 alineatul (2)
Articolul 2 alineatul (3)
Articolul 4 alineatele (1) si (7)
Articolul 4 alineatul (6)
Articolul 4 alineatele (3) si (5)
Articolul 4 alineatul (8)
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Directiva 2013/32/UE

Prezentul regulament

Articolul 4 alineatul (4)
Articolul 4 alineatul (5)
Articolul 5

Articolul 6 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 6 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 6 alineatul (1) al treilea paragraf

Articolul 6 alineatul (2)

Articolul 6 alineatul (3)
Articolul 6 alineatul (4)

Articolul 6 alineatul (5)

Articolul 7

Articolul 7 alineatul (1)

Articolul 7 alineatul (2) primul paragraf
Articolul 7 alineatul (2) al doilea paragraf

Articolul 7 alineatul (3)

Articolul 5
Articolul 26

Articolul 27 alineatul (1) primul paragraf prima
teza

Articolul 4 alineatul (4) si articolul 27 alineatul (3)
Articolul 4 alineatul (2)

Articolul 27 alineatul (1) primul paragraf literele
(a)-(d) si al doilea paragraf

Articolul 27 alineatele (2), (4), (6) si (7)

Articolul 28 alineatul (1) si articolul 41 alineatul
(1) litera (a)

Articolul 28 alineatul (2)

Articolul 28 alineatul (3)

Articolul 28 alineatul (4)

Articolul 28 alineatele (5), (6) si (7)
Articolul 27 alineatul (5)

Articolul 29

Articolul 31 si 32

Articolul 31 alineatul (1)
Articolul 31 alineatul (2)
Articolul 32 alineatul (1)
Articolul 32 alineatele (2) s1 (3)
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Directiva 2013/32/UE

Prezentul regulament

Articolul 7 alineatele (4) - (5)
Articolul 7 alineatul (5)
Articolul 8 alineatul (1)
Articolul 8 alineatul (2)
Articolul 9 alineatul (1)
Articolul 9 alineatul (2)

Articolul 9 alineatul (3)

Articolul 10 alineatul (1)
Articolul 10 alineatul (2)
Articolul 10 alineatul (3)
Articolul 10 alineatul (3) litera (a)

Articolul 10 alineatul (3) litera (b)
Articolul 10 alineatul (3) literele (c) si (d)
Articolul 10 alineatul (4)

Articolul 10 alineatul (5)

Articolul 11 alineatul (1)

Articolul 11 alineatul (2) primul paragraf
Articolul 11 alineatul (2) al doilea paragraf
Articolul 11 alineatul (3)

Articolul 33

Articolul 30 alineatele (1) si (2)
Articolul 30 alineatul (3)
Articolul 10 alineatele (1) si (2)

Articolul 10 alineatul (3) si articolul 10
alineatul (4) literele (a) si (b)

Articolul 10 alineatul (5)
Articolul 10 alineatul (4) litera (c)
Articolul 39 alineatul (2)
Articolul 34 alineatul (2)
Articolul 34 alineatul (2)
Articolul 34 alineatul (2) litera (a)
Articolul 34 alineatul (2) litera (b)
Articolul 34 alineatul (2) literele (c)-(g)
Articolul 34 alineatul (3)
Articolul 34 alineatul (4)
Articolul 36 alineatul (1)
Articolul 36 alineatele (2)-(3)
Articolul 36 alineatul (3)
Articolul 36 alineatul (4)
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Directiva 2013/32/UE

Prezentul regulament

Articolul 12 alineatul (1)
Articolul 12 alineatul (1) litera (a)

Articolul 12 alineatul (1) litera (b)
Articolul 12 alineatul (1) litera (c)
Articolul 12 alineatul (1) litera (d)
Articolul 12 alineatul (1) litera (e)
Articolul 12 alineatul (1) litera (f)

Articolul 12 alineatul (2)

Articolul 13 alineatul (1)

Articolul 13 alineatul (2) litera (a)
Articolul 13 alineatul (2) litera (b)
Articolul 13 alineatul (2) litera (c)

Articolul 13 alineatul (2) litera (d)
Articolul 13 alineatul (2) litera (e)
Articolul 13 alineatul (2) litera (f)

Articolul 14 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 8 alineatul (1)

Articolul 8 alineatul (2) primul paragraf
literele (b), (c), (e) si al doilea paragraf

Articolul 8 alineatul (2) primul paragraf literele (a)
si (d)

Articolul 8 alineatul (2) al treilea paragraf
Articolul 8 alineatul (3)

Articolul 8 alineatul (4)

Articolul 8 alineatul (5)

Articolul 8 alineatul (6)

Articolul 8 alineatul (2) primul paragraf litera (f)
Articolul 8 alineatul (7)

Articolul 9 alineatul (1)
Articolul 9 alineatul (2)

Articolul 9 alineatul (2) literele (a), (b), (d), (e),
(2) si (h)

Articolul 9 alineatul (4)

Articolul 9 alineatul (2) primul paragraf litera (f)

Articolul 9 alineatul (2) primul paragraf literele (c)
st articolul 9 alineatul (3)

Articolul 9 alineatul (5)

Articolul 9 alineatul (2) al doilea paragraf

Articolul 11 alineatul (1), articolul 12 alineatul (1)
st articolul 13 alineatul (6) prima teza
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Directiva 2013/32/UE

Prezentul regulament

Articolul 14 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 14 alineatul (1) al treilea paragraf
Articolul 14 alineatul (1) al patrulea paragraf
Articolul 14 alineatul (2) primul paragraf
Articolul 14 alineatul (2) litera (a)

Articolul 14 alineatul (2) litera (b)

Articolul 14 alineatul (2) al doilea paragraf
Articolul 14 alineatul (3)
Articolul 14 alineatul (4)
Articolul 14 alineatul (5)
Articolul 15 alineatul (1)
Articolul 15 alineatul (2)
Articolul 15 alineatul (3)
Articolul 15 alineatul (3) litera (a)
Articolul 15 alineatul (3) litera (b)
Articolul 15 alineatul (3) litera (c)
Articolul 15 alineatul (3) litera (d)
Articolul 15 alineatul (3) litera (e)

Articolul 11 alineatul (2)

Articolul 13 alineatul (1)

Articolul 13 alineatul (6)

Articolul 13 alineatul (2)

Articolul 22 alineatul (3) primul paragraf
Articolul 13 alineatul (11)

Articolul 13 alineatul (11) litera (a)
Articolul 13 alineatele (8) si (10)

Articolul 13 alineatul (11) primul paragraf literele
(b), (d) si (e) si al treilea paragraf

Articolul 13 alineatul (13) primul paragraf

Articolul 13 alineatul (11) primul paragraf
litera (c)

Articolul 13 alineatul (11) al doilea paragraf
Articolul 13 alineatul (14)

Articolul 13 alineatul (11) al doilea paragraf
Articolul 41 alineatul (1) litera (d)

Articolul 13 alineatul (3)

Articolul 13 alineatul (3)

Articolul 13 alineatul (7) litera (a)

Articolul 13 alineatul (9)

Articolul 13 alineatele (5) si (9)

Articolul 13 alineatul (7) litera (b)

Articolul 22 alineatul (3) al doilea paragraf
Articolul 13 alineatul (8)

Articolul 13 alineatul (10)
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Directiva 2013/32/UE

Prezentul regulament

Articolul 15 alineatul (4)

Articolul 16

Articolul 17 alineatul (1)

Articolul 17 alineatul (2)

Articolul 17 alineatul (3) primul paragraf
Articolul 17 alineatul (3) al doilea paragraf
Articolul 17 alineatul (4)

Articolul 17 alineatul (5) primul paragraf
Articolul 17 alineatul (5) al doilea paragraf
Articolul 17 alineatul (5) al treilea paragraf
Articolul 18 alineatul (1) primul paragraf
Articolul 18 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 18 alineatul (1) al treilea paragraf

Articolul 18 alineatul (2)
Articolul 18 alineatul (3)
Articolul 19

Articolul 20 alineatul (1)
Articolul 20 alineatul (2)

Articolul 20 alineatul (3) primul paragraf

Articolul 13 alineatul (1)

Articolul 12 alineatul (2)

Articolul 14 alineatul (1)

Articolul 14 alineatul (2)

Articolul 14 alineatele (3) si (4)

Articolul 14 alineatul (5)

Articolul 14 alineatul (4)

Articolul 14 alineatul (6) primul paragraf
Articolul 14 alineatul (5) al doilea paragraf
Articolul 24 alineatul (1)

Articolul 24 alineatele (5)-(6)

Articolul 24 alineatul (2) al doilea paragraf

Articolul 24 alineatul (2) primul si al treilea
paragraf

Articolul 24 alineatele (5) si (6)
Articolul 24 alineatul (3)
Articolul 24 alineatul (4)
Articolul 16

Articolul 17 alineatul (1)
Articolul 15 alineatul (3)
Articolul 17 alineatul (2)
Articolul 17 alineatul (2) litera (a)
Articolul 17 alineatul (2) litera (b)
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Directiva 2013/32/UE

Prezentul regulament

Articolul 20 alineatul (3) al doilea paragraf
Articolul 20 alineatul (3) al treilea paragraf

Articolul 20 alineatul (4)
Articolul 21 alineatul (1)
Articolul 21 alineatul (2)
Articolul 21 alineatul (3)
Articolul 21 alineatul (4)
Articolul 21 alineatul (5)

Articolul 22 alineatul (1)

Articolul 22 alineatul (2)

Articolul 23 alineatul (1)

Articolul 23 alineatul (2)

Articolul 23 alineatul (3) primul paragraf
Articolul 23 alineatul (3) al doilea paragraf
Articolul 23 alineatul (4) primul paragraf
Articolul 23 alineatul (4) al doilea paragraf
Articolul 23 alineatul (4) al treilea paragraf
Articolul 24 alineatul (1)

Articolul 24 alineatul (2)

Articolul 17 alineatul (2) literele (c) si (d)
Articolul 17 alineatul (3)
Articolul 19 alineatul (2)

Articolul 19 alineatul (1)

Articolul 19 alineatul (2)

Articolul 19 alineatul (4)

Articolul 19 alineatul (5)

Articolul 19 alineatul (3)

Articolul 15 alineatul (1)

Articolul 15 alineatele (2) si (4)

Articolul 19 alineatul (1)

Articolul 18 alineatele (1) si (2)

Articolul 18 alineatul (3)

Articolul 13 alineatul (4)

Articolul 13 alineatul (13) al treilea paragraf
Articolul 13 alineatul (12)

Articolul 13 alineatul (13) al doilea paragraf
Articolul 20 alineatul (1)

Articolul 20 alineatul (1)

Articolul 20 alineatele (2), (4) si (5)
Articolul 20 alineatul (3) primul paragraf
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Directiva 2013/32/UE

Prezentul regulament

Articolul 24 alineatul (3)
Articolul 24 alineatul (4)

Articolul 25 alineatul (1) primul paragraf
litera (a)

Articolul 25 alineatul (1) primul paragraf
litera (b)

Articolul 25 alineatul (1) al doilea paragraf

Articolul 25 alineatul (2)

Articolul 25 alineatul (3) litera (a)
Articolul 25 alineatul (3) litera (b)
Articolul 25 alineatul (4)

Articolul 25 alineatul (5)

Articolul 25 alineatul (5) primul paragraf
Articolul 25 alineatul (5) al doilea paragraf

Articolul 25 alineatul (5) al treilea paragraf
litera (a)
Articolul 25 alineatul (5) al treilea paragraf
litera (b)

Articolul 25 alineatul (5) al treilea paragraf
litera (c)

Articolul 21 alineatele (1) si (2)

Articolul 20 alineatul (3) al doilea paragraf
Articolul 23 alineatul (1)

Articolul 23 alineatul (2) al patrulea paragraf
Articolul 23 alineatele (3) si (4)

Articolul 23 alineatul (5) primul paragraf
literele (b) si (c) si al doilea paragraf

Articolul 23 alineatele (6) si (7)

Articolul 23 alineatul (2) primul paragraf

literele (a) si (b) si al doilea paragraf, alineatul 23
alineatul (5) primul paragraf litera (a) si

articolul 23 alineatul (9)

Articolul 23 alineatul (8)

Articolul 23 alineatul (8) al treilea paragraf
Articolul 23 alineatul (10)

Articolul 23 alineatul (2) al treilea paragraf
Articolul 22 alineatul (2) si (3)

Articolul 22 alineatul (3) al doilea paragraf
Articolul 23 alineatul (5)

Articolul 25

Articolul 25 alineatele (1) s1 (3)

Articolul 25 alineatul (4)

Articolul 25 alineatul (4)

Articolul 25 alineatul (5)
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Directiva 2013/32/UE

Prezentul regulament

Articolul 25 alineatul (5) al patrulea paragraf

Articolul 25 alineatul (6) primul paragraf

Articolul 25 alineatul (6) al doilea paragraf
litera (a)

Articolul 25 alineatul (6) al doilea paragraf
litera (a) punctul (i)

Articolul 25 alineatul (6) al doilea paragraf
litera (a) punctul (ii)

Articolul 25 alineatul (6) al doilea paragraf
litera (a) punctul (iii)

Articolul 25 alineatul (6) al doilea paragraf
litera (b)

Articolul 25 alineatul (6) al doilea paragraf
litera (b) punctul (i)

Articolul 25 alineatul (6) al doilea paragraf
litera (b) punctul (ii)

Articolul 25 alineatul (6) al doilea paragraf
litera (b) punctul (iii)

Articolul 25 alineatul (6) al doilea paragraf
litera (b) punctul (iv)

Articolul 25 alineatul (6) al doilea paragraf
litera (b) punctul (v)

Articolul 25 alineatul (6) al doilea paragraf
litera (b) punctul (vi)

Articolul 25 alineatul (6) al doilea paragraf
litera (b) a doua teza

Articolul 25 alineatul (6) al doilea paragraf
litera (c)

Articolul 25 alineatul (6) al doilea paragraf
litera (d)

Articolul 26

Articolul 25 alineatul (6)
Articolul 25 alineatul (7)
Articolul 22 alineatul (1)
Articolul 42 alineatul (3)

Articolul 42 alineatul (3) litera (a)
Articolul 42 alineatul (3) litera (c)
Articolul 42 alineatul (3) litera (b)

Articolul 42 alineatul (3) literele (d) si (e)
Articolul 53 alineatul (1)

Articolul 53 alineatul (1)

Articolul 59 alineatele (5) si (6)
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Directiva 2013/32/UE

Prezentul regulament

Articolul 27 alineatul (1)
Articolul 27 alineatul (2)
Articolul 28 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 28 alineatul (1) al doilea paragraf
litera (a)

Articolul 28 alineatul (1) al doilea paragraf
litera (b)

Articolul 28 alineatul (1) al treilea paragraf
Articolul 28 alineatul (2)

Articolul 28 alineatul (3)

Articolul 29

Articolul 30

Articolul 31 alineatul (1)

Articolul 31 alineatul (2)
Articolul 31 alineatul (3) primul paragraf
Articolul 31 alineatul (3) al doilea paragraf

Articolul 40 alineatele (1) si (3)
Articolul 40 alineatele (2) si (4)
Articolul 41 alineatul (5)
Articolul 41 alineatul (1) litera (d)

Articolul 41 alineatul (1) literele (e) si (f)

Articolul 41 alineatul (1) literele (a), (b) si (c)

Articolul 41 alineatele (2), (3) si (4)

Articolul 6

Articolul 7 alineatul (2)
Articolul 34 alineatul (1)
Articolul 34 alineatul (2)
Articolul 34 alineatul (3)
Articolul 34 alineatul (4)
Articolul 35

Articolul 35 alineatul (1)
Articolul 35 alineatul (2)
Articolul 35 alineatul (3)
Articolul 35 alineatul (4)
Articolul 35 alineatul (4)
Articolul 35 alineatul (5)
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Directiva 2013/32/UE

Prezentul regulament

Articolul 31 alineatul (3) al treilea paragraf
litera (a)

Articolul 31 alineatul (3) al treilea paragraf
litera (b)

Articolul 31 alineatul (3) al treilea paragraf
litera (c)

Articolul 31 alineatul (3) al patrulea paragraf
Articolul 31 alineatul (4)
Articolul 31 alineatul (5)
Articolul 31 alineatul (6)
Articolul 31 alineatul (7)
Articolul 31 alineatul (8)
Articolul 31 alineatul (8) litera (a)
Articolul 31 alineatul (8) litera (b)
Articolul 31 alineatul (8) litera (c)
Articolul 31 alineatul (8) litera (d)
Articolul 31 alineatul (8) litera (e)
Articolul 31 alineatul (8) litera (f)
Articolul 31 alineatul (8) litera (g)
Articolul 31 alineatul (8) litera (h)
Articolul 31 alineatul (8) litera (1)
Articolul 31 alineatul (8) litera (j)

Articolul 31 alineatul (9)

Articolul 35 alineatul (5) litera (b)

Articolul 35 alineatul (5) litera (a)

Articolul 35 alineatul (5) litera (c)

Articolul 35 alineatul (7)
Articolul 35 alineatul (7) al doilea paragraf
Articolul 34 alineatul (5)
Articolul 42 alineatul (1)
Articolul 42 alineatul (1) litera (a)
Articolul 42 alineatul (1) litera (e)
Articolul 42 alineatul (1) litera (c)
Articolul 42 alineatul (1) litera (b)
Articolul 42 alineatul (1) litera (g)
Articolul 42 alineatul (1) litera (d)
Articolul 42 alineatul (1) litera (h)
Articolul 42 alineatul (1) litera (f)
Articolul 42 alineatul (1) litera (1)
Articolul 42 alineatul (1) litera (j)
Articolul 35 alineatul (3)
Articolul 42 alineatul (2)
Articolul 42 alineatul (3)
Articolul 42 alineatul (4)
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Directiva 2013/32/UE

Prezentul regulament

Articolul 32 alineatul (1)
Articolul 32 alineatul (2)
Articolul 33 alineatul (1)
Articolul 33 alineatul (2)
Articolul 33 alineatul (2) litera (a)
Articolul 33 alineatul (2) litera (b)
Articolul 33 alineatul (2) litera (c)
Articolul 33 alineatul (2) litera (d)
Articolul 33 alineatul (2) litera (e)

Articolul 34 alineatul (1)
Articolul 34 alineatul (2)

Articolul 35 primul paragraf
Articolul 35 al doilea paragraf

Articolul 36 alineatul (1)

Articolul 39 alineatul (3)
Articolul 39 alineatul (4)
Articolul 39 alineatul (1)
Articolul 38 alineatul (1)
Articolul 38 alineatul (1) litera (c)
Articolul 38 alineatul (1) litera (a)
Articolul 38 alineatul (1) litera (b)
Articolul 38 alineatul (2)
Articolul 38 alineatul (1) litera (d)
Articolul 38 alineatul (1) litera ()
Articolul 11 alineatul (1)
Articolul 13 alineatul (6)
Articolul 57

Articolul 58 alineatul (1)
Articolul 58 alineatul (2)
Articolul 58 alineatul (3)
Articolul 58 alineatul (4)
Articolul 58 alineatul (5)
Articolul 60

Articolul 61 alineatul (5)
Articolul 61 alineatul (1)
Articolul 61 alineatul (2)
Articolul 61 alineatul (3)
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Directiva 2013/32/UE

Prezentul regulament

Articolul 36 alineatul (2)

Articolul 37 alineatul (1)
Articolul 37 alineatul (2)
Articolul 37 alineatul (3)

Articolul 37 alineatul (4)
Articolul 38 alineatul (1)

Articolul 38 alineatul (2) litera (a)
Articolul 38 alineatul (2) litera (b)
Articolul 38 alineatul (2) litera (c)

Articolul 38 alineatul (3)
Articolul 38 alineatul (4)
Articolul 38 alineatul (5)
Articolul 39

Articolul 40 alineatul (1)

Articolul 61 alineatul (4)
Articolul 62
Articolul 63
Articolul 64 alineatul (1)

Articolul 64 alineatul (2)
Articolul 64 alineatul (3)
Articolul 64 alineatul (4)
Articolul 59 alineatul (1)
Articolul 59 alineatul (2)
Articolul 59 alineatul (3)

Articolul 59 alineatul (5) litera (b)

Articolul 59 alineatul (4)
Articolul 59 alineatul (5)
Articolul 59 alineatul (6)
Articolul 59 alineatul (7)
Articolul 59 alineatul (8)
Articolul 59 alineatul (9)
Articolul 64 alineatul (4)

Articolul 55 alineatul (1)
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Directiva 2013/32/UE

Prezentul regulament

Articolul 40 alineatul (2)
Articolul 40 alineatul (3)

Articolul 40 alineatul (4)
Articolul 40 alineatul (5)
Articolul 40 alineatul (6)
Articolul 40 alineatul (7)
Articolul 41

Articolul 41 alineatul (1) primul paragraf
litera (a)

Articolul 41 alineatul (1) primul paragraf
litera (b)

Articolul 41 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 41 alineatul (2)

Articolul 42

Articolul 42 alineatul (1)

Articolul 42 alineatul (2) primul paragraf
litera (a)

Articolul 42 alineatul (2) primul paragraf
litera (b)

Articolul 42 alineatul (2) al doilea paragraf
Articolul 42 alineatul (3)

Articolul 43

Articolul 44

Articolul 45

Articolul 55 alineatul (2)
Articolul 55 alineatul (3)

Articolul 55 alineatul (3) litera (a)
Articolul 55 alineatul (3) litera (b)

Articolul 55 alineatul (4)
Articolul 55 alineatul (5)
Articolul 55 alineatul (6)
Articolul 55 alineatul (7)

Articolul 56
Articolul 56 litera (a)

Articolul 56 litera (b)

Articolul 56 prima teza

Articolul 55 alineatul (4)

Articolul 55 alineatul (4)

Articolele 43-54
Articolul 65
Articolul 66
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Directiva 2013/32/UE

Prezentul regulament

Articolul 45 alineatul (1)

Articolul 45 alineatul (2)

Articolul 45 alineatul (3)

Articolul 45 alineatul (4)

Articolul 45 alineatul (5)

Articolul 46

Articolul 46 alineatul (1)

Articolul 46 alineatul (1) litera (a) punctul (i)
Articolul 46 alineatul (1) litera (a) punctul (ii)

Articolul 46 alineatul (1) litera (a)
punctul (iii)

Articolul 46 alineatul (1) litera (a)
punctul (iv)

Articolul 46 alineatul (1) litera (b)
Articolul 46 alineatul (1) litera (c)
Articolul 46 alineatul (2) primul paragraf
Articolul 46 alineatul (2) al doilea paragraf
Articolul 46 alineatul (3)

Articolul 46 alineatul (4) primul paragraf

Articolul 46 alineatul (4) al doilea paragraf

Articolul 46 alineatul (5)

Articolul 66 alineatul (1)
Articolul 66 alineatul (2)
Articolul 66 alineatul (3)
Articolul 66 alineatul (4)
Articolul 66 alineatul (5)
Articolul 66 alineatul (6)
Articolul 67

Articolul 67 alineatul (1)
Articolul 67 alineatul (1) litera (b)
Articolul 67 alineatul (1) litera (a)

Articolul 67 alineatul (1) litera (d)
Articolul 67 alineatul (2)
Articolul 67 alineatul (3)
Articolul 67 alineatul (4)
Articolul 67 alineatul (5)

Articolul 67 alineatul (6)
Articolul 68

Articolul 68 alineatul (1)
Articolul 68 alineatul (2)
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Directiva 2013/32/UE

Prezentul regulament

Articolul 46 alineatul (6)
Articolul 46 alineatul (6) litera (a)

Articolul 46 alineatul (6) litera (b)
Articolul 46 alineatul (6) litera (c)
Articolul 46 alineatul (6) litera (d)
Articolul 46 alineatul (7)
Articolul 46 alineatul (8)

Articolul 46 alineatul (9)
Articolul 46 alineatul (10)
Articolul 46 alineatul (11)
Articolul 47

Articolul 48

Articolul 49

Articolul 50
Articolul 51
Articolul 52
Articolul 53
Articolul 54
Articolul 55

Articolul 68 alineatele (3) si (4)

Articolul 68 alineatul (3) litera (a) punctele (i)
si (i)

Articolul 68 alineatul (3) litera (b)

Articolul 68 alineatul (3) literele (c) si (e)
Articolul 68 alineatele (4) si (5)

Articolul 68 alineatul (5) litera (d) punctele (i)
si (i)

Articolul 69

Articolul 70

Articolul 7 alineatul (1)

Articolul 71

Articolul 72

Articolul 73

Articolul 74

Articolul 75

Articolul 76

Articolul 77

Articolul 78
Articolul 79
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